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A \7a jeseni, zlasti v novembru, nasta-
V¥ mnejo veasih tako vlaZni, Zalostni
in temni dnevi, da Se cel6 zdrave-
mu ¢loveku jame presedati Zivljenje. Od
onega ¢asa, ko se je Kamenka ¢util bolan
ter je prestal truditi se nad soho »milo-
srdje«, ga je tlatilo slabo vreme dokaj
huje nego bolezen. Vsako jutro, vstavsi s
tezavo s postelje, je marljivo brisal za-
kaljeno veliko okno v svojem ateljeju
ter gledal kvisku, da bi zagledal vsaj
tu pa tam kostek jasnega nebd; a vsako
jutro ga je prekanilo pri¢akovanje.
Tezka svintena megla je visela nad
zemljo; deZja ni bilo, cel6 kameniti tlak
na dvoru je bil videti podoben gobam,
_vseskozi napitim vode. Povsod je bilo
mokro, vse naokrog prenapolneno vlage;



e o2

posamezne kaplje, padajote na vodo-
vodne cevi, so dolgo€asno in enako-
merno zvenele, kakor cinkanje pocasi
nihajote ure.

Okno, v ateljeju je bilo obrnjeno
na dvor, dotikajode se na eni strani
sadnega vrta. Skozi ograjo je bila Se
videti zelena trava. Njena zelena barva
je bila Zalostna in bolna, kakor bi se
bila skrivala v njej smrt in gnjiloba;
drevesa pa, z ostanki orumenelega listja
in z vejami, ¢érnimi od vlage, so Ze po-
polnoma ofrpnila. Vsaki veler se je
oglaSalo med vejami sadnega vrta kro-
kanje vran, ki so letele iz lesov in
poljan na zimovanje v mesto ter se,
moc¢no lopotaje s perutnicami, vsedale
na gole vrhove k prenocenju. V takih
dnevih je bilo v ateljeju Zalostno kakor
. v mrtvaSnici. Mramor in gips sta pre-
krasna v Zzarkih solnéne svetlobe, toda
v tem mraku je njiju belina, kakor se
je zdelo, skrivala v sebi nekaj turob--
nega. Temne, z dletom izklesane figure,
zgubljajoce vsako razlo¢nost, so se spre-
menile v nerazlotne, skoro strasne po-
stave. Netistota in nered sta tvorili de-
lavnico e turobnejSo. Po tleh je na de-
belo lezal prah, napravljen iz razteptanih
odlomkov kamenja; bilo je videti tudi
blato, naneSeno naravnost -z ulice. Na
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osivelih stenah so viseli gipsovi modeli
rok in nog. Ne dale¢ od okna se je
blis¢alo malo zrcalo, ozaljSano s konjsko
glavo in s Sopkom makartovskih cvetic,
popolnoma zaérnelih od prahi. V kotu
je stala postelja, pokrita s staro ogu-
ljeno odejo, poleg postelje notna mizica
z Zeleznim sveénikom.

Kamenka, da bi ne imel prevelikih
stro§kov, si ni najel zd-se posebnega
stanovanja ter je prenoceval v ateljeju.
Njegova postelja je bila navadno za-
slonjena s preprogo, toda sedaj je bila
ta preproga odstranjena za to, da je
bolnik mogel brez ovire gledati v okno,
pricakujé lepega vremena. V ateljeju je
bilo e drugo veliko okno, toda tako
pokrito s prahom, da je Se v jasnih
dnevih le slabo prodirala skozi njegove
sipe dnevna svetloba.

Vreme se ni zjasnilo. Cez nekoliko
mra¢nih dnij so se oblaki Se bolj zni-
zali, zrak se je napil vlage in megle in
dnevi so postali e turobnej8i. Kamenka
se je podutil Se slabeje; naposled se je
slekel ter vlegel v posteljo. Prav za
prav ga ni mudila kaka dolo¢na bo-
lezen; bil je le utrujen, izmucen, neza-
dovoljen in Zalosten. Splosna onemog-
lost ga je vrgla v posteljo. Ni si sicer
Zelel umreti, ni pa ¢util v sebi dovolj
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modi, Ziveti. Dolge ure mradnega dneva
' so se mu zdele Se daljSe radi tega, ker
je bil sam. Zena mu je umrla pred
dvanajstimi leti, sorodniki so Ziveli po
drugih krajih, prijateljev pa Kamenka
tudi ni imel. V poslednjih letih so se
ga znanci vedno bolj in bolj izogibali
radi neprestano naraSfajote njegove
razdraZenosti. S poéetka je njegova
slaba volja vse zanimala; toda pozneje,
ko je sama nedolina Sala jela vzbujati
v njem dolgo trajajoo zamero, so celé
najblizji tovarisi odstopili od njega.
Dolzili so ga tudi, da je z leti po-
stal poboZen; ta poboZnost pa se je
zdela vsem sumljiva. Zlobni jeziki so
govorili, da Kamenka presedava po
cerkvah in se hlini duhovnikom, da bi
si pridobil naro¢il. To pa ni bilo res.
Njegova poboznost ni bila nemara po-
sledica globoke in mirne vere, toda pri
tem ni bila tudi sredstvo koristolovja. Po-
dobne sodbe o njem je vzbujala veci-
noma skopost, naras¢ajota v njem vedno
bolj in bolj. Nekoliko let Ze, kakor smo
omenili viSe, je Zivel v svojem ateljeju,
hranil se Bog vé s &¢im in si tako spod-
kopal svoje zdravje, da je njegovo lice
postalo prozorno in rumeno kakor vosek.
Ljudi se je izogibal tudi radi tega,
da bi nemara kdo ne potreboval od
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njega kake usluge. Sploh je bil on &lo-
vek jako nesreden, z negotovim znacajem
in z obilico grenkosti. A vendar nje-
gova narava ni bila razkosana in. vsak-
danja; cel6 njegove pomanjkljivosti so
imele svoje posebne umeteljniske drte.
Oni, ki so si mislili, da si je vsled
svoje skoposti nabral obilo premo-
Zenja, so se moc¢no motili.

V resnici pa je Kamenka bil revez
radi tega, ker so vsi dohodki, kar jih
je imel, 8li na pokup dragih in redkih
portretov; te portrete je hranil sprav-
Ijene v noZnice v globelji svoje Skrinje
ter jih &tasih pa ¢asih pregledoval in
presteval s koprnenjem oderuha, pre-
Stevajotega denar. Strast k portretom
je on marljivo skrival pred vsemi, ne-
mara radi tega, ker se je rodila v njem
vsled njegove velike nesrete in obcut-
ljivosti. Leto, ali nemara e nekoliko
poprej, po smrti svoje Zene je Kamenka
videl pri nekem antikvarju star portret,
predotujo¢ Artemido; v licu Artemide
je menil videti podobo svoje pokojne
Zene, pa je takoj kupil podobo. Ka-
menka je s potetka kupoval samo po-
dobe Artemide, potem pa, sorazmerno
kakor je narastala njegova strast, je
zatel zbirati vse, kar je zasluZilo
njegovo pozornost. Clovek, zgubivsi
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ljubljeno bitje, mora se na nekaj nave-.

zati radi tega, da si s tem sploh omogoéi
obstanek.

In kdo, gledaje Kamenka, bi si
mogel domiSljevati, da je ta stari egoist
in ¢udak nekdaj vneto in strastno ljubil!
Mogocde, ko bi mu ne bila umrla Zena,
bi mu tekli dnevi Zivljenja lepSe in jas-
nejSe. Pa bodi temu kakor hoce, toda
ljubezen je preZivela v tem ¢loveku ¢as

- njegove srece, njegovo mladost in celd
njegov talent. PoboZnost, ki se je v
teku mnogih let spremenila %Ze v navado,
je izvirala tudi iz tega vira. Ne da bi
spadal k Stevilu globokovernih ljudij,
je Kamenka po smrti svoje Zene zacel
moliti za njo. To je smatral za jedini
nadin, ki ga je podobno nevidljivi niti
druzil s pokojnico. O¢ividno, ljudje
hladne narave so sposobni, ljubiti mo&no

in vstrajno. Po smrti Zene se je vse

Zivljenje Kamenke, vse njegove misli,
ovilo okrog spomina na njo ter Zivelo
v njem, podobno rastlini, srkajo¢i svoj
sok iz panja, na katerem je vzrastla.

Toda ¢lovesko bitje, hranede se s strupom

spomina na nenadomestljivo zgubo,
hira .in vene. Ce bi Kamenka ne bil
umeteljnik-podobar, verjetno, ne bil bi
prezivel te prevelike zgube. Njega je
reSil poklic: po njeni smrti je sklenil
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umetnik, postaviti ji prekrasen spomenik.
Konetno, nepotrebno je cel6 pojasnje-
vati, da mrtvim ni mnogo mar za Spo-
menike; toda Kamenka je hotel izgo-
toviti nekaj za svojo Sonjo, in delal je
spomenik /vet s srcem nego z rokami.
Trud ga je vedril, in samo njemu se je
imel zahvaliti, da v teku prvih mesecev
Kamenka ni prisel ob pamet, marveé
se spoprijaznil s svojim gorjém. Ostal
je razbit in nesreden &lovek, toda ume-
teljnost je refila umetnika. Na hvalo
tej je zivel Se doslej. ;

Ljndje, ogledavajoti na razstavah
sohe in podobe, si Cesto ne domislijo,
da umetnik more sluziti umeteljnosti
gastno ali nedastno. V tem oziru ni bilo
mo¢i Kamenki ni¢esar otitati: on ni
imel mogo¢nih kril, bil je le srednje
nadarjen; vsled tega nemara tudi umet-
nost ni mogla napolniti vseskozi nje-
govega 7ivljenja ter nadomestiti mu vse
zgube. Zato pa je on mo¢no ¢islal umet-
nost in se iskreno ukvarjal z njo. V
teku dolgih let se on nikdar ni izneveril
umetnosti, tudi je ni razzalil, ne radi
denarja, ne radi pohvale ali napadov.
Tvoril je taks, kakor je tutil. V dnevih
sretnega svojega Zivljenja je Kamenka
znal govoriti z drugimi 0 umetnosti,
potem pa, ko so se vsi odvrnili od
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njega, je samcat v svojem ateljeju vec-
krat premiSljeval o njej vzviseno in
blagonaklonjeno . . .

Smatral se je popolnoma samotarja
ter ni videl v tem ni¢ tujega. Obcéevanje
z ljudmi ima svoj zakon, po katerem
se posebno nesre¢neZi izkljuujejo iz
druzbe; vsled tega se jih poprimejo
lastnosti, pokrijejo jih nedostatki, uprav
kakor se kamen, odvrien iz struge,
pokrije z mahom. Sedaj, ko je Kamenka
obolel, ni nobena Ziva duSa pogledala
v njegov atelje, izvzem$i sluZabnice,
ki je prisla dvakrat na dan, nastavljat
samovar in podajat mu ¢éaj. Sluzabnica
mu je vsakokrat svetovala, naj pozove
zdravnika, toda boje¢ se stroskov, ni
se mogel umetnik odlogiti za to. Na-
posled je popolnoma oslabel, nemara
radi tega, ker ve¢ dnij nicesar ni dél v
usta razun ¢aja. On vrhu tega ni imel
veselja ni jesti, ni delati, ni Ziveti. Nje-
gove misli so bile blede in vele kakor
listje, katero je gledal skozi okno, stri-
njajote se popolnoma z mracéno, tu-
- robno jesenjo, blatom in svinceno
mraénim_nebom. Da, ni ga bolj brid-
kega &asa v Zivljenju, kakor ta, kadar
se ¢lovek popolnoma preprica, da je iz-
vrieno vse, kar je mogel izvrsiti, pre-
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zivelo vse, kar je mogel doZiveti, da
sedaj nima nicesar veé iskati v Zivljenju.
V teku poslednjih let je Kamenka
s tajnim strahom priznaval, da se je
izérpal njegov talent. Sedaj je bil pre-
prican o tem, bolestno razmisljajo¢, da
ga naposled cel6 umetnost zapusti na
veke. On ni Se pri¢akoval smrti, ni pa
tudi verjel v popolno ozdravljenje. V
mraéni du$i umetnika ni bilo ni iskrice
kake ndade. Ce si je sploh kaj Zelel,
je bilo jedino to, da bi nastalo lepo
vreme. in bi solnce veselo razsvetlilo
njegov atelje. Vsako jutro, ko je slu-
Zabnica prisla s ¢ajem, joje povpraSeval :
»A kaj, ali se Se ni zjasnilo s ka-
tere strani ¢«
»Taka megla je«, je odvrnila ona,
»da ljudje sami sebe ne vidijo.«
Bolnik, zaslisav&i tak odgovor,
je zaprl odi in leZzal nepremitno po cele
ure. Na dvoru je bilo kakor poprej
mrtvo tiho: samé kapljice deZja so za-
molklo zvenele v vodovodu in ceveh.
Ob treh popoludné je postalo také
temno, da je Kamenka moral priZgati
sveto. Ker je bil zel6 slab, se je na-
vadno mo¢no trudil pritem. S pocetka,
predno je stegnil roko k vzigalicam, je
dolgo premigljeval in zbiral moti, potem
pa je pocasi in mrzko stegnil roko.
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PriZgavsi sveco, je Kamenka zopet
pocival ter lezal nepremitno do vedera,
do prihoda sluZabnice, mol&é posluzaje
z zaprtimi oémi Zvenket kapljic v vodo-
vodnih ceveh. Kaj ¢uden je bil takrat
. njegov atelje. Plamen svede je osvet-
ljeval pesteljo in na njej leZetega Ka-
menko; blesk svetlobe je padal na
glavo umetnika, prevlefeno s suho in
zolto, skoro polikano poltjo. Ostali del
sobane pa je ti¢al v mraku, ki se je
zgo§ceval z vsakim trenutkom &edalje
bolj. — Med tem pa se je tudi na
dvoru &edalje bolj temnilo in &im tem-
nejfe je postajalo, tem bolj so se oZiv-
ljale sohe, ozarjene z bledo-rudeckasto
svetlobo Plamen svece, plapolajod, se
je sedaj ponizal, pa zopet poviSal, in v
tem fantastitno ftrepetajotem blesku so
se tudi podobe, kakor se je zdelo, dvi-
gale, kakor bi stopale na prste ter gle-
dale na shujSanega podobarja, hotece se
prepricati, ali §e Zivi on; ki jih je
ustvaril. In resnica, na njegovem licu
je Ze bila videti otrpnelost smrti. Samo
¢asih pa 8asih so se zasanele ustnice
bolnika slabo gibale; nemara je molil
ali proklinjal svojo ‘osamelost” in ne-
znosljivi Zvenket meglenlh kapljic, ki
so ga drazile ves Cas njegove bolezni.
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Enkrat na veéer je prigla sluzab-
nica k njemu nekoliko veselejsa, in radi
tega je bila dokaj zgovornejsa nego
navadno.

»Toliko dela imam, da komaj dva-
krat na dan utegnem pogledati k vam.
Kaj, ko bi vzeli k sebi usmiljeno sestro;
ona vam bo stregla zastonj, a to dokaj
bolje nego vsaka druga.«

Kamenki je bil nasvet sluZabnice
vSed, toda on, kakor vsi zdraZzljivi ljudje,
je imel navado, nasprotovati vsemu,
kar so mu svetovali drugi, in v tem
hipu v to ni privolil. Toda ko je slu-
Zabnica odsla, je zatel nehoté premis-
ljevati o tem.

»Usmiljena sestra! . . . To jeres!
Ne stane nicesar, koliko pa ima ¢lovek
od nje ugodnosti, koliko pomo¢i!« Ka-
menka, kakor vsak bolnik, prepuscen
sam sebi, je izkuSal dokaj nezgod in
neprijetnostij, boril se je s tiso¢erimi
manjsimi potrebs¢inami, ki so ga dra-
Zile in mu presedale. Veckrat je z leno
pobegeno glavo lezal po cele ure, predno
je mogel zbrati mo¢i in popraviti si
vajinico. Nekot ga je po no¢i prevzemal .
smrtni mraz in on bi bil drago plagal
jeden kozarec toplega Caja: pa Ce mu
je Ze priziganje svede narejalo tolik
trud, koliko truda bi ga Se le stalo,
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pripraviti si tople vode! Usmiljena
sestra bi vse fo opravila z dobrotfo,
usmiljenim sestram navadno. O, koliko
laZje bi se prenasale bole¢ine v podob-
nem poloZaju.

ReveZ je priSel ssvojim premiglje-
vanjem tako dale¢, da je zatel misliti
o bolezni pod nadzorstvom usmiljene
sestre, kakor o neem zaZeljenem in
dobrem, ter se je cel6 ¢udil, da bi njega
mogla doleteti ta sreta. Zdelo se mu
je, da ko bi prisla k njemu usmiljena
sestra ter prinesla s seboj nekoliko ve-
selja in pomirjenja v njegovo sobano,
pa bi se tudi na dvoru zjasnilo, in te
vetno zvenele kapljice bi prestale, mu-
¢iti ga. Naposled mu je jelo biti Zal, da
se ni dogovoril s sluZabnico o tej re&i.

PribliZala se je dolga, mraéna nog,
in sluzabnica bi imela priti Se le v jutro.
Razumel je, da ta no¢ bo zanj dokaj
teZja od vseh poprejsSnjih. Kamenka je
jel premisljevati, kako je sedaj nesreten,
in v nasprotje njegovi sedanji revs¢ini
so mu stopila Zivo pred oéi minula
sretna leta. In kakor poprej misli o
usmiljeni sestri, tako so se sedaj spo-
mini o preZivelih dnevih srete zvezali
v njegovih oslabelih -moZganih s po-
dobami o solncu in toplem blesku le-
pega vremena. Zacel je misliti' o svoji
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pokojni Zeni in se pogovarjati Z njo.
Kamenka je tako delal vsikdar, kadar
mu je bilo posebno slabo. Naposled se
je utrudil, zatutil veliko slabost ter
zaspal.

Sveta, stojeta na ponoéni omarici,
je potasi dogorevala. Rudetkasta njena
svitloba je Se nekolikokrat zaplapolela
v modro-sivem blesku, na to pa je
ugasnila. V sobi je zavladala ¢rna tema.
A med tem so na dvoru neutrujene
kapljice - enakomerno teZko in otoZno
padale po 'vodovodnih ceveh, kakor bi
zbirale vd-se mrak in vso tugo prirode.

Kamenka je dolgo spal lahko in
sladko spanje; ko pa se je prebudil,
se mu je zdelo, da se v njegovem ate-
ljeju godi nekaj nenavadnega. Mramor-
nate sohe in gips so se jele beleti. Si-
roko benegko okno se je vedno bolj in
bolj Zarilo od blede svetlobe.

V tej svetlobi zapazi Kamenka
sedeti nekoga pri svoji postelji.

On &iroko odpre ol ter jame opa-
zovati: bila je usmiljena sestra. Sedela
je mepremi¢no s pobeseno glavo, obr-
njeno nekoliko proti oknu. . Roké je
imela sklenjene na kolenih; o€ividno
je molila. Bolnik ni mogel videti nje-
nega lica ; razlo¢no je opazil samo njeno
belo &epico in temni plai¢ek. Srce mu

Venece slov. pov. V. ; 2
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je prestraSeno udarilo; v glavi so se
mu rodila razlicna vpraSanja:

»Kedaj je mogla sluZabniea pri-
peljati semkaj usmiljeno sestro? Kako
je priSla sem? Na to si je domislil, da
je to le prikazen vsled njegove one-
moglosti, in zatisnil je oéi .

Toda ¢ez minuto jih zopet odpre.
Usmiljena sestra je sedela na prejsnjem
mestu nepremicéno, kakor zatopljena v
molitev.

Cudni obcutki groze in velikega
veselja. ga prevzamejo, da so mu kar
lasje stopili po koncu na glavi. Nekaj
je z nepojmljivo moéjo vleklo .njegov
pogled k temu bitju. Zdelo se mu je,
da jo je Ze nekje videl, toda kedaj
in kje — tega se ni mogel spomniti. .
Prevzela ga je nepremagljiva Zelja, vi-
deti jo v lice, toda bela ¢epica mu je
isto zakrivala. Kamenka sam ni vedel,
¢emu ni smel spregovoriti Z njo, niti
se dvigniti, ali celé dihati. Cutil je
-samo6, da ga prevzema ¢&edalje vedji
strah in radost in z zacdudenjem je pre-
misljeval : kaj to pomeni? . . .

Med tem se je popolnoma zdanilo.
In kako &udovito jutro se je porodilo
tam na dvoru! Nepridakovano, brez
vsakih prehodov, se je ukradla v njegov
atelje moéna, radostna, iskreéa svetloba
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kakor¥na se pojavlja samé spomladi, v
dnevih cvetotega maja.

Valovi zlate svetlobe so se enako
povodnji dvigali ter napolnili sobano;
mramor se je vtopil in raztajal v tem
blesku, stene so se stopile in zginile v
njem, in Kamenka se je nenadoma videl
v neopredeljenem, lesketem prostranstu.
Opazil je, da je jel beli tepec usmiljene
sestre izgubljati vedno bolj in bolj svoje
okrajce, tajati se in razlivati se v ne-
kako neZno srebrno meglo, spreminja-
joto se istotako v iskreco svetlobo.

Usmiljena sestra po¢asi obrne svoje
lice k bolniku in ta nesreéen, od vseh
zapuiten reveZ, zagleda naglo pred
seboj v svetlem oreolu znan, vedno
ljubljen obraz svoje Zene. On sko¢i po
koncu na postelji in iz njegovih prsij
se izvije kri¢, v katerem je bil zdruZen
ves dolgcas, grenkoba in obup poslednjih
dolgih let.

»Sonja, Sonja! . . .«

On jo objame in pritisne k svojim
prsim, ona pa mu oklene roke okrog
vratu.

Svetloba naokrog pa je postajala
vedno vecja in vegja . .

»Ti nisi pozabil ni-me,« rece ona
naposled; »zato sem prisla in izprosila
ti lahko smrt.«

21’



sy s

Kamenka jo je %e vedno drial v
naro¢ju, kakor bi se bal, da mu mila
prikazen zgine ob enem s to svetlobo.

»Pripravljen sem umretic, rede,
»samé da ti ostanes pri meni.«

Ona se nasmehne krotko kakor . .

angelj in snevsi jedno roko z n]eoovega
vrati pokaze navzdol ter rece: _
»Ti si Ze umrl, poglej tjekaj!. . .«
Kamenka pogleda, kamor mu ona
kaZe, in tam dale¢ pod seboj skozi ve-
liko okno zagleda nofranjost svojega
ateljeja, mraénega in osamljenega. Tam
je lezalo na postelji njegovo truplo s
§iroko odprtimi usti, ki so bila na
bledem in Zoltem licu podobna ¢érnemu
rovu. In zrl je na to shujSano tel6
kakor na nekaj njemu popolnoma tu-
jega. Na to, trenutek pozneje, se je
jelo vse to izgubljati izpred njegovih
o¢ij za to, ker ju je obkroZajota svet-
loba, kakor gnana .od nadzemeljske
modi, drvila nekam . .. v brezkonénost. ..

NS
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o so se koncerti zamenjali z ve-
ternicami, ko je mesto, priprav-
ljajoe se na boZitne praznike,
zatenjalo biti trudno in Zivo, je Bo-
brigtev zibnil z obzorja prestolnega me-
sta ter odrinil na deZelo.

»Pourquoi faire?« je vprasal sam
sebe vsak, kdor je ¢ul to novico.

Nu, evo, povpradajte! Pour ori-
ginalité! Sam sedi v svoji stari ote-
tovski hi8i!

»Espece de maniaque!« je dejala
mitna Kitti Zarinova, ki je bila posebno
razjarjena radi tega nepritakovanega
njegovega koraka.

A ta besedica »maniake, ki pa v
tem sludaju ni ni¢esar pojasnila, je po-
mirila vse one, ki so hoteli razumeti
nesmisel Bobridtevega ravnanja.
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Evgenij Nikolajevi¢ Bobriséev je
odSel v svojo staro, ocetovsko hiSo na
deZeli, da ondi preZivi BoZié, Novo
leto in boZi¢ni teden. Bil je odlogen,
naj se zgodi kar hote, videti »njo,« ki
je odsla od njega v grob, iztrgala se iz
njegovega objetja ono minuto, ko sta
se njuni srei zlili v prvem strastnem
poljubu. Ona — njegova Zena — je zib-
nila, odnessi seboj svoje devistvo, svojo
ljubezen in zvestobo, katero mu je rav-
nokar prisegla pred oltarjem.

Kedaj neki, ako ne v oni tajnostni
bozi¢ni noéi jo je mogel poklicati iz
groba, — v sveti nodi, kadar po mnen]u
ljudij, v neprehodni metelici se priZi-
gajo luéi na stari jelki, kadar se v
gozdu volk pobrati z zajecem in zvita
lisica se ne dotakne poljske misi, kadar
nad zemljo leté nevidljivi angeli ter z
zlatimi trombami naznanjajo ljudem
splo§ni mir.

Kje jo je mogel pozvati, ako ne v
oni in isti sobi, kamor jo je prinesel na
rokah kot svojo najvec¢jo sreco in kjer
je poloZil na posteljo truplo deve, ko
je nepricakovano spustila duSo ?

»Cemu je umrla? Kak$no tajnost
je odnesla s seboj? Kaj jo je umorilo ?
Strah ? Sramozljivost ¥ Ljubezen ali
greh? On mora to vedeti! Ako je v
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¢loveku skrita sila volje, naj si ona na-
pravi predor iz njegovih prs, kakor se
iz prsij strme skale steka vrelec! Ako
je kaka zveza med tem in posmrtnim
Zivljenjem, naj se ona ponovi za ceno
njegovega Zivljenja. Jaz hotem, jaz
prosim, jaz ji zapovedujem, prikazati se
mi ter povedati tajnost, katero je od-
nesla s seboj.«

Reden, posveten clovek, ki z ni-
gemur ni razdiral pogojev dostojnosti v
druzbi, se je Ze ¥est tednov pripravljal
na to pot s postom, bdenjem in
molitvijo.

Od smrti Zene — neveste je bil
gist -— &ist celo v mislih, sedaj pa, obo-
ro%ivii z vero svoje dudne moéi, raz-
¢iljen_in navdugen, je Sel, dabijo videl.

e je teden, kar je bival v svoji
otetovski hisi — sam v orjaskihsobah,
prenovljenih pred dvema letoma vsled
njegove svatbe. SluzabniStvo je bivalo
v spodnjih prostorih ter prihajalo k
njemu le, kadar je pozvonil.

Cakal je Bozita.

Zima, dolga in brez snega je takoj
spustila na beli dan svoje zamete. Veter
je hrumel in tulil okrog hise, otepal po
oknicah z golimi vejami dreves, ki so
stala nalik ¢rnim poSastim pod okni
mratne hiSe. Zarano so morali velika



R A

vrata odkopati z lopatami, toda po no&i
je pri&la zopet metelica in znovié so
bele gore oblegale hi%o. |

Zveter je v orjaskih sobanah bi- ¢
vala muéna tiSina. Casih je nekje
poskrbala mi§ in v stari, suhi, skoro
povsem prazni hisi je vsak glas, vsak
ropot mo¢éno odmeval, narascal ter iz-
zval nekake fantastine slike. Casih je
Bobristev javno zadul v daljni sobi ko-
rake, ¢udne, fajnostne korake, povsem
takSne, kakor bi se nekdo plazil ob
steni. Pride do polovice sobe, zaskriplje
in — zamre. Srce mu je glasno utri- @
palo. Vzel je svedo ter Sel pogledat. Od
gugajotega se plamena svete so se jeli
gibati stari portreti na stenah ter gle-
dati za njim. Obstal je sredi sobe. Okrog
njega je bilo svetlo, toda ondi, v kotih,
je bilo 8e temnejSe in evo, kakor bi se
bil nekdo prituknil, kakor bi — glej —
glej — se zganil ter... zbeZal... Iti
nazaj je bilo 8Se straSnejSe; nekaka
hladna sapa mu je pihala v hrbet, pla- .
men od svele se je stegal naprej kot
nekak ognjen jezik. K nogam se mu je
prikotalilo nekaj mehkega, brezlitnega...
Brez moéi, bled, hladen, skoro brez
sape, je omahnil na stol.

Enkrat je prizgal v vseh sobah
svetiljke in svete ter sam, kakor na-
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vadno, sedel k zakurjeni pe¢i na
naslonjac.

V prazni dvorani je ura jasno,
zvonede odbila jednajst. Evgenij Niko-
lajevi¢ je otrpnil: ura se ni navijala
nikdar v hisi od 8asa »njene« smrti.
Kako torej sedaj? Spodaj so se zalo-
putnile duri, v dvorani je zaSumela
zavesa ... zganil se stol...

Bobrid¢ev, premagavsi velik strah,
je vstal, prekoradil obednico pri kabi-
netu, a komaj je dospel k vratom dvo-
rane ter prijel viseto zavezo, se je oglasil
za njo rezek, kratek krik. Evgenij Ni-
kolajevi¢ je na to kakor podkoSena
biljka omahnil na stol. V uSesih mu je
Sumelo. Zdelo se mu je, da se utaplja
in da ga valovi zalivajo... Z vsem na-
porom svojih moéij je premagal strah
ter odgrnil zaveso... Pred njim je bila
prazna hladna dvorana, samo na na-
sprotni strani se je zavesa nekoliko gi-
‘bala, kakor bi jo bil ravnokar odtrgal
mimo hite¢ &lovek. :

Ko se je Evgenij Nikolajevié pri-
vlekel nazaj v kabinet, je spoznal, da
Se ni sposoben, videti »jo«, da se e ni
ocistil od pozemeljskih vtisov, da Se ni
vzvisen nad strah. Zivei so ga imeli v
svoji oblasti, pogled in sluh sta ga
mamila.
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Do minute, ki je bila odloena za
snidenje z mrtvo, je bilo e nekoliko
dnij, in Bobris¢ev je ¢util, da tone v
mnozici razliénih ob¢utkov, neoskrunje-
nost drage slike pa se oddaljuje- od
njega. Takrat je sklenil, zbrati svoje
noci.

Poiskal je zvezek njenih pisem,
naivno strastnih, po otrot¢je koketnih,
ter jih &ital. Pred seboj je postavil njeno :
sliko, narejeno zanj jeden teden pred
svatbo, ter se zaprl v kabinetu. Jedel
je malo, in sicer le rastlinsko hrano, ni
pil ni¢esar razun c¢aja; molil je dolgo
ter ¢util, da njegova volja raste in po-
staja mocénejsa. ZacCela se je roditi v
njem ona mo¢, katera je za ¢asov evan-
gelijstov bila zmoZna vstaviti solnce ter
zapovedati mesecu, da se ne gane, ona
vera, ki je pomagala Petru, dotakniv-
Semu se roke OdreSenikove, iti po va-
lovih —— ona mo¢, ki je mogla premi-
kati gore. '

Na Sveti vefer se je cutil dovolj
moc¢nega in pripravljenega na straSno
poskusnjo. .

O polnoti je sklenil odpreti njeno
sobo, njuno spalnico, kjer je umrla v
njegovem narocju.

Pred dvema letoma se je v svoji
veliki rojstni vasi PobreZju, tihega, je-
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senskega dné, ko so se gore pokrivale
z bagrom in zlatom, Evgenij Nikolajevi¢
Bobrigtev porocil z Vero Aleksandrovno
Bolovitinjo, siroto, rejenko bogatih graj-
scakov.

Ko se je ozval glas velikega zvona
v stolpu, so od graj&¢ine s stolpi in
balkoni po §iroki cesti, obsajeni z li-
pami, drdrale ko¢ije druga za drugo.

Prvi se je peljal Zenin v mali,
lahni kotiji, za njim ves svatovski
sprevod v koéijah in koleseljih, na to
nevesta z druZico in kodrastim fantom,
ki je nesel sliko OdreSenikovo.

Star duhovnik, krstivii pred 27
leti Bobriiteva, je sedaj porocil mladi
par ljubeznivo, slavnostno, kakor bi
bilo njegovo staro srce napolneno s pre-
pri¢anjem, da on poklite na glave teh
* ljudij pravo, dolgo trajajoo sreco za-
konske zveze.

Zenin in _nevesta sta stala pred
oltarjem oba jasnega, mirnega lica. Ko
sta pila vino 'in menjala prstane, sta
pogledala drug drugega z jasnim, vrstim
pogledom. Tiho, toda razlotno sta od-
govorila oba »da« na vprasanje duhov-
nikovo. Njuni srei sta bili prenapolneni
poboZne srede; za tiho izgovorjenim
»da« so njuna zaprta usta napravila
obljubo ljubezni in zvestobe do groba.
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Ko sta po poroki mlada zakonska
§la skupaj, nista spregovorila ni bese-
dice. On jo je objel, ona pa se je sti-
skala k njemu.

Oba sta izgubila zavest prostran-
stva, ¢asa, dogodka; oba se zatopila ¥
svoje misli ter poslusala, kako se njuni:
srci napolnujeta s sreto, z orjasko, po-
zemeljsko, otipljivo sreéo, ki ¢loveka
dvigne v nadzemeljske viSave. 3

Ta kratka pot je bila nekak bajni
sén, iz katerega sta se zbudila, ko je
kotija obstala pri vhodu. .

Na strani Evgenija Nikolajevica je
bil samo oge, zal, hladen ¢lovek, ki si
je Zelel, opraviti kmalu vse obrede ter:
odleteti v Petrograd, kjer ga je prica-
kovalo njegovo, Se nikakor ne dovrieno:
Zivljenje.

Na strani neveste so bili malomarni
njeni varuhi, wvestno izrodivdi Zeninu
njeno doto. Toda gostov je prislo mnogo
in Se le ob jednajstih, ko je pospremil
poslednjega od povabljenih gostov, se je
Evgenij Nikolajevi¢ vrnil konetno sam..

Vaska rojstna hia Bobristevih,
katero je tolikanj ljubila pokojna mati
Evgenija Nikolajevi¢a, — higa, v kateri
se je on rodil in odrastel, je utihnila
ter nekako zadovoljno sprejela v svoje
narodje ljubavno tajnost porogenih.
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Sredi ogromne dvorane, polne lugij
in cvetja, je stala Vera v svoji miéni,
kakor oblak lahki svatovski obleki.
Njene gole rame so pokrivali valovi
¢ipk ; na zali, nezni glaviei je imela
pripet venec iz pomaranénih evetov.

Evgenij leola]ewé se ji pribliza
ter jo objame. Sibko, krhko telo se je
stisnilo k njemu, on pa jo je dvignil s
tal ter jo nesel po dvorani.

>Moja golobica! Moja zvezda !« Po-
ljubujé njene roke, ovite okrog njego-
vega vratu, Sepetaje ji sladke besede
ljubezni, nesel jo je cez dolgo gale-
rijo, zaveSeno s slikami prednikov. A
gospe — vV jopicah in krinolinah, ter
kavalirji — v rudeéih frakih in v éudni
opravi, tako se je zdelo, so z zaCude-
njem poslusali smeh in Sepet, s katerim
je zdirjalo mimo njih to poosobljenje
cloveske srece.

Prinesel je devo v njeno spalnico
ter jo postavil na preprogo pred velikim
zrkalom brez okvirja, v katerem sta
se videla oba.

Tanka, visoka bela deva je zrla z
velikimi, zamiSljenimi oémi v globel
zrkala. Srce, prenapolneno blaZenosti,
kakor bi se bilo ftreslo ter umiralo v
njenih prsih.
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»Zena moja! Zena!« ji je Sepetal
glas ljubljenega ¢loveka. »>Moja golo-
bica! Moj zaklad! Moja radost !« ~

Pokleknil je pred njo ter jo zado-
voljen gledal kot nekako Madonmno, o
#ivo poosobljenje devigke ¢istosti, v ka-
teri se je prvi¢ prebudila pozemeljska
ljubezen. '
; NeZnost se je Zarila iz njenih sivih -
otij, lila rudedico na blede ustnice ter
se razprostirala po vsem telesu. :

»Evgenij !« zaSepeta deva. »>Ev-
genij !«

On vstane.” Ona se stisne k njego-
vim prsim, obrne k njemu svoje zalo
litice in dve veliki solzi se ji prikaZeta
na trepalnicah ter stefeta navzdol po
licu.

»Ti plaka§?... Ti plakas?« zaSe-
peta on.

»Hotela bi ti povedati... Hotela
bi ti povedati.. .« ‘

Sklonil se je k njej polagoma, 1e
odvrnivsi pogleda od njenih temnih, -
vlaZnih o¢ij. Njegove hladne ustnice se
dotaknejo njenega vratu, brade in od-
prtih, tresotih se ustnic; spojijo se v
dolg poljub. Njuni srei sta utripali tako
mo¢no, kakor bi v teh dveh telesih
utripalo samo jedno srce, umirajote od
ljubezni in blaZenstva. Nakrat se ji
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roke dotaknejo njegovih ple¢, ona
omahne naza] in blede ustnice za-
Sepetajo:

»Hotela bi ti povedati... pove-
dati... povedati. ..«

O¢i se ji razsirijo, s strasnim kri-
kom pade mu na prsi, se zvije skupaj,
zarudi srameZljivoti, utihne in — umrje.

#
#*

Prezivel je ta udaree, pokopal Zeno.
Zapustil je Pobreije ter se dve leti
klatil po svetu kakor ranjena zver. Na
oko — hladen in miren, toda v svoji
nofranjosti krvavef, po dnevu in po
noéi. neprestano povprasujoé¢ samega
sebe, kaj mu je hotela povedati?...
Kaj?... Naposled je mnapotila tako
tezko pritakovana sveta noé. Ura je
odbila jednajst. Evgenij Nikolajevi¢ je
vstal s svojega stola ter se ¢util nekak
monolit, povsem samostalen kos, ki je
raztrgal vse vezi z obkoljujo¢im ga
svetom.

Minulost je umrla, bodoénosti ni
bilo, sedanjost je zibmila. Bil je zgolj
mo¢ in volja. Zaprl je na polovico o€i
pred ostrim, zelo mo¢nim vidom, ki mu
je zblizeval predmete ter pogodil raz-
loéno njih obliko in barve. Za trenutek
3

Veneq slov. pov. V.
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si je zamasil uSesa z rokama, ker je le
prerazlotno ¢ul svoje dihanje in utri-
panje srca. Njegove noge so se same od
sebe dvignile s tdl in ne oziraje se, skoro
brez gibanja, kakor bi ga mnesla no-
tranja mo¢, je prekoracéil vso temno
dvorano, galerijo rodbinskih slik in
krenil na desno — proti vratom njune
spalnice. Klju¢ od vrat je imel v svojih
rokah. V polni temi je takoj naSel za-
pah, z nenavadno, njemu skoro ne lastno
mocjo zavrtel klju¢ v zarjavelem, Ze
dve leti ne odpirajotem se zapahu ter
vstopil . ..

Tigina, hlad in vlaga groba so
dahnili vanj.

Poostreni njegovi Zivei so se tresli.
Kri je s straSno naglico kroZila po nje-
govih Zilah in nekaka obkoljujota ga
megla, zdelo se je, se je gugala, zvenela
kot nekak roj prestragenih skitalcev lju-
bezni in strasti, ki so nastali ter se
razprafili tu v prvem in poslednjem
poljubu . ..

Razlotno se je ¢ul Sepet: »Jaz ti
hotem povedati... povedati. ..«

»Ti mi morag povedati !« spregovori
glasno nehoté in nevedoma. ..

Vse je utihnilo, umrlo... Evgenij
Nikolajevi¢ krene na desno, otipa z roko
hladno peé&, pobere iz vredice vosteno




vZigalnico, podrsa Z njo ob peé in mal
rudast ogenj zagori ter osvetli zapra-
Seno, skoro slepo zrkalo, v katerem se
je nerazlo¢no odbijala njegova postava.
V dveh masivnih svec¢nikih prizge dve
na pol dogoreli sveédi, oni isti, kateri je
ugasnil s svojim dihanjem, odhajaje iz
te sobe za njenim truplom. Zolti, za-
praSeni svefi se nista radi prizgali;
praskali sta ter metali iskrice. Obrnil
je pecéi hrbet, oprl se ob njo ter uprl
pogled v mrtvagko sobo. Vse je stalo
nepremi¢no kakor - takrat; toda Ziv-
ljenje, mehkoba barv in oblik so oble-
dele, zaprageni kosovi pohistva so bili
podobni pohabljenim nagrobnim spome-
nikom. Pri zrkalu so veliki grmi
oleandrov in roZ usahnili ter moleli
kvisku svoje golo protje; na belkasti
preprogi, pokriti s prahom, se je raz-
lo¢no videl sled njegovih stopinj in on,
ne spoznavsi jih za svoje, je v nespa-
metnem zadujenju zrl na ta jasen do-
kaz, da je nekdo stopil v to mrlisko
sobo. Uprav pred njim je visela na
steni kletka in skozi pozlateno mreZo
je bilo nejasno videti nekak predmet.
Kaj je to? — posoda za vodo, ali pa
ogrodje njej priljubljenega kanarctka ?
Kletko so pozabili odnesti. Titek je
brezdvomno Se dolgo razveseljeval sobo

3!’
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s svojim petjem, potem, povZivsi po-
slednje zrnice in popivsi poslednjo
kapljico vode, je z Zzalostnim Kkri¢em
klical na pomo¢, zaletaval se ob stene
prozorne jete in poginil, ne da bi
pojmil, ¢emu so njega, drobnega pevcea,
ustvarjenega za pesmi in svetlobo, ob-
sodili na muke podcasne, strasne smrti.

Nakrat mu je nekaj kakor vil za-
lilo prsi in sree mu je vtripalo s strasno
bolestjo ; odSel je od pec¢i, obstal na
sredi sobe ter se razkoragil. Odprl je
o¢i, zrenice so se mu povecale ter se
lesketale s fosfori¢nim bleskom. Stopil
je k oknu, pretrgal motvoz... Zapra-
Sena tezka svilnata zavesa se je razgr-
nila na dve plati in za njo se pojavilo
iz &ipk narejeno zagrinjalo. Pretrgal je
tudi to in nalik tresku suhe veje se je
odtrgala ter padla k njegovim nogam.

Liki nekaka fantastitna plesna
dvorana, obkoljena z mramornastimi
stolpi, je leZala pred njim za oknom
. poljana, na kateri se je lesketalo na
milijarde isker. Visoka debla dreves,
otrpnelih od mraza, so jo obstopile
nalik stolpom. Za poljano se je nalik
srebrnim Sotorom razprostiralo grmiéje
in tam dalje, na gri¢u, so bili videti
grobovi njegovih prednikov in snjen«
7z visokim, belim krizem. Pogled Evgena =

2
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Nikolajevi¢a se upré v ta kriz, razloéno
je precital na njem zlate érke »Verac
ter stegnil proti njemu roke:

»Vstani, wvstani, vstani! ' Vstani,
Vera! Zena moja, telo mojega telesa !
Vstani, zapovedujem ti!.. .«

Lahna zemlja se je dvignila nad
grobom, se zdruzila v telo ter privzela
na-se podobo Zenske.

»Sem, sem! K meni!« je zaklical
strastno njegov glas.

Postava se je zganila ter kakor bi
plavala, ne dotikaje se zemlje. Pustivsi
za seboj srebrno grmic¢je, je nalik senci
zaklete kralji¢ine stopila v plesno dvo-
rano na poljani. Odsev meseca jo je
pozlatil in zibal. Postava se je brez
sence prikradla k hisi... ter zibnila
izpred o¢ij.

Evgenij Nikolajevi¢ se obrne k
vratom. Srce kakor bi mu bilo ostalo v
prsih. Hladen znoj mu porosi &elo, le
samo o¢i so mu Zarele v shujSanem,
bledem licu. Njegov duh se je lo¢il od
telesa, pozemeljske ovire so propadle.
DruZba med Zivim in mrtvim, med tva-
rino in duhom je bila ustanovljena. On
je bil zmozen, videti breztelesnost, mogel
slisati moldete bitje.

Cutil je, da ona stoji za durmi ter
¢aka njegovega poziva.. Odlasal je...



Vendar je imel nekaj od one rezke,
stragne bolesti mo¢ in silo. ..

»Pridi !«

Duri so se potihoma odprle. Njega
je ovel hlad. Ona je stala pred njim ne-
otipljiva, .brez besed, nepremicno. ..

»Kaj si mi hotela povedati?e
vprasa jo.

Prikazen je moléala.

»Govori!« zazveni njegov glas.

Prikazen je moléala, toda njemu se
je zdelo, -da postaja zbegana, da se
raztaplja ter utegne zibniti. Toda tu se
na pomo¢ njegove volje sprebudi nje-
gova duSa. Srce mu je zacelo moc¢no
vtripati in hlad v njegovih prsih zameni
ljubezen, sprebujena ondi z novo mocjo,
ljubezen znorela, neZna, strastna, pro-
seta, — ljubezen, ki dela ¢udeZe.

Razprostre roki proti prikazni ter
Sepetaje duSet se z vrivajotim se mu
jokom v grlo, zastoka:

»Ne odhajaj !« :

Prikazen zadobi telo, mrtve o¢i se
odpré, ogrejejo, vzdihljaj se ji izvije iz
prs, roke se lotijo od telesa — in v nje-
govem naro¢ju je pocivala »ona«, —
»ona«, njegova sreta, njegovo blaZzen-
stvo, njegova Zena. Vrote ustnice se
dotaknejo njegovih ustnic in z zvokom
/poljuba oZivi vsa soba;.svele in sve-
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tiljke mocneje zasvetijo, grmi oleandrov
in roz se pokrijejo z duhte€im cvetjem,
pozlatena kletka se zgane in oZiveli
ticek zapoje pesem o zmagoslavni lju-
bezni, skozi okno se ozvé boZziéna po-
boznost ter gledajo v sobo velike,
jasne zvezde.

»Jaz sem ti hotela povedati.. .«
In tiho, brez zvoka prelije vanj svojo
predsmrtno tajnost.

* &
*

Drugega dné, ko so ljudje, vzne-
mirjeni vsled ti%ine v gornjih sobah,
stopili tjekaj, najdejo Evgena Nikolaje-
vita v spalnici, ki je bila zaprta Ze od
smrti njegove Zene. Lezal je sredi sobe
brez zavesti in v rokah je stiskal dro-
ben zlat prstan, po zagotovilu starega
sobarja uprav isti poro¢ni prstan, s
katerim so pokopali njegovo Zeno.

Ko so Evgena Nikolajevi¢a spra-
vili k zavesti, je pripovedoval domac¢im
0 ¢udezu zvezdnate no¢i: o roZah in
oleandrih, o titku in zvezdah, ki so zrle
skozi okno ter o tem, kako je priSla k
njemu iz groba njegova Zena, brez solz,
polna neizrekljivega miru in srete. Po-
vedal jim je vse, samo one tajnosti, ka-



Lod gy it

tero mu je zaupala Zena, ni povedal
nikomur in nikdar v Zivljenju. Od tega
¢asa ga ljudje smatrajo za blaznega,
on pa se smatra za najsrecnejSega clo-
veka na svetu.




Ze zopet!

Napisala: LJUDMILA PODJAVORINSKA.
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»Nu, moj stari, le pojdi! Jaz ti%
pripravim Zganjice, ves take s starim
salom. Ce_ hoces, tudi sladkorja dodam...« |

Trnka je 5e potoma oblekel kozuh,
in dospevsi k hlevu, izgnal iz njega
Fuksa, tega nesretnega Fuksa, ki mu |
je grenil stare dni. Trnkova pa je z
izrazom sotutja na licu gledala svojega
Adama, kako se vseda na Fuksov hrbet.
Nu, le dobro ga priganjaj,« mu zabi-
¢uje resno, »saj dobi§ Zganjice, kakor
sem rekla.« ]

»Toda sladkorja ne devaj va-njo !«
zakri¢i Trnka, dobro poSegetavsi Fuksa
pod nogé; »pridodaj rajie ingvera, —
da ¢lovek vsaj &uti, kakor bi mudrgnil |
Zelodec z grahovim omelom.« '

»Se 3aliti se mu ljubi reveZu,« po-
misli Trnkova, gledaje za moZem, kaké
skokoma oddirja na Fuksu mimo sked-
nja na polje. Visoka, rudetkasta ovéja
kapa mu kar poskakuje na dolgih laseh,
kozuh se mu napne na hrbtu in nogé,
obute v velikanske batkore, mu visé s
konja kakor lesene. Skoro smejati se
mora — také neprilitno sedi na konju.
Nu, kaj, ko je pa primoran! Saj rado-
voljno bi on nikakor ne sedel nanj. V
mladosti ni nikoli jezdaril, na starost
" pasemora izpostavljati ljudem v posmeh.
A to le za to, ker se Fuks wvsak teden
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po dvakrat, trikrat zamasi. Tu potem
Trnku ne ostane ni¢ drugega, nego ga
zasesti in poditi také dolgo, da mu to
preide. On bi ga Zerad podil semtertje,
ko bi sam ne moral biti zraven. Toda
njemu, Adamu, je to zaprtje hujsa kazen
nego samemu Fuksu. Kaj Fuksu! Ko se
dovolj nadirja, pride domt, se nazré in
— tez jeden ali dva dni je Ze zopet
zaprt. Ko bi mu bilo to neprijetno, bil
bi pameten in ne zamasil bi se.

Trnkova stopi v sobo, pospravi
nekaj po sobi, potem pa otide po Zganjico
in ingver. — Na potu od Zida sreta
teto Razvorovo.

»Nemara imad drvarje, da také
nosis skupaj ?¢ vprasa jo teta.

»Kake drvarje! To vse za tega tu-
daka, Fuksa.« : :

»1. kaj %o ? !« seZe ji teta v besedo ;
»njega vendar ne napajate z Zganjico.«

»Ne — zopet se je zamasil in moj
stari potrebuje okrepéila.«

»Ze zopet?!c se zadudi teta. »NU,
to je pa. Ze res smefno. Zato se mu
tudi Ze smeje vsa vas. — Pravijo: saj
Trnka ima konja samé »za parado.
Le za to, da ga more vsaki dan jez-
dariti. «

»Hii — kaké je svet hudoben!
Moj Adam da bi jezdaril samé za pa-
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rado?! ReveZ je vesel, ¢e more sedeti
na peci. Tudi danes je zlezel na pec:
— veste, pekla sem kruh, bilo je toplo,
da je bilo veselje, — prizgal si pipo,
obesil doli nogé, toda komaj je jel naj-
lepSe »puhatic, td ga ima$, moral je iti
s Fuksom. Ali bi ne bil mar rajse sedel
dom4 %«

»Vém jaz, vém,« je pokimala
teta z glavo, »toda svet je hudoben,
posmehljiv... Nu, emu: pa kaké dru-
gate ne pomagate Fuksu ? Moj rajnki
— Bog mu daj tezko nogam, duii pa
lahko in veselo vstajenje od mrtvih! —
je tudi imel tako »muko« v hlevu, toda
proti njej ni pomagalo ni¢ drugega nego
delo. Zares delo. Ko je konj delal, ni
mu bilo ni¢ — kakor hitro pa je dva,
tri dni stal v hlevu, Z%e se je zamasil.
— Nu, tudi tvoj bi lahko poskusil.«

*Ej, resnica, to bo dobro!« se raz-
veseli Trnka.

Ze je bila tema, ko je Trnka prignal

domi znojnega konja. Temu:kakor bi

se ne bilo ni¢ pripetilo: stopil je k jas-

lim ter jel hrustati rez. Toda Truka!
Cutil se je ves polomljen in v kozuhu,
no¢ni &Cepici in backorih je zlezel na
peé, zarotivsi se, da Fuksa ne pojde ved
»proganjat.« Proda ga, naj bo kakor
hote. Vet se ne pusti imeti za norca!
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»Toda 8koda bi ga bilo,« omeni
mu bojazljivo Trnkova ; »toliko let nam
Ze sluzi, sedaj pa bi ga oddal v Bog
vé kake roké.« Na to mu je povedala,
kaj ji je svetovala teta Razvorova.

>N, bomo videli!« se nasmehne
Trnka nekoliko kislo (kajti splono je
bilo znano, da se z delom e svoje Zive -
dni ni presilil), »poskusimo Ze to, in Ce
potem ne opusti svoje navade, pa ga
brez vseh ovinkov prodam.«

In tak6j drugega jutra je Sel na
delo. Najpoprej je zoral ledino, ki bi
bila sicer takala do Zetve. Drugega dné
je Sel vlagit grudasto njivo, katero radi
grud v pomladi ni mogel obsejati. Tre-
tjega dne Ze ni imel také nujnega dela,
pa je jel dovaZati Suto na dvorisée.

(Fuks, kakor je bilo videti, se je
pri tem dobro poéutil.) Cetrtega dne Ze
ni vedel, ¢esa naj se loti, torej — ako ni
hotel lenugiti — zagel je le také v mesto.
Toda nazaj ni Sel prazen; v mestu se
mu je navalilo kaka dva ducata »ujceve«
in »bratov¢ na voz, ki so vsi slucajno
imeli v mestu »opravek«. Bil jih je poln
voz — samé #rd bi Se poloZil Cez nje.
Fuksu je ta pot sicer ugajala, toda ne
také Trnku. Gredé iz mesta so krenili
k Zidu in ga tam toliko srkali, da se je
Trnka drugega dne &util kakor na iglici
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naboden hroSé; ves svet se je vrtil z
njim. Toda, da se je le Fuks dobro po-
¢util. Ta se na veliko Trnkovo veselje
na zamasSenje ni niti zmislil.

»To mu pomaga !« si je pomislil
na pol veselo, na pol Zalostno Trnka,
premiSljaje, da sedaj hode¥-note§ mora
delati, da bi mu ne bilo treba Fuksa
proganjati, kadar se vsled lenufenja
zamagi.

Delal je 8e dva dni to pa ono, toda
potem mu je dela zmanjkalo. »Ve§, kaj,«
mu je svetovala Zena, stopi k Zidu, on
si ravnokar d4a dovazati drva iz gozda;
pogodi se % njim in polagoma vozilc
Trnka je pljunil, popraskal se na zatil-
niku, — toda 8el je. Pogodila sta se,
koliko dobi od seZnja, ter zatel vouziti.

Fuks se je pocutil tedalje bolje,
toda Trnka je hodil kakor bridko raz-
pelo. Kaké bi tudi ne! Vsaki dan v
gozd! Pa ni¢ bi Se ne bilo, ko bi el
tja prostovoljno — toda sedaj je pri-
moran! In on, katerega je Zena poprej
samé enkrat v letu le s teZzavo odpra-
vila tja po nekoliko suhega vejevja. In
Se po to je 8el %e le takrat, ko Ze no-
benega kola v plotu ni bilo. A takrat
Pa je morala Zena speéi makovih cmokov
in pripraviti Zganjice, taksne s starim
salom — kakor ob najve¢jih praznikih.
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Sedaj pa mora hoditi tjekaj zato, ker
Fuksu ugaja delo — dasi vé, da se po-
polnoma ugonobi pri njem! — Vedno
pa se mu tudi pripeti kaka nesrea.
Enkrat si je odtrgal cel6 krilo koZuha
med dvema panjema, kamor ga je voz
pritisnil. Drugokrat je padel z voza, ko
je Fuks na ovinku zavozil preveé »k
sebic, Udaril se je, da se je %e le &ez
jedno uro utegnil pobrati. A drugi voz-
niki so se mu Se smejali. Kdo je bajé
Ze kedaj videl: sedeti na naloZenem
vozu! Ali pa mar naj pojde pes? Ze
brez tega raztrga dovolj ¢evljev!

- »Nu, ali je pomagalo ?« je povpra-
Sevala teta Razvorova, ko se je ez dva
tedna srecala s Trnkovo.

»Zares, hvala Bogii, pomagalo je !«
je pritrdila Trnkova. »Toda kaj, ko z0-
pet mojemu staremu to ne ugaja« je
omenila v skrbéh, »Taksen je, kakor bi
ga premlatil, in ako se ne bi pokrepcal
tasih s poZirkom pijage, priSel bi po-
polnoma v nié. Pa %e také sem ga mo-
rala onega dné mazati z zeliStem in
milom. «

»To je dobro, — pridodaj le ne-
koliko starega sala,« svetuje jej teta.
»Ali vidi§, kakSen je svet,«je dosta_vﬂa
tez trenuiek, stemu niti vsi zloc}jl ne
ugodijo! Poprej so govorili ljudjé, da
4

Venec slov. pov. V.
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imate konja samé za parado — sedaj
pa govoré zopet drugace. Pravijo:
»Svet se predrugadi: Trnka Ze dela
pokoro. V mladosti je leZal na peéi, na
starost pa hode vse spraviti v svoj Zep.«
Toda ker Ze le hoce delati, naj baj®
dela sam ter Zivinceta toliko ne muéi.
Naj mu prizanaSa: boZja stvar je...¢

Ko je Trnkova pravila svojemu
Adamu, kaj govoré ljudjé, je ta v pra-
viéni jezi zlezel na peé in céle tri dneve
ni zlezel Z nje. Ce ga le imajo obirati
jeziki, ¢e§, da nima vesti, ker Zivintefu
ne prizanaSa, pa rajSe pusti vse také.
On je hotel konju samé dobro, potem
pa naj Bog pomaga, d¢e jim to ni
povseci.

Prespal je tri dni in tri no&i kakor
jazbec o boZitu in nemara bi ne bil
zlezel s peéi céli teden, ko bi Getrtega
dne ne bila prihitela Trnkova v
sobo s tojobovskonovico:»Z e zopetle
ReveZ Trnka je bil kakor od strele za-
det. Tt ga ima8! Sedaj mi ne preostaja
ni¢ drugega nego zasesti Fuksa in ga
»proganjati.«

: Ves otoZen je obul batkore, navle-
kel nd-se kozuh, del si na glavo &epico
in kuémo (bilo je o sv. Ivanu) ter el
Le s teZavo se je splazil na stol, ki ga
mu je Zena pristavila, zasedel Fuksa



ter zdirjal z dvoriséa. Zenad dva tedna
ni sedel na njem in jezdarenja se je
skoraj Ze popolnoma odvadil. Odska-
koval je na konju, kakor nalasé in noge
50 mu bile %e bolj okorne nego druge-
krati. '

Trnkova je pripravljala Zganjico z
ingverom — toda v nekaki Zalostni
slutnji.

In ta je ni goljufala. Cez kratko
je prisel Fuks — sam. Se le ez dobro
uro je prilezel tudi Trnka, toda v kaj
Zalostnem stanju.

Padel je s Fuksa, in sicer také
nesreéno, da je hipoma ohromel na levo
nogo. Toda, ko bi bilo samo to! Na
gelu se mu je naredila bunka kakor de-
bela pest.

»Kaj si naj sedaj potnem jaz,
gre¥na stvar, de se Fuks zama3i?!« je
tarnala Trnkova.

»Sama ga pojded proganjat,c od-
vrne Trnka hladnokrvno.

Toda na sreto je bil Fuks pameten
in ni se zamagil. Nemara je slutil, da
bi bilo to za Trnkovo kaj neugodno.
Ali pa je nemara &ul obsodbo, ki se je
izrekla nad njim, da ga namerava go-
spodar prodati, vsled tesar se je cele
tri tedne, kar je Trnka leZzal, obnasal,
kakor se spodobi konju. Toda navzlic

*4
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temu je vendar prva pot peljala Trnko:
na somenj.

Predno so ga prignali iz hleva, je
posipala Trnkova tla pred vratmis pe-
pelom in potem pazila, s katero nogo
prekoradi Fuks to &rto. »Hvala Bogu,
z desno! Nu, moj stari, proda¥ ga, pri
moji veri, gotovo prodas!« Toda, da
bi bila v tem Se bolj gotova, je vrgla
za Fuksom tri treske od tnala.

To je ne goljufa!

In ni je goljufalo.

Bilo je Se dokaj pred poliidnevom
in Ze je Trnka Fuksa prodal, in sicer
za petdeset goldinarjev srebra.

Kupil ga je meSetar, ki pa se ni
pogajal predolgo, da Se dober »likof«
je obljubil. Fuksa ni vzel takéj: naroéil
je Trnki stopiti k s>Bradatemue, &e§,
tam se zopet snideta. Polovico svote mu
je odstel takoj, ostalo pa mu d4, kadar
Fuksa odZene. Vrl &lovek !

Trnka je Sel. Fuksa je privezal za
kavelj pred oknom, sam pa se je vse-
del v sobi k prav tistemu oknu, da bi
imel Fuksa na o&éh. Ukazal si je pri-
nesti vina, pefenko in &trukelj. Hotel
je obedovati po gosposko! Cez nekaj
casa pride tudi pridakovani meSetar.
Prignal je s seboj Se jednega konja ter
ga privezal k Fuksu. Bil je to e mlad
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in kaj zal konjitek. Fuksova »lepotac
se je kar zgubila pri njem.

. »Zal konjitek !« ga pohvali Trnka,
ki ga je pil Ze drugi liter. Bil je kaj
dobre volje.

»A po cenil« rete medetar. »Dal
sem zanj samé Jtirideset goldinarjev.«

»Stirideset !« se zatudi Trnka. >N,
noctem obzZalovati, toda — — ta moj je
proti temu na pol zastonj.« :

»Veste kaj,« se nasmeje meSetar:
»dajte mi moj denar nazaj in pridode-
nite k njemu Se petnajst goldinarjev od
svojega, pa vam dam tega konjica.«

»Ali Fuksa tudi vam %<

>N, seveda, se nasmeje meSetar.

Trnka se =zamisli. »Konjitek je
zal, to je sveta resnica !« si misli, ogle-
dujé ga z vedtim otesom. »Co se le také
pogodiva, ne bo to slaba »kupdijac.
Fuks je vendar-le »macka« proti njemu.«

»Ima kratek vrat< je omenil po-
nosno in zadel jako resno razgovor,
kaké vaZna iznajdba je ponotna Cepica.
Sedi ti na glavi, kako? bi jo vlil — po
leti greje, po zimi hladi -— (ni zapazil,
da trdi narobe.) Bog naj Zivi 6nega,
ki jo je prvi nosil !«

»On je Z%e tam, kjer topé loj!« je
omenil mesetar s smehom. Z veseljem
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je opaZeval Trnkovo raziresenost in
njegovo pogosto kukanje skozi okno.

Troka je vstal ter Sel vén. Cez
kratko_se je vrnil. : ;

»Ce le hocete, petak vam pa dim,«
je omenil malomarno.

Pogajala sta se jedno uro, dve.
Mesetar ni hotel odjenjati — Trnka ni
hotel pridodati. Naposled sta se pogo-
dila také, da pridodd osem ter placa
ob4 »likofa«. Udarila sta si kakih dvaj-

setkrat v roké —: kupdija je bila
sklenjena.

Megetar se pomeni nekaj s kré-
marjem.

»Ukazal sem dati konjem zobanja,«
pojasnuje Trnki, nalivaje mu vina.

Bilo je Ze popolnoma temno, ko
sta se odpravila. Trnka se je moral
prijeti vogla pri mizi, pa Se ta se mu
je nekako umikal. Nekaka slabost mu
je prevzela ude. »Ej, netimna pijata !«
je zamomljal meSetarju, »nobene modi
nima; kolikor ve pijes, toliko slabej&i
8i...« :

Z okornimi rokami je na¥tel kré-
marju plaéilo za likof. Ratunal je samo
tri goldinarje dvajset krajcarjev. Zasli-
Savsi radun, je Ze nekoliko trezneje ko-
rakal ven na ulico. Zunaj je bila tema,
tudi lu¢ na oknu je zginila.



»N1l, vzemiva vsak svojega,« rete
mesetar.

: »Jaz Z%e imam svojega,« odvrne
Trnka, razvezujod vrv.

»Le dobro ga poglejte, kateri je
vas,« opominja meSetar, »notem vas
goljufati! Moj je stal tu na desno.. .«

~ »A moj na levo. Torej z Bogom!
Naj vas Bog blagoslovi!«

Trnka je zavil na cesto ter kora-
kal, kolikor je mogel, ob boku svojega
konjitka. Tema je bila kakor v rogu
— samé cesta se je Se videla nekoliko.
Hladni vetrié je pihljal od severa ter
ga boZal po licu. »Ko bi bil Ze kmalu
dom4 !« je vzdihnil Troka. »Precej ko
zaprem konjicka v hlev, zlezem na ped !«
se je tolazil. »Toda ta cesta, da je také
dolga! Kakor bi niti koneca ne imela.
Brikone se je zlodju trgala veriga, ko
jo je meril ; on pa je mislil, da ima mero
v roki, pa je le dirjalin dirjal...c Hotel
se je nasmejati, toda zevanje ga je pre-
hitelo. In spanec se mu je na vso moé
obesal na o&i. »Ej, nedimna pijata!« je
zamomljal.

Sinilo mu je v glavo, kaké bi bilo
prijetno, ko bi mu ne bilo treba cepe-
tati poleg konja, marveé zlezti nanj in
ga jezditi. Ustavil ga je ter skusil sple-
zati nanj. S podetka ni mogel in ni
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mogel — mnaposled se mu je vendar-le
posretilo. »Hm, kakor na zofi,« se je
nasmehnil, »to je povsem drugaden
hrbet nego ga ima Fuks. Na tem bi Ze
hotel jezdariti. Pa tudi korak ima dru-
gaénidi — ne cinca kakor Fuks. Kakor
bi mati otroka =zibala...«< Pobesil je
glavo niZe ter spustil uzdo. »Kaké bo
Eva vesela !« mu je Sinilo v glavo. Sto-
zilo se ji je za Fuksom, ker je priva-
jena na konje — nu, priZenem ji dru-
gega, boljSega ... da, lepSega in bolj-
Sega... Naj ima moja duSa veselje«
je dostavil jako mehko. »>Dobra Zena,
dobra! Ne vreséi, ne zavida ¢loveku
pozirka te pijade... Marsikatera ga
zavida... in vreséi, pa tudi metlo jemlje
v roke.«

Glava se mu je dotaknila konjeve
grive. Dvigal jo je, dvigal, — da semu
je naposled posreéilo, dvigniti jo. Zadu-
deno se je oziral okrog: Nekaj belega
je opazil na obeh straneh. Oh, hvala
Bogt, saj sem Ze v vasi! Kaké kratka
je bila pot! Niu !« sunil je konja v bok,
toda ta se ni ganil. Zlezel je % njega,
te8, da ga popelje. »Ko bi vsaj vedel,
kje sem, ¢e Ze nisem Sel dalje nego je
treba...« Prestopil je par korakov ter
tréil nekam z glavo in se nasmejal.
»Ej, da bi te s konjem vred! nemara
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je prorok, ali kaj? Ravno pri nasih
vraiih je obstal! Nu, prav, prav! Iz
tebe bo e nekaj !«

Vrata niso bila zaprta, pa tudi v
sobi ni bilo lud. »Nogem je buditi, do-
bre duSe!« je zamomljal, misle¢ na
Zeno, konjitka zaprem v hlev, jaz pa
zlezem na peé. Da me je Bog le semkaj
spremil .. .«

Trnkova ni spala, ko je priSel
moz. Cula je dobro, toda ni vstala.
Bila je jezna, da se do polunodi potika
po sejmu. In njen srd je Se naradcal,
ko je &utila topot kopit po nasipu. »No,
Se prodal ni, potikal pa se je do temne
noc¢i!« je momljala pod odejo. »Toda,
naj mi le pride prosit vederje! Ne boS
ti danes jedel teh makovih cmokov —
da ves!le

Trnka je spal kakor namazan.
Zbudil se je, ko je bil Ze dan in je Ze
solnce pripekalo na peé. Zene ni bilo v
sobi, toda na mizi je stala skleda ma-
kovih emokov. »Dobra Zena, — dobra !«
se je hasmehnil, prekotalivii se na pedi.

Zlezel je s peci ter Sel v veZo, da
8¢ umije. Nalil je v loné¢i¢ vode, namo-
¢il dva prsta, etrl ¥ njima odi, obrisal
Z rokavom in delo je bilo konéano. Po-
tem je el ez nasip, &ed, da pogleda
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svojega novega konji¢ka, kar se oglasi
iz hleva presunljivi krik njegove Zene:

»Za Boga, stari, Ze zopet!«

V groznji slutnji steée v hlev in
¢éudno, da ne okameni zatudenja.

Pri jaslih stoji Fuks v najkritié-
nejSem poloZaju zamagenja.

»Vidi§, vidi§, éemu ga nisi pro-
dal!?« mu odita sicer kriéansko potr-
peZljiva Eva. »Sedaj le urno koZuh,
noc¢no ¢epico in backore. ..«

Toda Trnka je ne poslufa. Skoéi

na Fuksa ter ga besno udrihne med
usesa.

Bilo je tega dne prvokrat v nje-
govem Zivljenju, da mu makovi cmoki
niso disali.



Glasovi iz groba.

Pripovedka g. N.

Ruski spisal: Nikolaj JeZov.
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gg’a godilo se jo to uprav pred jednim
¥ letom, o Bozicu.
% Moj prijatelj, Evgenij Va-
siljevi¢ Mozajski, katerega nisem videl
Ze skoro deset let, mi je poslal dokaj
tudno in zagonetno pismo.
»Dragi N**« mi je pisal, »Jaz
sem spoznal, da Zivljenje je kopejka.
loveska sreda je brez varstva. Ti zidas
— neblaga nezgoda pa razdere in po-
dere tvojo stavbo. Spomni se, kako
sem bil nekdaj pozitiven, prakticen,
realen itd. Sedaj se je vse obrnilo na-
robe. Sedaj, brate, nisem  ve¢ isti!
Pa pravim sam sebi: kakino podporo
sem imel od neokusnega talenta, ki mi
je bil dan za Zivljenje? Sem mar ohra-
nil % njim svoje blazenstvo? O, vse se
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je podrlo, vse odletelo in se ved ne
vrne!... Kaj mi je ostalo? Odmev
spominov, ime... Kaj ime — prazni
zvok! Evo, kone¢no sem nagel primeren
izraz: zvok... O, to je nekaj ¢udnega,
neizpovedljivega. Sicer pa, dovolj sem
Ze govoril o tem, kar me pripravlja ob
pamet. — Sire, kdo ste vi prav za
prav? Jaz sem vas, moj dragi, poznal
oBarujotega idealista ter otoZnega vsled
nesrete svojega bliZnjega; resnica, Ziv-
ljenje je tudi velik burkez, da iz milega
idealista napravi k 40 letom lakaja v
dusi in karijerista par excellence, toda...
Sicer pa ti, moj dragi, ne srdi se, da
tako mrmram in ¢érnim — tebe. Toda
kaj: preseda mi Ze v naem trgu, pridem
te obiskat in s teboj prebijem boZi¢ne
praznike ... Pridem poprejsnji veder in
takrat se pomeniva o vsem podrobno.
Do svidenja! Ostanem, milostljivi go-
spod, va$ najudanejsi sluga KEvgenij
Mozajski, kolleZki tajnik.« ‘
Zelo sem se ¢udil. Prvi¢ radi tega,
ker nisem razumel »tonac pisma. Mo-
Zajski se je zmerom odlikoval z uljud-
nostjo ter pikrosti in familijarnosti
nikdar ni poznal. Drugi®¢ sem zapazil,
da pismo nima glave niti pete. Torej
je mogote jedno izmed dveh: ali je
MoZajski fiziéno bolan, ali pa mi je



o Gpal

pisal, ko je bil — pijan. Konetno tretja
okelisdina je bila taksna, da nisem mogel
verieti resnosti pisma. MoZajski je na-
povedal svoj prihod, a'on jeé bil pro-
fesor v jednem mestu Ufimske guber-
nijo ; — lahko mu je bilo re¢i: pridem,
brate, k tebi! Toda kako to izvrsiti, to
je bilo drugo vpraSanje.

Vedel sem, da je Mo#ajski imel
rodbino, da je Zivel redno, o Gemur mi
je tudi semtertje pisal, resnica v po-
vsem zmernem :tonuc.

»Mogode je re¢i Ze naprej, da ne
pride !« sem pomislil, pomignivsi z ra-
meni. »Cemu bi neki zbeZal iz hiSe?
Ha, kakna misel : ¢e se mar nista raz-
8la z zeno? Utegnila ga je pustiti, on
pa je pricel od Zalosti piti; tako bo in
_ ni¢ drugate. ..«

Cez tri dni je Mozajki pri%el. Spre-
menil se je tako, da ga ni bilo mogote
spoznati; bil je shujSan, rumen; pri tem
pa se mi je zdel nekoliko oSaben in
Vznemirjen.

»Ali ti ne bom nadlezen?« je bilo
njegovo prvo vprasanje.

»Nikakor ne,« mu odgovorim. »Saj
ve§, da sem ¥e samec in da rad preii-
vim praznike v druZbi...«

»Kako si se ti postaral, N**! Kaj
te je moglo tako upogniti, oglodati?«
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je nadaljeval, ogleduje me od vseh

stranij.

ki je bila zares upognena in oguljena
v pravem pomenu besede.

»Resnica, brate... zelo si se spre-
menil! Tudiodi ima$ nove: malomarne.
Tvoj nasmeh ni prijazen, marved pre-
zirajo¢ in zaniGevalen. Moj Bog, kako
se kmalu izgubi pri ljudeh vse, kar je
mlado in ima ceno !«

Nasmehnil sem se in mu dejal :

»Ve§, Evgen Vasilié, saj se tudi ti
nisi pomladil... zares ne.«

»Jaz ? O jaz sem Se stokrat slabsi
od tebe... jaz sem mrtev... jaz ne Zi-
vim, sem — mrli¢.. .«

Njegovo lice je izrazalo taksno
bolest, da sem se kar ustrasil. Omenjam
Se, da sem pred prihodom MoZajskega
¢ital po nodi boZitne povesti Karla
Dickenska in ¢rtice Edgara Poe. Nepri-
¢akovan prihod mojega prijatelja, nje-
govo bolno, bledo lice in' dudne besede :
»Jaz sem mrtev, jaz ne Zivim,« so me
pripravile, da tako povem, na »prazno-
versko misel.«

»A kaj, ako je moj prijatelj zares
umrl in je mene prislo obiskat njegovo
stragilo? Kovtka tudi ni dal mojemu

»Vidim se ti upognen in oguljen 2« |
ga vprasam, ogledujé njegovo postavo, |
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lakaju, marveé ga je zanesel v sobo
sam. Potem se je - umil, ni pa se pre-
oblckel, marve® se okrtaéil ter prisel k
meni $e bolj bled nego poprej. Poklicem
ga k obedu.

»Prigrizniti nedesa bi res ne Sko-
dilo !« odvrne Evgenij Vasiljevi¢. »Pa
je tudi Ze &as, ura je Ze &tiri.«

Nisem se mogel premagati in rekel
sem mu po kratkem odmoru: :

»Naj ti dobro tekne, MoZajski,
vendar pa jaz tvojega prihoda ne morem
razumeti. Si mi kaj drag gost, toda to,
da si prigel, zdi se mi vendar zelo udno.«

»A to radi desa ?« :

»Kdo neki odide pred boZiénimi
prazniki od doma? Tvoji rodbini bode,
mislim si, grozno brez tebe.. .«

»Jaz, brate« — odvrne polagoma
Evgenij Vasiljevi¢, »nimam rodbine.

ena in... otroci... mi jih ved. Bili
80... pa jih ni ved.« '
« »Kako? Nemara ...« :

»Umrli so. Nakrat so mi vsi umrli
za legarjem in jaz sem ostal, da... Tu
Ima§ reSitev zagonetke.«

Sedaj sem nakrat razumel vse fer
zatutil k svojemu revnemu prijatelju
globoko sotutje. Zgubiti nakrat Zenoin
otroke — tu res &lovek lahko pride ob
Pamet, ako ne za zmerom, pa Vvsaj za

Venee slov. pov, V. 9
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nekaj ¢asa. In MozZajski, kakor je bilo
mogode soditi iz njegovega sedanjega
stanja, je vneto Ijubil 6ne, katere je
tako iznenadoma zgubil. Nisem mu pa
Se utegnil odgovoriti niti besedice, kar
me je naslednja fraza Evgenija Vasi-
ljeviéa zopet poparila :

»Tako vidi§, N***, jaz nisem odsel
na praznike od svoje rodbine. Sicer pa,
vzel sem svojo rodbino semkaj seboj,«
je nadaljeval, razvezujé vozle.

Slisati podobne besede mi je bilo
dovolj muéno, kajti tako govoré le sla-
boumni ljudje. Pogledal sem MoZajskega.
Bledo njegovo lice zdelo se mi je za-
krito s krinko, o&i so se mu zaobrnile
in- na trepalnicah so se mu prikazale
solze.

- »Imam jih tu v kovéku!« je nada-

ljeval ihté. o

Bil sem %e do dobrega prestrasen.

. »Prebiti tako praznike z norcem!«

mislil sem si. »To je zares originalno
nakljugje !« .

Toda Evgenij Vasiljevié premaga
nemir ter jame jesti reberce.

»Dobro !« je dejal. »Vasij in Pav-
lusa sta tudi ljubila reberce... Ali si
vedel, N** da sem imel dva sina %«

»Da, spominjam se; pisal si mi, da
si se oZenil.., in.. .«
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»A o otrocih ti nemara nisem
pisal 2«

»Pisal si tudi o otroeih.«

»Resnieca, pisal sem. Spominjam
se. Imel sem, brate, dva fanta, 8- in 6-
letnega ... in Zeno Aleksandro Jakov-
levno... in evo.. .« - :

Pobesil je glavo... Bal sem se,
tolaziti ga. V takSni Zalosti ni mogoce
tolaziti niti mirnejSega Eloveka, MoZajski
pa je bil raztiljen. Njegove besede o
»rodbini v koveku« so se mi zdele javna
blaznost. Mislil sem si: ne more biti
drugade, pridrzim pri sebi gosta tri
dni, a potem bo treba odpeljati ga v
bolnignico ... Toda kakSen ma je obraz!
To je le ogrodje, ne pa obraz! ReveZ
nesreéni!«

»Povej, N**¢, nadaljuje Evgenij
Vasiljevié, »ali se ti ne zdim blazen %«

»Prosim te, kako ti more to priti
na um...<

»Ne, brate, niti ne govori! Opazil
sem tvoje sumljive poglede! O, te ma-
lomarne o¢i uradnika v poglavitnem
mestu... Ne boj se, ako sem tudi bla-
zen, sem le nekoliko in moja blaznost
je tiha .. .«

Nisem vedel, kaj naj mu odgovorim.

Po obedu sem imel navado neko-
liko zaspati, radi tega sem se opraviéil

:')*
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pred MoZajskim. »Jaz si tudi oddahnem
po potovanju,« je dejal on, in odsla sva
vsak v svojo sobo. Jaz sem, razume
se, zaspal ter v sanjah videl svojega
prijatelja kakor mrtvega, kateri me je
priSel objemat ter se je smehljal z veé-
nim smehom kostenjaka. Toda nakrat
me sprebudi nekak éuden trusé: nekaj
je klepetalo ter mi zvenelo v uSesih in
jaz sem odprl odi. :

V tem hipu sem zadul nekako
brnenje in tanke glasove, prihajajode,
sam nisem vedel od kod. Bas, kakor
bi se mi bilo dalje sanjalo. Sedaj sem
poznal te glasove, pa zopet ne; kakor
bi bil zvenel glasovir, kakor bi bili go-
stoleli ti¢ji glasovi, na to pa se je zopet
vse spremenilo v sikanje in trkljanje.
Cudoviti ti glasovi so bili tako tihi, ka-
kor bi bili prihajali izpod zemlje. Vse-
kako pa sem spoznal, da so zveneli v
sobi, v kateri se je nastanil moj pri-
jatelj, ter od ondot mehki kakor puh
doletavali na moja u¥esa.

»Kaj bi to moglo bifi 2« sem si
mislil.

~Brnenje in posnemanje godbe je
nakrat prenehalo. Nekdo je globoko
- vzdihnil. .. sli8al se je rezki pok, a po-
tem so zopet tanki, tarnajo¢i glasovi--
in novi vzdihi, globoki, otoZni, sprem-
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ljani z zamolklim jokom, dramili tiSino
mojega stanovanja.

Potihoma sem vstal z divana in
po prstih odSel iz sobe; obstal sem pri
durih one sobe, v kateri se je nastanil
Mozajski. Glasovi in vzdihi so prihajali
brezdvomno od tod.

»Oh, oh, Bog!« sem zacéul jok
(spoznal sem glas Evgenija Vasiljevica.)
»To presega moje mo¢i! Dragi moji!
Ljubljeni moji, kako me mudéite !«

Oglasil se je glasovir, zastokali so
tanki glasovi...

s »Otroka moja, ljuba, predraga...c.
je govoril ter ob enem ihtel MoZajski.
»Saéa, dusa...«

Tresel sem se prestraSen od mraza.
Nikakor nisem ‘mogel razumeti, kaj se
godi v sobi mojega nenormalnega pri-
latelja. Toda njegov jok je bil tako
grozen, da sem premagal svoj strah ter
— odprl duri... S TR

Za mizo je sedel Mozajski in si
nekaj tigéal k licu. Zaduvsi Sum, je
dvignil glavo in, zagledavsi me, poskotil. |

>N*** prijatelj moj l¢ je z_akli(_zal.
»Jaz se nisem zlagal, ko sem ti dejal,
da sem pripeljal svojo rodbino s seboj ...
Poglej, tu-le je!«

»Kaj je to?!« ga vprasam.
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»To? — Velika in stradna iznajdba
genija! To je fonograf, igrada konca
stoletja, znana sedaj vsakemu, mogoce,
‘da 8e ne povsem dovriena, toda...
za-me je v -tem malem stroju, v ftej.
igradi zagrnjen ves svet minulosti, svet
mojega nekdanjega veselja, svet se-
danjih neznosljivih bole¢in! Poslu3aj,
tu ima§ drugo cev... Poslufaj, N*™,
dobro, tu pojeta moj Vasij in Pavlusa
in Zena jima pomaga.«

Spustil je v tek fonograf in jaz,
priloZivdi cev k uSesom, sem razlotno
¢ul zvoke glasovirja; na to sta dva
slabotna otro&ja glasova slabo, toda
jasno zapela:

sPticka BoZija ne znajet?)
ni raboty ?) ni truda,
hlopotlivo ®) ne svivajet *)
dolgovéénago gnézda.«

Jeden glasek je izgovarjal jecljaje:
»Pticka bozija...« MoZajski rece z za-
molklim glasom :

»Tako jeclja Pavlusa... moj drobni
Pavlusa.« -

»Sedaj otroka, plesita !«

»To je glas Zene... je tako zvonek
in nezen, kakor je bil... Gospod Bog,

) ne pozna, 2) skrbi, ®) z velikim trudom,
*) spleta.
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kalko mi je hudo! Bog, poslji mi smrt!
N** dragi brat, jaz umiram !«

Zatel je zopet jokati, pogledal me
je po otrodje otoZno ter se bil v prsiz
rokami.

>Evgenij Vasilié, spametuj se, radi
Boga !« se oglasim jaz. — »>Saj prides
Se Bog vé kam, ako ne bo§ trdnejsi. ..«

»A kam da jaz pridem ? V noris-
nico? — O, jaz rad izgubim pamet...
V grob? — Jaz i§¢em smrt, mogoce,
da sem Ze blizo samomora... Zi-me je
s smrtjo Zene in otrok vse propalo!
Pravim ti, da sem mrliée. .. Trpel je
mo¢no, toda videti boledine prijatelja
tudi ni mala muka, o temur sem se jaz
takrat prepri¢al. Zaman sem ga po-
mirjal. — Mozajski ni hotel niti slisati
pametne besede, gotovo ga je Ze imela
V svoji oblasti zamaknenost, katera pri-
vede to otoZno historijo k takemu, go-
tovo otoZnemu koncu.

»Evgenij Vasili¢, dovoli mi odnesti
tvoj fonograf in zapreti ga v mIZO¢
sem mu dejal. »Prosim te !«

Lice Mozajskega se zamradi.

»Za noben denar na svetu!c mi
odvrne. »Ali ti; neusmiljen &lovek, hoces
odvzeti umirajoéemu poslednjo tolaZbo.
To je moj strup, toda sladek strup !«
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»Dragi moj, to je vir tvoje obup-
nosti. Tvoj fonograf je treba razbiti,
on je zd-te §kodljiv.. .«

»Aha! Ti si spoznal, kak¥no stragno
dete genija je to?« seie mi prijatelj v
‘besedo. »Premisli, N***, premisli nekoliko
to re¢: veliki izumitelj je odvzel gla-
sove grobu. Ti ve§, da fotografija dra-
gega d&loveka vzbuja Zalost, toda ta
zalost prina%a tihi mir. Cemu? Radi
tega, ker fotografija je nema. Toda to,
to... tu pa se éuje glas! Umrl je tlovek,
— umrl je tudi glas... A sedaj ni ved
tako! A v XX. stoletju bo nemara pre-
magana celo smrt...; nu, ¢emu me tako
gledas ? Pa¢ ne govorim »absurdume«
(nekaj nemogodega)... Veda — Bog!
Ej, kako sem mnesreten, a to ne radi
tega, ker so mi umrli moji nepozabni,
marveé za to, da Zivim na koncu XIX,,
a ne XX. stoletja !«

Zaman sem mu pojasnoval, da je
podobno domisljevanje nemogode, zaman
dokazoval, da Mozajski vse pretirava.
Pogledal me je prezirljivo ter me
vprasal :

»Nemara mi bo§ jel kmalu doka-
zovati, da glasovi moje Zene in otrok
niso pravi, ne podobni Zivim ¢ Prenehaj.
Daj mi se najokati in naslisati glasov



ARG

mojih dragih, dovoli se pomenkovati o
TN i
In jokal je, da ga ni bilo mogoce
ufolaZiti, pripovedal mi, kako dobra,
ubogljiva in ljuba sta bila njegova decka
Vasij in Pavlu§a: ¢rna kakor muren
gibéna, nadarjena, rudetelitna — prav-
cati sliki svoje matere. Govoril je tudi
0 njej : bila je krasotica po obrazu in
dusi, sam angelj varuh je ti¢al v njej;
toda zla  mo¢ — bolezen — je prema-
gala vse... Kje je angelj s ¢isto dufo,
kje dvoje otrok, podobnih kerubinom ?

Izgovorivsi poslednje besede, je
Mozajski poskotil in zasopljen zakrital:
: »Tukaj so... v tem-le stroju —
igradi. Grozni genij jih drzi v diafragmi,
na rahlem valjarju iz parafina. Kaj je
to, N*** kaj? Zasmehovanje boZje volje,
ali... Toda ¢emu me, brate, drzi§ z
rokami ¢ Stene ti ne pojdem opraskat.
Pusti me !«

Stopil je k fonografu, navil ga
mol¢é ter mi zaklical, naj vzamem cev.

V fonografu pa je glasek urno

Gital :
»Po noéi v zibelj otroka
je mesec jasno zasvetil.«

»Vasij, Vasenko ... zdravstvuj
Vasij !« spregovori kimaje po taktu z
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glavo MoZajski. »Zdravstvuj, moje Ziv-
ljenje Ile

In znovié so mu tekle solze, znovié
se je bil ob prsi s pestmi, klical smrt
in preklinjal jo...

»Bum !« odzove se nakrat zvon
uprav pod najinim oknom.

Zatela se je polnoénica; slavnost
rojstva Kristusovega je nastala. Zvon
iz stolpa je zalul tudi moj prijatelj.
Lice se mu je skrivilo.

»Slavnost... veselje... drevesce...«
rete. »To vse je bilo tudi pri nas! A
sedaj ? Kdo mi jih je vzel? Vrnite mi
prazniki moje boZi¢no drevesce, mojo
rodbino !«

Dolgo sem se muéil z revnim pri-
jateljem. Proti jutru se je njegovo stanje
shujsalo. Prisel je zdravnik, pregledal
bolnika ter dejal :

»Ni1, temu ne bo treba vestfalske
gnjati za praznike! Odpeljite ga v bol-
niSnico, ima vnetje mozganov.« :

V jednem tednu je MoZajski umrl.
Njegov fonograf je 8e doslej spravljen
pri meni. Vedite pa, da od tega ¢&asa
nisem ni enkrat poslugal glasov njegove
Zene in otrok ; nimam poguma, da bi
poslusal »glasove iz groba.. .«

g -~
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Bozi¢na pripovedka.

Spisal O. V. DEMERTA.
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7% iho je naokrog. Drevesa, gosto
¥ posuta z ivjem, stojé kakor zaca-
rana v modrikasto - srebrni sve-
tlobi meseca.

Na veliki poljani, obkoljeni od vseh
stranij s celimi vrstami visokih, 8ibkih
smrek, se lesketa sneg kakor posut z
vsakovrstnim barvanim kamenjem. ..
Ako ga pogleday — vidi¥ ondi lesk od
mirijade zlatih zvezdic, ki se lesketajo
ter prelivajo barvo kakor barve v
mavriei . . .

V gozdu je tiho, tako tiho, da je
moei slisati, kadar pade z drevesa mehka
kepa snega, ali zahre3¢i vejica na dre-
vesu pod lahko in urno veverico, ali
se bojazljivi zajéek, ki skace po gozdu,
spodtakne ob suho pali¢ico.
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Toda ta posebna ftiSina noé&i je
vendar-le vznemirjena. Plasna Zivaliea,
pripravljajota se ravnokar skoéiti na
poljano, otrpne od strahu, se povspne
na zadnje tacice ter dvigne kvisku svoja
dolga usesa...

Na ozki poti se je pojavilo nekaj
velikega ; temna, dolga senca se je raz-
prostirala po snegu. Senca se je gibala,
priklanjala ter dajala od sebe glasove.
Zajtek se je z velikim skokom zgubil
v grmigju...

Na poti v gozdu so stale izpreZene °
sani; niti konja, niti koéijaza ni bilo.
V saneh sta sedela dva é&loveka, moski
in Zenska, ter se tiho razgovarjala, ka-
kor bi se bala vznemirjati gozdno
tisino.

»Vidite, usoda me je kaznovala,«
je spregovoril mlad Zenski glas. »Imela
bi ubogati mater ter oditi skupno z
drugimi.« :

»Nu, ¢udna re¢ — ako vi tega ne
prenesete!... Kaj prijetna reé, pritoZe-
vati se ves veer nad slabostjo in omo-
tico v glavi... Toda &emu obZalujete
to: poglejte, mar ni nekaj krasnega
pogled po tem gozdu pri meseéni sve-
tlobi?... A ozracje, tiSina... Mogoce,
da se vi tu ne brigate za prirodo, toda
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meni, bivaleu velikega mesta, skoro sapa
zaostaje vsled obéutkov. . .«

»O, ne, jaz motno ljubim prirodo,
todx sedaj . .. sem prepri¢ana, da se mati
Vznemirja in stara mati da je nemirna.
Ona ima rada, ako so tega vecera zbrani
vsi okrog nje; a vrhu tega se je masa
polnotnica %Ze pricela... Duhovnik je
bil poklican ob Sestih. ..«

: »Pomirite se, Zina Nikolajevna.
Mihael kmalu dospe, saj so tjekaj le tri
vrste. Takoj posljejo po naju konje.«

3 »Da se je vendar moral strgati ta
Jermenl« —

»Vi se radi tega razéiljujete, toda
jaz, resnica, sem prav vesel, da se je
to pripetilo. Poglejte, mar ni to poezija :
mesec, zvezde, gozd in dva mlada ¢lo-
veka... Resnica, v tej krasni noti se
celo meni-zdi, da sem mlad.. .«

»Samo v tej nodi? Kakor bi res
ne bil mlad 2«

»V primeri s starcem — seveda...
toda z vami... Saj vi jih imate komaj
sedemnajst 2« !
: »Ne, %e sta dva meseca, odkar mi
Je minulo osemnajst let.«

»Qj, to je v resnici mnogo! A
vendar sva za celih petnajst let narazen
In zlasti, ako &lovek tako mnogo doZivi,
Pa se Ze Guti starca.«
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»A Gemu tolikaj Ziveti, emu ne
¢uvati se, saj je to zavisno le od vas,«
omeni bojazljivo mlada deva. »Cula sem,
da se zares ne Cuvate.«

»Ah, tudi vi ste to éuli? Sedaj pa
le povejte resnico, kaj ste ¢uli? Da Zi-
vim potratno in zapravljam Zivijenje?
Ali temu ni tako 2«

»Nekaj takSnega.«

»A kaj ste si mislili o meni?

»Jaz? Zelo sem vas pomilovala.
Pomilovala radi tega, da vam je umrla
Zena, da ste sami... brez dvoma je to
vse radi tega...«

»Hvala za sodutje!... Da, tudi jaz
si mislim tako... Sam sem, imam lepo
premoZenje, dolgodasim se, in ni ga
¢loveka, ki bi me v resnici ljubil. Toda,
¢emu se tako tresete neprestano, Zina
Nikolajevna, zebe vas? Dovolite mi, da
vas ogrnem s svojim koZuhom, mene
ne bo zeblo.«

»Oh, kaj vi, za noben denar! Ne
zebe me, vsekako pa mi je nekako
tesno... Kaj, ko bi bili tu v okolici
volkovi, ali kdo.. .«

»Ne govorite tega, ko imamo taksno
jasno noé... Tu ni niti jarkov, niti suhe
trave, gotovo ni niti volkov.«

Nekaj ¢asa sta mol&ala.
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»A vendar nikakor ni prijetno, na-
hajati se v taksnem poloZaju,« zalne
znovié¢ Zina. — »Dobro, da ni mrzlo in
da je jasno; toda utegne nastati mete-
lica, mraz in ¢lovek lahko zablodi. Ali
se spominjate pripovedke »Spoved«
Tolstega ali Mamina? Kako strasno je
vendar zmrzniti!«

»Zmrzniti %e ni ved stradno, toda
biti si v zavesti, da gotovo zmrznes, je
neprijetno. Sicer pa se ne spominjam,
kaksna je ta »Spoveds.

: »Kak¥na ; ondi sedita dva na vozu
in starec izpoveduje mlajSega, poslusa
njegove grehe.«

»Tako, to pomenja, ako bi midva
zmrznila, je vasa dolZnost, povedati mi
svoje grehe! To je zanimivo. Sicer pa,
kakine moreti vi imeti grehe ?«

»Sem mar %e zmerom otrok ?«

: »Povejte mi, Zina Nikolajevna, svo-
jemu staremu prijatelju, ali imate Vi ta]-
nosti 2«

»Razume se, da jih imam.«

»Predodite si, da zmrzujeva: ali
bi se mogli spomniti na nekaj tak¥nega,
0 emur si mislite, da je bilo napatno
vV vaSem Zivljenju?¢

Mlada deva se nekoliko zamisli.

6

Venec slov. pov. V.
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»Zdi se mi, da je tako... Vem
nekaj, kar me posebno vznemirja. A
to je bilo dvakrat jeden in isti dan...<

»Kako ? Dve napaki jeden in isti
dan! Vi 6rnite samo sebe, Zina Niko-
lajevna.. .«

»Nikakor ne. Najprvo sem poslu-
Bala tuj razgovor in potem... potem
sem razpecatila ter preéitala tuje pismo
ter ga vsled sramote nisem oddala. ..«

»Torej tako... Iz tega sledi, da
vas poglavitni greh je — radovednost.
To si zapomnim.«

»Ne, zagotavljam vas, da je bilo
to vse kaj drugega... Hotela sem po-
izvedeti... prepri¢ati se o za-me zelo
vainem faktu... Ta Zelja je premagala
moje moéi !«

»Na koga je bilo naslovljeno ono
pismo, ¢e smem vedeti 2«

»Na jednega od nagih. .. jedni so-
rodnici... Pismo je bilo od onega ¢&lo-
veka, o katerem sem sludajno ¢ula raz-
govor... On, ta ¢lovek, me je zanimal
s svojo zagonetnostjo... nerazumlji-
vostjo... to. je... hotela sem ga, a
vendar nisem mogla razumeti .. .« ‘

»Ali so ga hvalili ali grajali 2«

»Niti jedno, niti drugo; resetali so
‘fakta, Gesar pa nisem rada slisala. Skle-




B el

nila sem, prepri¢ati se o njih, pa naj
me o stane, kar hoce.«

»To pomeni, da vam je bil ta
tlovek drag, Zina 2« Glas vprasajotega
se je nekoliko tresel, toda Zina radi
svojega ganutja tega ni zapazila.

»Da. Zahajal je k nam, bil prijazen
proti vsem ... Hotela sem vedeti, kdo
prav za prav mu je ondi drag...«

»A kaj ste poizvedeliZ?«

; »Na svojo Zzalost, nidesar. Pismo
je bilo povsem prazno in to, kar sem
hotela poizvedeti, je ostala uganka.c

»Tako, evo, Zina, jaz sem Vas
smatral za otroka, vi pa ste Ze mala
Zenska, ki zna biti tudi zvita... Toda
povejte mi... jaz vam nemara pomagam,
kaj ste vi hofeli vedeti o tem &loveku;
kaj vam ne ugaja na njem %<

Zina nizko pobesi glavo.

»Govorili so o njem, da je... Don
Juan, da se vsem dobrika, da mu ni
ni¢ sveto, da se ga je treba bati...c

»A vi ste to verjeli, Zina...% Vi
se ga bojite?«

Sklonila je glavo e niZe. :

»Vi si niste domislili, da se tudi
on boji... Boji se mladosti, boji se, da
se moti in ofrogke obéutke smatra za
liubezen ... Da njegovo prikupovanje
Zenskam je samo nasledek dolgega Casa,

ﬁ*
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da bi ta Don Juan hvaleZno oddal vse
svoje vspehe za malo besedico iz ust
ljubljene deklice. Toda on ne sme vpra-
Bati je... Ona je tako mlada, tako
Gista, a on — Zalibog! — je Ze toliko
doZivel, Ze tako mmnogo skusil... Po-
glejte, Zina, sedaj sva sama s prirodo. ..
Vidijo naju samo te-le zvezde in ¢ujem
vas jaz sam ... Kaj ste hoteli poizvedeti

iz tega pisma, povem vam... Toda
pogumnejSe, Zina, pogumnejSe, moja
draga.. .«

»Hotela sem vedeti. .. mislila sem. ..
da vi... da vi ljubite Natalijo Aleksan-
drovno Svirsko, da ona... takisto.. .«

Takoj ji pade na roko vroca sol-
zica, za njo druga in Zina skrije svoje
litece v muf. ‘

. »Drago moje dete... moja sreda...
predraga ... Kako te bodem cenil, kako
ljubil. . .« zaduje Zina kakor v éarobnem
snil.

Toda nakrat se urno zgane ter
vzdihne.

Izpod drevja, Zvenklajot s kra- .
gulje¢ki, pridirjajo sani. V njih je sedela
nekaka Zenska postava.

»Gospodicina ... ! Ali e niste zmrz-
nilil« se zatuje glas sobarice stare ma-
tere. »Izvolite se vsesti...« ‘
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In Zina je privolila, da so jo za-
motali z mnoZico pledov in robcev; ona
Je vso pot le blazeno vzdihala, ko so
jih nesle sani k hisi stare matere.

Zelela si je zreti na to globoko,
krasno nebo, posuto z zvezdami in
njena dusa je bila pripravljena dvigniti
se v visavo ter se radostno pridruZiti
petju slavo popevajocih angeljev. O,
kakina miéna boZiéna no¢, ki ji ostane
Zmerom v spominu!






lzdajalec.

Ruski spisal

A. Marlinskij (A. A. Bestuzev).
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domovina, sveta domovina! Ka-
tero srce na svetu ne zatrepece
¥ pri pogledu na-te, katero se ne
raztaje pri pihljanju tvojega zraka?
Tako je mishl Vladimir Sitekij, s
togo in radostjo, oziraje se s komja na
njive, tfravnike in hoste Perejaslavske,
svedoke njegove mladosti, in z rado-
}’ec}niln pogledom, kakor bi hotel sku-
Sati njegov spomin, iskal je in ugibal,
katera so ona bivali¥¢a, kojih vrhovi
So Svigali izza gozda. Res, da sedaj se
mu niso zdeli ve& veliki kakor prej;
okolica ni bila ve& brezmejna, toda bila
e Se vedno krasna in prijazna, kakor
Nekdaj. Naposled je Sel na jezero Ples-
tevo in stal tam z davno pozabljenimi
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in novimi ¢uvstvi, zamaknen v krasoto
prirode.

Mirno, kakor njegove otroske sanje,
je lezalo pred njim v smaragdnih okvirih
jezero, v katerem se je zrcalilo vedéerno
nebo, sneZno-bele stene bivalis¢, so-
mra¢no mesto in z majskim zelenjem
jedva posuta hosta. Zdelo se mu je,
kakor da letajo ¢olniéi ribi¢ev po okrog-
ljastem nebu, a utrujeni galebi so dre-
mali na razobeSenih mreZah, ali jedva
zibaje se, na kristalni vodni povrsini.
Spomladni §korjanei so spremljali solnce
s podnebja in Svigali v njegovih zadnjih
Zarkih, zlivaje svoje blagoglasno petje
z Zuborenjem nebrojnih potokov, hitecih
v jezero. Kakor se ulega po bitki prah
in dim pod deZjem, zmivajodim kri z
lica zemlje, tako so legale strasti v sreu
Vladimirovem. Spomin bujne mladosti,
dvorna ¢&astihlepnost, hrepenenje po
boju in slavi, vse, vse se je umaknilo
¢éuvstvu — késu podobnemu. Stopil je
s konja, nagnil se k vodi, po kateri je
¢esto ploskal v svojih mladih letih, v
katerej mu je migljala sedaj preteklost
kakor'v prazni¢nem zrealu, Zeljno jo
je pil — in mir s hladom vred se
je vlival vanj kakor veletok ! In vzdihnil
je Vladimir ter delal:

»Ona ne trpi nié necistega v svojem
naro¢ju in s srdom je vrze na breg.
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Naj me ohranjujejo tvoji bregovi pred
preganjanjem mojih sovraZnikov, pred
burjo zivijenja in najbolj pred menoj
samim, kakor je nekdaj reSevala tvoja
voda naSe prednike pred jarostjo ta-
tarov !«

Poln nade je vprl Vladimir svoj
pogled v stene Perejaslavlja. Tam ni
bilo vet njegovih roditeljev; a dober
spomin je straZil ob njihovi mogili in
presréni »dobrodogel« je dakal njih na-
slednika na pragu prijateljev. Dolgo je
Se lezal na svezi travi, domisljija ga je
bozala pod krilom domadega neba in
spanje je padlo kakor rosa na utrujene
ude popotnika — spanje, kakorsnega ze
dolgo ni poznalo njegovo kipece srcé.

11

Leno se je vzdigovala jutranja
megla s tihega TrubeZa, a nad njo se
je nevidno valilo poletno solnce. Na
nasipu Perejaslavja je gledal vojaski
straznik, oprt na sulico, na delo tesarja,
kateri je popravljal leseni okrov trd-
njave.

»To bruno ni za nikamor,« — je
rekel tesarju: »v sredi je gnilo.«

»Tako je tudi z Rusijo, Petrovié,«
— je odgovoril tesar, zabijaje z betom
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sekiro v les, in sedel na sklad: —
»Moskva, njeno srce, je pokvarjeno, a

mi trpimo to. Ona klice carje k sebi s -

Poljskega, a mi: hajdi v vojsko klat se
zdaj za nje, zdaj proti njim! Poljaki
se Sopirijo v Moskvi; roparski Sapjega
oblega Trojico, a ka] je Se dale¢ od nje
do nas? S krivico smo razsrdili Gospoda;
nadi &asi so &asi kriZev in teZav; kdo
vé, ali bodem Se imel jutri svoje pre-
moZenje, svojo glavo? V hudih ¢asih
Zivimo, Petrovi¢; za carja Borisa ni
bilo tako.«

»Kaj Se ne hvalis! Nasi vojaki niso
mogli pod njim nikdar odriniti na plen.
Sedaj je vse drugace; pocakaj samo,
da se pribliZzajo sem Lifovei; mijim Ze
otresemo Zepe!«

»Kake Zepe imajo poljski reveii,
ko nimajo kaj obledi!«

»Zato pa imajo mnogo ugrablje-

nega zlata. Tem potepuhom treba za-
pisati na nos, da naj ne plenijo BoZjih

hramov, da naj ne trgajo okovov S

svetih podob.«

»Tédko blago, rojak, ne bode niko-
mur v korist.«

»Kdor Zivi le od danes do jutri,
kaj se on briga za to, ali kmalu zrasejo
rogovi mlademu mesecu ?’ Meni je kar
tesno sedeti doma, kakor zapeénik, do¢im
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se koljejo celo menihi. Zelo zavidam
svoje tovariSe, kateri gred6 z nasim
vojvodo Trojici na pomogs.

»Kdo pa bode tukaj vojvoda ?«

~ »Kdo drugi mnego star8i . knez

Sitckij.... Njemu je kakor pri rojstvu
usojeno gospodovanje, — gleda ti
kakor orel !«

>Res je, rojak, res. S postavo, Zi-
votnostjo, nastopom, z vsem se ti pri-
kupi. Se jaz primem nehoté za &epico,
k{) ga sredam. Samo jedno zlo je: o
Djem se Siri slaba govorica. Zakaj se
e bratil s Poljaki? Zakaj ga ni bilo
videti v vrstah Sujskega? Slabo, ako
Se ni hotel potegniti za praviéno stvar,
a Se slabSe, ako ga niso hoteli sprejetic.

»Bratec, ne veruj vsaki govorici!
Sedaj se je izneverila resnica in oprav-
ljanje hujse od Zidovskega zlatac.

»Bodisi tudi tako. Toda vedi, kar
Se nas tide, zivi on tukaj zastonj tri
leta! Kaj naj dela sréen clovek v sa-
moti, ko je Moskva oplenjena, a sveta

usija v propadu radi samozvanih

carjev in mnepoklicanih prijateljev, ko
lzdajalstvo in ropanje hrumi iz kraja
V kraj, ko sovrazniki teptajo polja in
PoZigajo mesta, oskrunjajo brate in
?]lh?ienske — na veke sramoté rusko
me 2«
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»Morda nisi slisal, da se je Cez &
uSesa zaljubil v Heleno Ivanovno, voj-
vodovo héer 2« ]

»Da, ali je pa on njej po misli? ¥
KneZji domadci ucitelj sodi, da gospod
v takem nemiru ne bode praznoval
svatbe, vendar pa, ako se sploh more go-
voriti o zaroki, pa morda s knezom Mihaj-
lom, mlajSim bratom Sitckega. To ti je
dusa, lehko se rete, angeljska. Krasen,
kakor jutranja zvezdica, od brata se pa
odlikuje kakor nebo od zemlje. Srce ima =
na jeziku, krotak je in uljuden z vsemi,
. zato ga pa tudi ljubijo vsi, od bojara
do prostaka. V ¢&asu nesreée ni sedel
za pecjé, ampak se bil in prelival kri
zacarja, in odkar je bil poklican sem, sene
prilizuje krasoticam, temveé& premisljuje,
kako bi branil na§ rodni Perejaslavelj.
Bog daj, da bi kneza Mihajla pustili pri |
nas za zasednega vojvodo !« !

Tako so sodili o dveh Sitekih =
mnogi pametni meS¢ani; a dotim je -
vabil Mihajlo k sebi ljubezen z dobro-
dusnostjo, spostovanje pa s svojimi za-
slugami in odkritosrénostjo, si je pridobi-
val Vladimir nehoté zanimanje. Priroda
je zaznamovala njegove poteze in go-
vorjenje nefem nenavadnim. Po nje-
govem imenu niso vprasSali dvakrat.
Vladimirov pogled, zavit v nekako
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stvarnost, je izraZeval hkratu smehljaj
ljubezni, dobrodo&lost sotutja in vpra-
sanje radovednosti. On ni prevzemal,
ampak kar preSinjal srce. On ni begal
ljudij, a oddaljeval jih od sebe. Prira-
Janju s krasoticami so sipale njegove
o¢l iskre kakor kremen, in se niso
vnemale same. Celé vino je izgubljalo
pri njem svojo moé: ne brezpotrebna
besedica, ne zaupljivo laskanje se ni
izdrlo iz nepremenljivih Vladimirovih
prs. Res, da se je razgrelo Casih tudi
njegovo lice z Zarom duSevnega pozara,
a to niso bile tloveske strasti; temu, ki
jih je zapazil, so bile neznane, kakor
podoba zaoblatnega bliska, od katerega
se vidi svit, a ne sli§i grom.

Kdo vé, jeli ljubezen ali jeza
vznemirjala njegovo srce, ko je njega
lice sedaj gorelo v krvi, sedaj se zopet
mradilo, kakor dama%itensko jeklo?
Kdo vé, je-li osabnost vzdigovala tako
visoko njegove obrvi, je li preziranje
dvigalo usta ? Je-li visoka misel ali hu-
dodelstvo mracila njegovo Celo? Casih
Je zabliidal njegov pogled kakor ogenj,
a se potuhnil hipoma tako, da je opazova-
lec dvomil, je li to res videl, ali se mu
e le dozdevalo. — Njegovo Zivljenje,
Njegove strasti, njegovi nacrti so ostali
NereSena uganka.
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Soparna no¢ je razprostrla svoja
krila nad perejaslavskimi holmi; nebo

se je pokrilo s hudournim oblakom;"

jezero miruje v svojih bregovih. Zdaj
pa zdaj Svigne svit zarnice brez gro-
menja in gasne v temni globoéini voda,

razsvetljujo¢ v obzorju glave cerkva

in mestne stolpe. Pri njega sinji blis¢obi
se vidijo kopice oblakov, brez vetra pla-
vajotih. Vse je tiho in mrtvo, kakor da
priroda tuguje pred nevihto.

Kdo pa je oni mladeni®, kateri v
burni polnoéi ne i¢e prenocisca, temvet
se ga ogiblje? Njegov pogled se obraca
z -razjarjenostjo proti Perejaslavlju,
njegovo lice gori v jezi in zlobi. Pri
hitri hoji se razpriujejo ¢érni kodri po-
potnikovi, in dolgi samokresi v srebrni
opravi, zatakneni za pas, Zvenketajo
krog drzaja pri meéu. Zakaj pa onne spi,
ko se vse Zivo krepda s poekojem 7 Al
ga vest pece radi prejinega hudodelstva,

ali ga je nova skuSnjava vzdignila z

leZiséa ? . .. In Ze je, zapustivsi pribrezno
‘stezico, dale¢ v gostem borovju. Po na-
"~ vadnem sledu prekoraka poljane — in
globeje v gozd, a gozd je vedno bolj
divji in gost. — Suhe igle hrustajo pod
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njegovimi nogami, usahnele vejice se
zacepljajo v njegove lase, trohneci po-
robki mu zagrajajo pot, a popotnik s
srdom lomi in ruje Kkljubujote veje,
drzno skate Gez rogata trupla borov,
in vse se umika drznezu, tako da je
%e blizu prepovedanega holma.

Tukaj — tako se je glasila vrazna
pravljica — je ubila pred ve¢ nego sto
leti strela darovnika, ko je vzdigoval s
peklengékovo pomodjo zagovorjen za-
klad. Brez vere je Zivel, brez spokor-
nosti poginil, brez molitve so ga Ppo-
grebli, a zemlja je z grozo sprejela v
svoja nedra pogubljenega grednika ; od
tatas so se zaceli zbirati hudobni du-
hovi nad mogilo svojega ljubimea.
Vsako polno¢, kakor pravijo drzni lovel,
se slisi tu ploskanje perotnic, krohotanje
in zvizganje. Sinji plameni letajo po
zraku, grozne prikazni 8vigajo, tarovnik
pa brodi okolo s krvavo glavo in vabi
k sebi zabredlega popotnika. Pri tem
Sepetavem pripovedovanju na vecernem
_potitku je zvabila drzneZem groza
hladne solze v oti; deklice so zatrepe-
tavale pri najmanjSem zagkripanju ok-
nice, pri nepritakovanem tresku trske,
otroci so se pa s trepetanjem stiskali
k materinim prsim. Ze davno se je za-
rasla steza na mogilni holm in ne drvar-
7
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jeva sekira, ne lovéev strel, ne pogled,
ne veter niso prodrli v to go¥cavo,
ograjeno s strahom. In Ze je dospel
do poljane, ki senda holm; Z%e je hotel
stopiti na njo, kar zasli§i zvonjenje,
vabete menihe k veernicam. Mrzel pot
je stopil na ¢&elo predrzneZu: meden
glas mu je vzbudil vest. Spomnil se je,
kako radostno je bilo za-nj vabljenje k
zgodnji masi v jednakem polnotnem
¢asu... Vse prejsnje se je ponovilo v
njem : brezskrbnost prejsnje nedolZno-
sti, vera odetov, topla vera mladosti,
katero je sedaj pozabil. Tacas je bila
njegova duSa kakor golob - sedaj je
postala érnejsa kakor vrana... A le tre-

nutne so blage misli-v sreih, razgrefih

v nasilju in ofabnosti, v srcih, se vedno
pritoZujotih ez usodo, katere so sami

krivi, — zato je iznova silnejse zaki-
pelo v njem masCevanje, nevosljivost,
Ijubosumnost.

»Ne, ne povrnem se !« je vzkliknil
Vladimir, stopaje na poljano. »Naj se
boji pekla, kdor ima pekel v sreu.«

Ko je zabliskalo, je zagledal razdrt
in z mahom pokrit kriz; na travi, step-
tani kakor s smodedimi stopinjami, je
leZala neka d&repinja. Tu pa tam med
sivimi, na pol strohnelimi jelkami je
trepetala plasna ftrepetlika — drevo

-
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izdajaltevega zaklada. Kakor jama se
je sklonilo nebo nad to pozabljeno po-
ljano, tiho je bilo v njej, kakor v grobu.

»CUas je« je rekel Vladimir in zacel
delati praznoverno zaklinjanje, ftrikrat
se je obrnil proti solncu in vsakokrat po-
navljal klicanje hudobnega duha. »Pri-
kazi se mi, skudnjavec ¢loveikega rodu,«
je vzkliknil, »stopi naravnost pred-me ;
jaz se ne skrivam za krogi, narejenimi
z mrtvo roko; brez strahu te zagledam,
kakor se ti izrosam brez oporoke. Pridi
na pomod onemu, kateri je sluzil peklu,
sluze® samemu sebi; daj vsaj za neko-
liko #asa premagati one, katere sovrazim,
vladati nad onimi, katere ljubim ! Bodi
tovariy mojih nadrtov, da bode¥ ve¢no,
veéno moj gospodar; prikaZi se — jaz
sem tvoj cestilec za straSno, za grozno
placo!... Odpovem se vsemu, meni
doslej svetemu in dragocenemu ; kakor
to é&repinjo poteptam z nogami Vse
Clovestvo; kakor ta pas raztrZem vse
vezi s sorodstvom ... Sovrainik vsega
visokega in hvaleznega — prikazi se!
Tebe klite &lovek, kateri bi bil lahko
angelj, a hote postati hudoben duh,
kateri rajski mir Zrtvuje peklu — pro-
daja vednost za trenotek... PrikaZi se,
prikazi!e

7*



— 100 — .1

Divji odmev je ponavljal njegove
klice zopet in zopet, in borovje je utih-
nilo, kakor da je z grozo poslugalo od-
padnikov glas. Popihnil je vetri¢, listje
je zaSumljalo — in gre&niku je zaprlo
sapo. Odrinil je z roko kodre s ¢ela, da
bi je ohladil; a veter je pekel njegovo
lice, kakor peklenski ogenj. Zopet vse
tiho. Toda neki svit je zabliséal v gozdni
gostavi; vedno bliZe in bliZe se pomika
med Sumenjem vej... pogled in posluh
klicatelja sta na straZi, lasje mu stojé

pokoneu in srce mu ledeni; svit se po-
dvoji — in hrustanje zobov ga prepri-

¢uje, da se svetijo o¢i roparskega volka.
7 vsakim korakom raste nestrpnost mla-
deni¢a, naposled ga je pa prevzel srd.

»Ne gre§, strahopetni hudobec!
Bojis se boZje groZnje; stradi te glas
neustrasenca, kakor petje petelina.
Ka%e§ se samo otrokom in starkam,
moti§ samo mirne puséavnike, govoris
samo s poluneumnimi ¢arodejkami! Obo-
rozen s peklensko zlobo nisi slekel
ljudske strahopetnosti. Ali mislis, da z
Zrtvijo se ni treba dogovarjati? da sem
prej ali slej tvbj? Ne, ne! Se lahko
reSim svojo duSo iz tvojih krempljev;
v njej je dovolj moti, da postanem v

tvojo Zzalost dobrotnik dobrih ljudij,
kakor sem veselil hudobne duhove s

:
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svojimi na¢rti. Ne prides Se?... Nebo
in pekel sta me zavrgla !«

V obupu, &kripaje z zobmi, se je
vrgel na zemljo. Nevihta je hrumela,
med ploho se je bliskalo, in divje kro-
hofanje se je zaslifalo naposled nad
njegovo glavo.

1%

Mraz je spreletel Vladimirove kosti,
ko se je dotaknila neka roka njegovih
ple¢. V njegovo srce je zavrela kri, in
to mu je hotelo prsa kakor raztrgati,
a on je ponosno vzdignil glavo in pri
bliskanju, ki je razsvetljevalo nebo in
zemljo, sretal se je njegov preseneceni
pogled z zasmehovalnim pogledom svo-
jega prijatelja Ivana Hvorostinina, ka-
teri je stal pred njim v ogerskem dol-
manu. Gizdavei so nosili Se za ctasa
Samozvanca tatas poljsko in ogersko
obleko. :

»Ti bedak ti, Vladimir,« mu je
govoril, smejé se; »ali v sedanjih c¢asih,
ko so ljudje prekanili hudita, hotes ga
ti prevariti? Prepozno je, prijatelj, pre-
pozno. Crti ne zaupajo vet krvavim
spricevalom in duSevnim zakladom ; in
kak dobicek ima peklendtek z naSimi
dusami sedaj, ko nas itak pozre peklo
zastonj s pastjo groba. Poznam fte sicer
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ne, knez — sili ti tak? Ti naj bi ve-
- roval v hudiéa, ko nisi veroval v boZjo
resnico !«

»Tako je, Hvorostinin, — zasluzil
sem, da me norci karajo radi neumnosti.
Psuj in zasramuj me; jaz se sramujem

celo teme, ki skriva mojo sramoto. Ka-

kega pekla sem iskal izven sebe, ko
lahko postreZem svojim neprijateljem s
svojim peklom! Jaz imam moé v telesu
in maSEevanje v du8i; Se je na svetu
ogenj in Zelezo.«

»A tudi vislice, Vladimir. Nemirni
¢as in tvoja brezdeZelna kneZevina ne
reSijo zazigalea in ubijalea te gugalice.«

»Kdo mi stopi nasproti? kaj me
ustavi ?«

»Vsaka kroglja. Nehaj, knez, pri-
merjati mo¢i svojemu srdu. Bodi-si Se
tak orjak, a le mrviea smodnika — in
ti si prah.«<

»Nizka izmigljotina! Ti primerja8
hrabrega moZa s strahopetnim, mo¢nega
s Sibkim; s teboj zmagujejo brez d&asti,
poginjajo brez slave. A jaz imam’ to-
variSe, prijatelje. Oni se potegnejo
za-me. ..«

»Oni bi se skrili v boju za tvoj
hrbet, a v prepir ne pojdejo za teboj.
Poslusaj, Vladimir! Mislim, da ti dovolj
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opazujed ljudi in lahko uganes, zakaj
s0 se ti obedali na vrat mnogi nasi ro-
jaki. Mislili so, da vidijo v tebi bodo-
tega vojvodo in zeta bogatega Volyn-
skega; varali so se — in ko sem gel iz
Perejaslavlja, sem Ze sli¥al, kako so te
drnili medtani, kako so fumno pozdrav-
ljali tvojega brata. Misli§, da to ni res !«

»Katero opravljanje je ¢rnejse od
te resnice? Da, jaz sem ZIrtva svoje
brezsilne zlobe. Zakaj ne vihra moja
nevolja kakor burja? Zakaj moje pro-
kletstvo ne B&viga in poZiga kakor
strela ? Zakaj s to roko ne morem raz-
trgati oboka neba in zrusiti ga na glave
svojih sovraznikov ... %«

»Dobro, dobro, knez! Tise togotis
kakor obsedeno Zenste pred oltarjem.
Vendar se mi kar smesni zdite vi, vro-
tekryvmezi. Zabili ste si v glavo, da vam
mora ves svet gledati v odi, in da se
priroda vrti za vas na kurjem krem-
peljcku! Cemd je vse to zaklinjanje in
proklinjanje ? Razgrevaj Se kolikor
hotes, a to ne posusi najinih plascevs
pojdiva rajse iskatsi prenotisca. Jedipo
le prijateljstvo do tebe me je zvabilo
za teboj v to no¢, ko dober gospodar
ne zapodi psa za vrata, ko se e vol-
kovi radi pogrejejo na lovéevem dvoru.
Uh, mraz in de#, grom in vihar, kakor
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da se bliza sodni dan! Idiva, Vladimir,
konja sta za gozdom.«

»Ne, jaz hotem umreti tu.c

»Umreti, da bi pustil drugim na
prostoru Ziveti? Ni li bolj§e, umoriti
koga in sam po volji Ziveti 2«

Vladimir ga ni poslugal.

»Knez, jaz sem mraénjak, a lahko
ti pridem prav za nekoliko Gasa, in ta
¢éas je sedaj. Tvoja ocetska zapu-
§8ina je zapravljena, tvoja slava laZnjiva.
V Moskvi ima§ sovraZnika, a tu nikakih
prijateljev. Tvoja prekrasna . Helena
ljubi drugega in z njeno roko je od-
dano vojvodsko Zezlo tvojemu mlajSemu
bratu... Kaj %e akad tukaj? kakega
razzaljenja Se i8¢eS ? Sitckij, s teboj
sem delil veselje in Zalost; jaz te
poznam, jaz te cenim; jaz vidim, kako
nadkriljujes druge s svojim razumom,
in kako nizko te je vrgla usoda. Skripal
sem z zobmi, ko je poveril knez Ivan
neizkuSenemu mladeni¢u mesto in za-
sedo. To je hvaljena nepristanost! A
kje najde$ dandanes pri Rusih pravico?
Srce mi poka nevolje radi vseh, a radi
tebe najbolj. Domovina te je zavrglain
prezrla, kaj se Se obotavlja§? — Vo-
lynskij se ve¢ ne povrne, a Litovei so
50 vrst od tu pod poveljnistvom drznega
Lisovskega, kateri se bliza Sapjegi z
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Rusi in kazaki. To ne bode v prvié, ko
se druzimo s »panami dobrodziejamic
— Lisovskij te sprejme z nizkim po-
klonom ... in ez dva dni bode Pereja-
slavlj nag, bode Helena tvoja — in 7i-
vila “zabava! Zopet drzno Zzivljenje,
napadanje, ropanje; zopet Zveniketanje
s sabljami in kupicami; zopet grom in
dim, pepel in kri — in pesni krasnih
deklic. Knez — odlo¢i se.«

Trepetaje, z odprtimi otmi, je Po-
* slugal Vladimir izdajaldeve besede. V
negotovosti se je naslonil k njegovim
prsim, da bi se prepri¢al, je li clovek
govoril take besede.

»Zlodej !« je zakrital naposled, »ti,
ti si hudobni duh. .. Rus predlaga Rusu,
da naj se izneveri otetnjavi, da naj
izda svojo domovino ?« { .

» Ao ne danes, pa pogine jut'rl tugh
brez naju, a midva je ne resiva Ii
zastonj pogubiva e sebe. Toda, se li
sama udava Poljakom ? A vedi, pri lju-
deh je tudi smrt lepa.« oA e

»Kaj pa preziranje dobrih ljudij ?
prokletstvo potomeev !« :

»Ako nam potomei ne oprosté, nas
vsaj opravidijo z razmerami; a ljudsko
mnenje ni merodajno; toda kje so tl
dobri ljudje 2 Kdo je sedaj pravicen, kdo
kriviten ? Jedni se bijejo za Sujskega,
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drugi poljubujejo kriz Vladislavu; kdo
pa tudi nam ne ukazuje kric¢ati glasneje
vsakogar: za matuiko, za Rusijo, za
carja, za Dimitrijalc

»Ne, nel«

»Ne?... Torej pa ostani v prahu,
Sirokoustno dete — jaz notem nadalje

zgubljati besed s ¢lovekom, kateri si

domigljuje, da spreobrne ves svet, pa
ne more prelomiti bedastega predsodka,
kateri hrepeni po bratomoru, pa se boji
izdajalstva, kateri vse hode, pa si ni-
Gesar ne upa! Pojdiin klanjaj se onim,
kateri bi si morali Steti v dast, ako bi
se dotaknili tvojega stremena; glodaj
tajno, kakor miS, pete prezirajocih te

sovraZnikov; idi na poklic k svojemn

mlajSemu bratu in pricakuj mrvic z
njegove mize... bodi drug onej, kateri
bi bil lahko moZ; blagoslavljaj mlada
zaroGenca, katera si hotel zadaviti s
prokletstvom ; Stej tuje poljube, pestvaj
bodote bratove otroke. ..z

»Tega ne pretrpim nikdar !«

»Ne pretrpi§? E, bratec Vladimir
-— trpljenje je dobra stvar... z njim in
pokroviteljstvom brata zasluzi§ lahko
na stare dni celo koti¢ek v sirotiSnici.
Sre¢no, Sitekij — hvala za posluh. Ti
si mi dokazal, da se prazna srca gromko
glasé, da so zajéja sreca v orlovih prsih. ..
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Srd, ljubosumnost, mastevanje so
goreli v Sitckem; premagovali so nje-
govo vest. Vzhajalo je solnce in po
pravljicah zgodnjih koscev so videli dva
neznana jezdeca, zavita v plasde, katera
sta naglo jahala po vladimirski cesti.

V.

Zar goretega samostana Danila
Stolpnika je metal svoj krvavi odsvit
na jezero, na kojega bregovih so od-
mevali vojaski kriki. Lisovskij je Ze
oblegal Perejaslavlj, Ze je odbil napad
Mihajla Sitckega. Praska je le-kar kon-
tala, streljanje umolknilo ; a oblak dima
In prahu je pokrival 8e mestno zidovje,
kjer so #vigali ognji in oroZje, slisala
se povelja, ropotanje sekir in plakanje
Zen.

Druga podoba se je predstavljala
pod zidom: v_blizajoti se noci ni bilo
moé¢ videti obsega sovraznikovega fa-
bora: a ker se niso prevet baline dale®
streljajodega mestnega oroZja, pritisnili
s0 svoje prednje vrste prav blizu k
blatnemu rovu. Z zidovja se je videlo
skozi mrak, da’ jezdeci razsedlujejo
konje, drugi jih pa vodijo okrog in
prepevajo pesmi, zopet drugl jih na-
pajajo, zvizgaje pri jezeru. Pegei otira-
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vajo oklopje in poddelavajo z olubjem
iz mladik. Tu delijo jed, tam — plen.
Treskaje goré ognji okrog in okrog; ¥
" kotlih vre in vojaki se zbirajo v sku-
pine: zadenja se Sala in smeh, krik in

petje. Nikdo ne Zaluje po ubitih, nikdo
ne misli na-se — vsi se Breskrbno ve-
selé pred in po bitvi. Na svatbi smrti

pirujejo prav tako, kakor na god pri-
jatelja.

Cudna in raznovrstna je bila zmes
narodov, zbranih pod zastavo Lisov-

skega. Poljska Zlahta je napadla svoje-.

voljno Ruse v svojo korist, brez volje

drZavnega zbora, brez volje kraljeve. =
OSabno so se sprehajali, vihali si brke

in potegovali nazaj rokave svojih kun-
tuSev, neprestano klanjali in se Sopirili.
Kazaki so pogledovali po strani svoje
zaveznike in leno kadili tobak:; &esto
so se kriZale njih sablje s poljskimi,

dasi so pridruZzili svoje nestanovitno
prijateljstvo radi plena in slave njiho-

vim zahtevam. Pol divji Litovei, katere
so privedli spani« na rop .in klanje,
so sedeli ali spali brez strahit krog
ognjev. Naposled so se izrotili poljskim
¢etam ruski izdajalei, nekateri iz na-

vade k boju in brezdomovju, drugi iz

koristozeljnosti, tretjiiz nade, da si vrnejo
z ropom, kar se jim je vzelo. RazkoSje
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In uboitvo sta se hkratu jasno videli v
taboru. Tu je hodil straznik z zarujavelo
halebardo ves raztrgan, a s pozlaeno
telado; drug v barzunastem kaftanu, a
pol bos; tu napajajo konja s srebrno
zajemalnico, a tam leZi na dragem ska-
katu mesto sedla vrbovina. Sukneno
zagrinjalo, natakneno na sulico, zagrinja
1z suknje napravljen Sotor kakega kor-
neta, kateri poc¢iva na medvedji koZi,
naslonivii glavo na sedlo. Tu je zopet
raztegnena bobrova odetev na umazani
slami. Vse to je ¢udno in divje, a vse
kipi v Zivljenju in moti. Povsod govor-
Jenje in rezgetanje konj, v mraku Zven-
ketanje in bliskanje orozja.

Pri ognju pred Sotorom je lezal na
preprogi Lisovskij in z njim dva izda-
Jalea: Hvorostinin in Sitekij. Krepka
Postava in surovo, zagorelo obli¢je sta
kazala v Lisovskem hrabrega vojaka,
a bistre odi in na &elu zami3ljene gube
{zkuéenega vodje. Neskrbni Hvorostinin
J¢ Ze trdno spal, ker ga je utrl}dllo

lanje in vino, kakor je bilo videti po
Njegovi okrvavljeni sablji in prevrZeni
kepiei,

. »Pij, tovari, pij,« je govoril Vla-
dimirju pobojnik Lisovskij, nalivaje ku-
Plece. — OQOperi si bojno utrujenost,
osreti svoje otoZno srce z radostnimi
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solzami vinograda ! Poglej, kako vre in
v biserni peni skriva svojo rudeéico to
nekupljeno vino. Iz njega pihlja nekako
blagodejno hladilo; ni zaman skrivalo
svojega Zara v dvornih ledenicah, da bi
pregnalo togo carjev... Tovari§! pij,
ono polajsa tudi tvojo !«

»Ne, Lisovskij, nikakor ne. Peklen-
ska toga plava na vrhu, a vino neti
ogenj v krvi, ki itak brez njega gori
Videl sem, kako je teklo to vino kakor
morje na mizah Godunova in Dimitrija.

Videl sem v bliZini obeh - a ve-
ruj — ono ni zbrisalo otoZnosti z ven-
Canega &ela in ... nahajajo se neozdrav-
ljive rane, neutrudljive misli, katerih
nikdo, nié na svetu ne more izruti iz
trpete duse !«

Tako je govoril Vladimir v otoZ-
nosti globoki in nehinavski. Njegova
usta, §e pokrita s prahom, so trepetala,
ana licu, oSkropljenem s krvjo, so se
izrazevale dusSevne muke.

Ginjeni Lisovskij je pil zamisljeno
iz svoje kupice; sodutje se je odzvalo
v njegovem trdem srcu. Tako so tudi v
najnepristopnejsih stolpih skrivna, a pre-
hodna zakotja. Res, da se nista nakrat
nagla ta dva znaéaja : vladoZeljnost vodje
je razkacila Sitckega; vodji ni ugajala
v Sitckem nepokornost., A v prvem so
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sréne strasti, katere je pomirila vojna
In castihlepnost, rade popusc¢ale nasproti
drugemu svojo nekdaj neukrotljivo voljo;
Sitckemu se je pa prikupila Poljakova
odkritosrénost. .O zvestobi ruskih od-
padnikov se je Lisovskij prepri¢al po-
polnoma; z rusko krvjo so zbrisali s
sebe rusko ime, a Vladimir je hotel iz-
raziti svoja Cuvstva onemu, kateri jih
je mogel ¢utiti. Pri vsem tem sta bila
oba goreéa; obeh beseda je bila pisana
z nekakimi @&udnimi . barvami, kakor
vztoéna tkanina — in Lisovskij, ta groza
Rusije, kateri se je poslej proslavil v
nemski verski vojni, se je zdruzil z iz-
dajalcem, ki ga je vodil v svojo domo-
vino. Ne vem, je li bilo to prijateljstvo
iskreno ali koristolovsko, vendar sta
postala nerazdruZna. Bilo je tako, kakor
ko se sresata dva potoka: penita, in
ravsata se, a nepremagana oba, zlivata
s Sumom svoje valove in drvita po jedni
strugi.
Molée je podal Lisovskij Vladimirju
roko in krepko, pomenljivo jo stisnil.

_ »Lisovskij !« je rekel tedaj Vladimir:
»vidim, da prijateljsko vprasanje sili
Na tvoje ustnice — jaz je hotem prehi-
teti. Da, zakaj bi si ne olehfal srea,
katero mori tajna zalost? Zunanjost me
obdol#uje, bolj kakor me obsodi pri-
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znanje, ker ti me lehko razumes! Po-
slusaj !

»Tukaj sem zagledal lu¢ sveta, a
popotno sedlo je bilo moja zibeljka, in
kakor v sanjah se spominjam vojnega
tabora, gromenja, krvi in plamena krog
sebe. To je bilo tadas, kakor sem izve-
del poslej, ko so Svedi premagali me-

stece Padis v Cudski dezeli. Tu je bil

neustrasni staréek Danilo Cihatev, ka-
teri je zavrgel dogovore in zadnji padel
na truplih svojih borilecev, na poverje-

nem mu zidovju. Moj o&e, tamo%nji pod- -

vojvoda, je bil ranjen, ubezal z bojista

in re8il mene in mojo mater. Ta krvavi
prizor je pretresel moje triletno srce in

vtisnil v njem bujne, neukrotljive stra-

sti. Ofeta se ne spominjam — umrl je.

kmalu po bitki, a mati me je zanemar-
jala radi mlajSega brata. Kakor burja

v pustavi je prehrumela moja mladost,

niti v otroskih letih nisem poznal druge
radosti kakor pokoj. Svojih sovrstni-
kov sem se ogibal, njih igre so se mi
zdele obZalovalne; meni je bilo v za-
bavo to, Gesar so se bali celo mladenidi:
divji konji, zverinski lov, pono&ni mrak
in viharno jezero. Veselil sem se nevar-
nostij in najbolj sem preziral one, ka-
teri so se jih bali. Kmalu me je poklicala
narava in krasota med oroznike na dvor

1
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Feodorjev in ravnodusno sem ostavil
ta rojstni kraj: tadas je letela pred
menoj rajska ptidica — nada in slepila
me s svojimi svetlimi perotnicami.
 Zatetkom me je oslepil dvorni
blisé, a tem drnejdi se mi je pokazala
trnoba poslej. Povsod sem videl slepar-
stvo in kovarstvo, lepa lica, a negin-
ljiva srca, priliznjenost, kateri nikdo ni
verjel, a vsakdo jo zahteval, modro-
vanje neumnosti in bahastvo ni¢nosti !
Cutil sem, kako mi je upadal pogum Vv
krogu ljudij, katere bolj greje smehljaj
ljubimeev nego vzajemna Suba®), ka-
teri ne morejo Ziveti brez nizkostij, ni-
temur potrebnih! Dan za dnem mi je
dvor zoprnejdi... in iztrgal sem se iz
zaduhlih palag Kremlja, da bi dihal va-
beti me veter in burjo, da bi magceyal
na zverini svoje sovrastvo do ljudij.
Vendar iz nekake pogubne navade sploh
nisem mogel Ziveti brez ljudij, katerim
se nisem mogel privaditi. Taka je ve-
rica druftva: sneti je ne moremo, a
raztrgati si je ne upamo. Zasedel je
prestol Godunov, leta so se vlekla in
le ¢asih je vabilo mojo duso k nekaj
silnemu, nekaj groznemu — naposled

*) Tadas so dajali bojarom na dvoru za
praznike in sprejeme bogate dvorne Sube (ko-
zuhe) in kaftane. ;

Venec Slov. pov. V. 8
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vzbudila jo je trobenta upora. Kakor
vrana sem zatrepetal, ko sem slisal o
krvi, in radostno poletel k Novgorodu-
Severskemu. -Vedel nisem, s kom in
zakaj se bojujem; da sem le sekal in
pokontaval, pa sem bil zadovoljen. Ta
zabava je bila moj cilj, ta cilj moja na-
grada. Moje srce se je osveZevalo v
bojnem prahu; oZivljal sem se z onim
Zivljenjem, katero sem jemal drugim;
toda kdo more bolje od Lisovskega
oceniti sladkobo drznosti in pijanost
zmage !«

»Ti ves, da to se ni vleklo dolgo:
nasi moskovski lenuhi so priznali Di-
mitrija, jaz sem =z vzdihljajem spustil
svoj meé¢ in, naproSen od vseh, Sel v
svitu novega ecarja v stolico. Kaj sem
hotel ¢ — treba je bilo njeZiti carske
sokole, da bi dobil pri priloznosti voj-
vodstvo. Zahajal sem v krog ljudij,
katere sem preziral, kateri so mi pa
bili potrebni, da bi se iz njih povisal.
Obilno prgisée zlatega prahu v oéi, ne-
potrebmno stevilo bles¢ic na plaséu, ogrsko
vino in arabski konji — in* tvoji lahko-
miselni rojaki so postali moji prijatelji.
Skupaj smo rogovilili po moskovskih
ulicah, teptali narod, odvajali krasotice.
To me je spominjalo na grabeZljivo
Zivljenje. V nasilju sem dihal veseleje :
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Ze sem bil pred pragom uresnicenja
svojih Zelj — a nekaj me je ¢akalo!
Na neki pojedini me je razzalil mladi
Osolinskij, in mogo¢na glava je zletela
v prah. Jaz sem beZal, a ne pred smrtjo,
ampak pred sramoto, in domovina me
je sprejela pod svojo streho, toda kako ?
— kakor drevo, katero vabi v svojo
senco popotnika, da bi se oddahnil, a
napelje nanj strelo !«

»Ko sem prisel sém, sem s6 iznova
prerodil. Pri spominu na prejénjo ne-
dolznost je zadremalo moje bojno srce,
kakor dete pri zibeljni pesmi. Tu je bilo
vse tako tiho in uljudno! Mojih rodi-
teljev ni bilo ve¢ na gvetu, a nagel sem
v svojem wvaruhu, vojvodi Volynskem,
drugega oteta; pri njem sem se seznanil
z njegovo prekrasno hterko Heleno,
in... priznam ti, - Lisovskij, presréno
jo zadel ljubiti; neznano mi ¢uvstvo ne-
kakega nebeskega pokoja mi je objelo
srce, ko sem jo pogledal. Moje srce je
postalo kakor sladkobe prenapolnjena
¢asa, ljubezen do nje se je razlijala na
vso mojo okolico. Tatas sem spoznal
radost dobrote in potrebo druzbe ; vprvié
je postal zame prekrasen ves bozji svet.
Kako veselo so mi tekli dnevi, kako
tihe in ¢iste so bile moje sanje! Sedaj
se samo spominjam, da je to nekdaj

.Q,ﬁ
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bilo; a razumeti, a dutiti tega ne morem
veé. Kaj bi vsega ne storil, kaj bi ne
dal, da bi si povrnil ono ljubeznjivo
raztresenost prinjej, ono nestrpno dolgo-
¢asnost brez nje, ono brezZoléno nevoljo
za malenkosti, ono navdu3enje za las-
kanje! Tri leta so presla, kakor jedno
majsko jutro; ona ]e rasla in se razvi-
jala pred mojimi o¢mi, a jaz sem radi
nje pozabil boj in slavo, Poljake in
Ruse. Dimitrija so pognali za menoj.
Niegovi naérti, njegova oblast in Ziv-
ljenje so bili raztreseni hkratu z nje-
govim pepelom s topovim strelom... in
to je bila prava slika njegovega vla-
danja: grom in dim -- pepel na vetru!

Druge moskovske zadeve so ti
znane... a jaz jih tadas nisem hotel
poznati — Zelel sem jih pozabiti; sedel
sem tukaj, ocaran od nje, a kako pre-
krasna je bila tedaj! kako odkrito-
sréna je bila z menoj! s kako neiZno
skrbnostjo me je hitela razvedriti, s
kako otrosko nagajivostjo se je veselila,
ko sem bil jaz vesel! Lisovskij! tezko
verjetno, tezko in sramotno se je spo-
minjati, kako sem se jej tadas laskal
jaz, ponosni in neupogljivi moz ; koliko
pohval in uslug sem jej storil ; po cele
ure nisem obrnil z nje pogieda,m srkal
zataranje krasote; samo na njo sem
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misiil, samo o njej sem sanjal... Da,
jaz ne poznam srede in mej Vv svojih
strasteh: sovrazim do besnosti, ljubim
do pijanosti! A ljubezen mne prinese
vsakomur srete. Glej, kakor oZiylja rosa
travo, a razjé z rijo jeklo moje sablje
— tako, kakor ta perzijska sablja, mo-
rala je moja ljubezen raztrgati vse za-
preke ali razdrobiti se v kostke. Moje
srce, polno strastij, podobno je vihar-
nemu oblaku, blis¢ecemu S solnénimi
Zarki; a le jedna nasprotna megla,
jedna iskra — in kdo se predrzne igrati
s Perunom ? To se je tudi zgodilo. —
Moj mlaj&i brat Mihajlo je prisel za pol
leta sem, in kmalu se nisem mogel
vzdrzavati, da ne bi sovrazil onega, ka-
terega bi moral ljubiti. Jaz sem moléal ...
on se je prekrival, a njuna protistranska
ljubezen je nehala biti tajna, in jaz sem
okusil muke ljubosumnosti, seznanil se
s peklom zlobe. Sveza lica, temne Ofi,
krasne besede Mihajla ‘so vjele njeno
srce — in katero Zensko srce ne izbira
prijatelja po sebi? Ono ne more od-
govoriti, njih pamet pa ne more umeti
nage silne ljubezni. One rade poslusajo
strastne besede strasti, kakor pesen ¥
neumljivem jeziku, katera je sicer pri-
jetna poslubu, a neumljiva sreu! Samo
z blebetanjem, samo % otrotjimi igrami
doseze¥ njih zanimanje.¢
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»Toda ne samo ljubezen Helene -
mi je ukradel Mihajlo, ljubezen, s ka-
tero je bil zdruZen moj dusni mir, na-
stala sre€a mojega Zivljenja! Ne! Dvojni
noZ mi je zasadil v srce. Volynskij se
mi je oddaljeval: pristovalo je meni
po starosti in izkuSenosti, da bi pre-
vzel vojvodstvo. Bolj&i megéani so mi
obecavali, da izberé mene, celo ako bi se
Volynskij protivil. Vse je bilo gotovo. .,
ukrenil sem uporabiti silo, mislil sem,
da brezdvomno dobim, ako ne ljubezen,
pa vsaj roko Helenino; in snubim jo...
a kaj slisim? Nakrat izvem, da vsled
bratovih spletk se mu izroda moja iz-
voljenka in njej za doto — vojvodstvo...
a v vsem mestu ni bilo sliSati glasu
za-me. Kakor besna zverina poskotilo
je taéas moje srce; ne vem, kako da -
nisem znorel od srda. Drugo ti je znano.
Svet in pekel, vse se mi je izneverilo
— in postal sem tvoj tovaris.

A ti si videl, kako sem se masceval
radi kovarstva! Samo po maltevanju
hrepenim ... drugega ¢uta nimam vec;
iz srea sem Ze iztrgal trnjevi venec lju-
bezni. Prisezam pa pred vsemi, da mi
je Se sedaj drago, kar mi je bilo sveto,
— Helena bode Ziva ali mrtva v mojem
objemu. Ho¢em se nasmejati njenim
mukam, ker je prezrla moje; hocem,
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da nikdar ne izbrise s svojimi solzami
krvi svojega ljubimea. Imenuj to otro-
garijo, trmo, razdraZenost malenkost-
nega samoljubja in testihlepnosti; po-
smehuj se temu, kolikor hode§, a ona
bode moja. To je moj cilj, o je moja

%elja ... kajti, ni li boljse poslusati
svoje volje, kakor vetno se pokoritl
tuji? A brata... zlodjeva brata... Sl

li slisal moj odgovor na njegovo pismo,
katero mi je nedavno poslal na pusdici !
Izpustim ti kri, sem mu odgovoril,

da raztriem zadnje vezi, Ki naju dru-
%ijo, a mene tladijo; s pepelom pozara
zasujem Perejaslavlj, kateri me je za-
vrgel — ako mi je pa usojeno, da po-
ginem, tedaj potegnem tudi sovraZnike
s seboj v brezno... le -

: Kmalu . je objel spanec Lisovskega
in Vladimirja. A strasne sanje so vzne-
mirjale njegovo tezko spanje. Vedno
mirnej$e je tekla z jezo razgreta Kri. ..
razburjenost ga je popustila in jutranjl
vetri¢ je s hladom opihljal njegova
tuvstva. A ¢uj, dozdeva se Vladimirju,
da sligi gum korakov; nekdo, priklo-
nivsi se k njemu, Sepete mu na uho:
s Viadimirte - .. in on .8 frepetom; na
pol v spanju, sega po samokresu I
naslonivsi se na roko, Srpo gleda na
prisleca: pred njim stoji mlad kozak v
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mesetnem svitu ;... neodloéno snemlje
svojo kuémo, in dolgi lasje se vsujejo
po pletih; zasopljeni znani glas po-

~navlja: »>Vladimir!« To je — Helena!

»Ne &udi se, Vladimir,« je dejala, —
»da sem odvrgla deklisko plagljivost in
srameZljivost ter prisla k tebi skozi
vse nevarnosti. Dolgo sem te ljubila
kakor brata, — in sedaj ljubim tvojega
brata bolj nego sebe, zato pa tudi strmim
nad tvojo nepricakovano premembo ;
muéi me misel, da sem tega jaz kriva;
zato se ne bojim nobene drznosti, no-
bene Zrtve, da le reSim svojo domovino,
tvojo slavo, tvojo duSo. Torej, Vladimir!
Jaz hotem biti tvoja, poskusim te osre-
¢iti, nauc¢im se te ljubiti, — a bodi do-
stojen moje ljubezni in spoStovanja
vseh: zapusti to gnezdo izdajaleev ; tvoj
vzgled potegne za seboj tisote ruskih od-
padnikov, tvoja hrabrost resi Pereja-
slavlj, tvoje spreobrnenje poravna tre-
nutno izdajalstvo. Sam Bog odpusti
skesanemu greSniku, in blagoslov na

zemlji ter zvelicanje v nebesih - fe
¢aka. Brat ti odstopi vse, kar hoceS;
jaz  — vse, kar morem ... Za nagrado,

za milost te pa prosim: povrni se!
Usmili se mojih solz... uslisi mojo po-
nizno prosnjo !«
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~ »Ne, angeljlek !« — je zakrital ga-

njeni Vladimir: — »jaz ne prodajam ne
dobrih, ne slabih svojih del: ti ostanes
Mihajlova nevesta — jaz sem pa zopet
domovine sin! Helena, ti si me pre-
magala — pojdiva !«

Nakrat je pretresel njegovo srce
glas trobente v taboru -- in Vladimir
se je zbudil! Lisovskij je Ze stal pred
njim v_oklepju in ga budil.

»Cas je, Sitekij, éas!« — je dejal:
— »Ze se zariinvse je Ze pripravljeno,
ti povedes kozake na pristop od jezera,
Jaz napadem od TrubeZa... steno za-
palimo, in mesto bo nase !«

E »Ali so bile to sanje ?« — vzkliknil
le, oziraje se, od sna zaslepljeni Vla-
dimir. — »Sanje, zlobne sanje! — Tako
le vse dobro, vse lepo na svetu — le
bajka, le prazen seén; samo v sanjah
80 vneti ljudje za vzviSeno in plemenito.
Naj me vlete usoda v hudobijo — jaz
J0 Se prehitim, ¢im teZja mi bode vrnitev,
tem neusmiljenejdi bodem! Na konje,
haprej ! gorje oblegancem !«

- dJedva se je danilo. Tolpe so od-
rinile molée, ne da bi streljale — a
usodepolni »streljaj!« z nasipa je bil
smrtna zarota za mnoge. Kakor v travi
skrite temnopisane kade so odprli topi
Svoje #relo, nebo je vzplanienelo n
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smritna to¢a je zadela z Zvizgom padati
med vrste. — »Naglo, naglo !« — zado-
nelo je povsod... »hitro na rov, pod-
takni ogenj, ruj in sekaj kolis¢e !« Poljaki
so vdrli naprej po smugavniku, katerega
so vrgli v rov; a kartete na steni niso
molcale, jadra so obradala vrste napa-
dovalcev, in voda je pozirala ranjence.
Tolpa se je ustavila.

»Naprej, za menoj !« zakric¢al je Vla-
dimir, pritisnil si ¢alado na &elo in se
zaletel na drugi breg. S krikom in-
vikom so se vsuli za njim kozaki, 2
on je %e pred vsemi, s sabljo v zobeh,
s samokresom v roki, na lestvicah....
Otresaje s sebe kamnje in puscice
se je prejel Ze za rob in stopil na steno.

»Stoj !« — mu je zagromelo nasproti.
— Topov strel je razsvetil borilea, s
katerim je tr¢il skupaj —a kaj je to?
Nad njim je blis¢ala Mihajlova sablja.
Grozen prizor! Bleda od srda sta se
spogledala in zmracilo se je vse....
Nehoté sta zatrepetala oba. On je iz-
dajalec — bila je prva misel; a on je
tvoj brat, bilo je prvo Mihajlovo éuvstvo,
in sablja v roki mu je updla. Ta je
moj sovraZnik — 8inilo je Vladimirju v
glavo, in samokresov strel je prehitel
omahujoto sabljo. Toda tudi on, prodrt
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z dvema sulicama, se je zgrudil na
truplo z njegovo roko umorjenega brata.

& 3 #
. Izdajstvo! Zmaga! — zagrqme}q
le od TrubeZa, in potem SO doneli klici
ropanja in nasilja po zraku.

* *
®

Po noti sta bredla dva Poljaka po
steni in plenila trupla: ustavila sta se
pri jednem, da bi mu slekla dragoceno
Spansko kosuljo. Med tem se je mugéil
Sitckij ves dan in popolnem onemogel,
tas ga je izmudil. Pekote solnce je Zgalo
Njegove rane, Zeja njegovo grlo: zu-
Zelke so pile njegovo kri, a on ni mogel
Ne s klicanjem, ne pregibanjem olehtati
svojega trpljenja. Kri, ki mu je od-
tekla skozi rane iz srca, je naredila v
jem prostor vésti. »Hudodelnike, 7€
dejal, »zrtvoval si vse svoji trmi— kaj
Pa sedaj ? Le muti se! To je 5e lehko
blatilo za veeno trpljenje na onem svetu.
Ali sligig krik ? — z njim opevajo tebe
S proklinjanjem. Mnogo stoletij protece,
Predno izgine spomin izdajalea, zazna-
Movan g sramoto«. Med tem se j€ bo-
tilo stragno trpljenje s smrtnim potom
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— in stradni trenutek, katerega si jo
Zelel in se ga bal Vladimir, se je pri:
bliZal. Cuti so se meSali in prenehavali,
teZzek vzdihljaj mu je hotel kakor raz
trgati srce...

To je on, je rekel Poljak svojemu
tovariSu, gledaje pri meseénem svitu ¥
obli¢je umirajoemu. — To je Sitckij.
Bi ga i ne pokopali éastno, Kazimir?
on je bil hraber mladeni¢; nag Lisov-
skij ga je cenil.

Cenil ? Se li more ceniti izdajalea?
Ako se ¢asté ljudje radi jedne predrznosti
je potem paé vsejedno, ako se umre
. na vislicah z razbojniki! Ne: vrane
naj ga raztrzejo. Zemlja ne sprejme
onega, kateri jo je izdal!

Potegniva z njega poljski kuntus
— ker sicer omadeZuje poljsko obleko!

Ne, Jan, jaz se za nié ne dotaknem
z bratsko krvjo ofkropljene obleke.

O, ne omenjaj! Ta hudodelnik jé
ustrelil svojega brata... a telo njegove
neveste so nali sedaj v reki. Se jeli
utopila od strahu ali gorjd, ali so o
utopili drugi — se ne ve; a ona jé
vsaj srefna, da ne vidi konea svoje do-
movine. .. Glej, tu leZi pa njegov brat.
Pomagaj mi, Kazimir, da potegneva 0
telo iz-pod Kajna. Zavidam njegoVl
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smrti z2 domovino, in tastno bode treba
pokopati hrabrega od hrabrih !

Kakor trobenta sodnega dne pre-
budil je ta razgovor Vladimirja. S tre-
petom je odprl oéi, zatekle s krvjo —
in prvo, kar je zagledal, je bilo bledo,
pretete obli¢je ubitega brata, na kojega
prsih je leZal on.... Pri tem pogledu
50 otemnele izdajalteve oi.

~oe—






,Adozd sumi‘.
Ruski spisal Yladimir Korolenko.

Poslovenil + Ivan Sivec.






St yrozd je Sumel.

< 3;*}! V. tzam gozdu se je zmerom cul
™ xum — enakomerel, zategnen
kakor odmev daljnega zVoDa, miren in
otoZen, kakor tiha pesem brez besed, ka-
kor nekaki spomini 0 minulosti. V tem
gozdu je zmerom Sumelo radi tega, ker je
bil to star, zaradten gozd, katerega se
Se nista dotaknila Zaga in sekira lesnega
trgovea. Visoke, stoleine smreke z TU-
deé_kastimi mogodnimi debli so stale
nalik vojski, stiskajoce se druga k drugl
2 zelenimi vrhovi. Spodaj je bilo tiho ;
duhtela je smola ; skozi plast smrekovih

Venec Slov. pov. V. ¢



iglic, s katerimi je bila posuta zemlja,
je prodrla jasna praprot, bujno se
razprostirajota nalik nekakim cudnim ¥
cembam ter stala nepremitno. Na
vlaznih mestih se je razkogsatila visoka
zelena trava; bela trobentica je nizko
pobesala svojo teiko glavo kakor pre-
vzeta od tihe onemoglosti. A zgoraj se
je brez koneca in kraja glasil gozdni
Sum, podoben otoZnim vzdihljajem sta-
rega gozda. ;

Toda sedaj so postali ti vzdihljajl
¢imdalje globlji in silnejsi. Sel sem po
gozdni stezi in dasi neba nisem videl,
sem vendar spoznal po tem, kako se
je mracilo v gozdu, da se zbirajo tiho
nad njim érnt oblaki. Bilo je Ze pozno.
Med smrekovimi debli je le semtertje 5
prodrl kak Zarek zapadajodega solnca,
toda po goSGavi se je Ze razprostiral
mrak. Proti veferu se je zbirala ne-
vihta. S

Za danes je bilo treba Ze odloZitl
vsako misel na lov; treba je bilo ogle-
dati se pred nevihto za prenociscem.
Moj konj se je spodtikal s kopiti ob
gole korenine, smrkal ter migal z u3esi,
poslugaje zamolkli gozdni odmev. Sam
od sebe je hitel k znani logarjevi kocl.

Zalajal je pes. Skozi redka debla
je bila videti bela stena. Plavkast trak

/
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dima se je spenjal profi oblakom ; 3Se-
pavo siojeta kota s capasto streho se
je stiskala k steni rudetkastih debel;
ona jedina kakor bi se bila vgrezala Vv
zemljo, med tem ko 8O vitke in visoke
smreke Strlele visoko nad njo kvisku
svoje glave. Na sredi poljane je stala
kopica mladih hrastov, tesno stiskajoci
se drug k drugemu.
: Ti bivata navadna tovarisa, sprem-
liagjota me na lovu, logarja Zahar in
Malsim. Toda sedaj gotovo nobenega
ni doma, kajti na lajanje velikega OV®
Barskega psa nihée ne pride na dan.
< Samo stari ded s plesasto glavo
in sivimi brkami sedi pod steno ter
plete tevlje iz litja. Brke segajo dedu
skoro do pasu, 061 sro otozno, kakor
bi se zmerom netesa spominjal, pa S€
vendar ne mogel do dobrega spomnifl.
Zdravstvuj, ded! Al je kdo
dOma 2« r
. »Ehe!« odmaja ded z glavo. »Ni
niti - Zaharja, niti Maksima, Ppa tudi
Motra je odsla v _gozd za Kravo...
Krava je nekam usla, gotovo S0 jo med-
vedje raztrgali... Tako, evo... M ni-
ogar !«
»No, ni¢ ne dé. Posedim nekoliko
8 teboj, potakam.« :

I|*‘
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»Potakaj, podakaj!« mi prigovarja &

ded, in med tem, ko jaz privezujem
konja k mlademu hrastu, me ogleduje
s slabimi in kalnimi oémi. Slabo se
godi staremu dedu: o¢i ne vidijo in
roke se mu ftresejo.

»A kdo si ti, fant?« me vprasa,
ko prisedem k njemu k steni.

To vpraSanje &ujem pri vsakem
svojem obisku.

»Ehe! sedaj %e vem, Ze vem,« go-
vori starec, poprijevii se znovié dela.
— »Evo, stara glava je kakor regeto,
ni¢esar ne ostane v njej. Onih, ki so Ze
davho pomrli, se spominjam, 0], dobro
spominjam! Toda na mlajSe zmerom
pozabim ... Predolgo Ze Zivim na
sveftu.«

»Ali Ze dolgo, ti staree, Zivi§ v
tem gozdu %«

»Ehe, dolgo. Francoz je dospel v
nafo deZelo, ko sem bil jaz Ze tukaj.c

»Marsikaj si ti videl v svojem Ziv-
ljenju. Gotovo imas marsikaj povedati.«

~ Ded me zadudeno pogleda.

»I kaj bi naj bil videl, fant? Gozd

|
|
!

sem videl... Sumi gozd, Sumi po dnevu

in po no¢i, sumi po zimi in po letu..
In jaz sem nalik temu drevesu prebil

svoje Zivljenje v gozdu ter :nifesar

nisem skusil ... Ze je cas, vleti se v
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grob, toda d&asih si domislim, fant, da
niti sam ne morem razumeti, ali sem
sploh Zivel na svetu ali ne...? Ehe,
tako je! Mogote, da niti nisem zivel ...«
~ Konec temnega oblaka se je povspel
izza gostih vrhov dreves nad gozdno
poljano; veje dreves po poljani so se
zagugale od motnejega vetra 'in
gozdni %um se je spremenil v silnejsi
akord. Ded je dvignil glavo ter poslusal.

_ »Nevihta se bliza,« je dejal ¢ez
minuto. »To je gotovo. Oj, 0], ponoci
zarujove burja, zaéne lomiti bore, s
korenikami jih bo ruvalal... Gozdni go-
spodar zaplefe...« dodal je ti%e.

»Kako ves ti to, ded %«

»Ej, to jaz vem ! Dobro vem, kako
govori drevo... Drevo, mladic, se tudi
boji... Poglej, trepetliko, prokleto drevo,
neprenchoma trepete, vetra ni, a ona
se trese. Bor v borovju v jasnih dneh
Poje — zveni, a Ge zavije veter, zajedi
in"zastoka. To ni %e nid.. A poslusaj
sedaj... Cetudi slabo vidim z odmi, pa
slidim z ugesi: dob je zaSumel, dobana
ravnici se je Ze lofil... Burja bo...«

_ Istinito, kopica nevisokih, krevlja-
stih dobov, stojedih po sredi ravnice in
obkrozenih z visokimi bori, se je zagu-
gala s krepkimi vejami in od njih je



— 134 —

prihajal gluh 5um, jasno se razlodujoé
od kovinskega zvenenja borov.

»Ej! Sl]slé-ll, mladi 2« je (]Qj‘:ll ded
z otrodje-lokavim nasmeikom. — »Ze

1

vem : lotilo se je doba, znamenje, da

pridrvi po noé¢i gospodar in zaéne lo-
miti... A ne, ne zlomi! Dob — krepko

drevo, ne zmore ga niti gospodarjeva -

sila... tako je...«

»KakSen gospodar, ded? Saj sam
pravi§ : burja lomi.«

Ded je pokimal z glavo.

»Ej, jaz Ze vem!... Dandanes, pra-
vijo, so taki ljudje, ki ni¢ ne verujejo.
A jaz sem ga videl, kakor vidim seda]

tebe in Se boljSe, ker imam sedaj slab? i
oti, a takrat so bile mlade. Oj — 0},

pa kako so videle moje o¢i v mladosti!...c
»Kedaj si ga videl, ded? Prk
poveduj !« :
»A no, vse je bilo prav tako, ka-

kor sedaj: najprej v borovju zastote

bor... Zaje¢i in zastote: o — oh — ho
—’0....0 '— ho' — o! ‘— in potihne, 2
potem zopet, potem zopet, vedno Ge3Ce
vedno Zalostneje. Ej, zato, ker jih go-

spodar pono¢i mnogo zrusi. In potem

zafumi dob. Proti veteru vedno hujsé

po noé¢i pa jih priéne zvijati: bega po

lesu, smeje se in joce, vrti se, plese 1l

se zaganja v dobovje, kar izruvati ga

e . 5|
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hote... Jaz sem nekdaj jeseni pokukal
skozi okence; to njemu nibilo po godu:
pridrvil je k oknu, tar-vah vanj z
borovo vejo; jaz nisem bedak — od-
skotil sem. Ej, mladi, kako je bil srdit!...«

»Pa kak8en je bil %«

»Prav tak je bil, kakor ona stara
vrba, ki stoji na blatu. Zelo podoben!...
Lasje — kakor suha omela, ki raste v
gozdu, in brada tudi, a nos — kakor
gréasta veja, in obraz zgrban, kakor
da bi bil porasten z liaji... Fej, kako
grd! Bog ne daj nobenemu kri¢enemu
tloveku, da bi ga videl... Veruj mi!
Videl sem ga %e drugikrat na blatu, od
blizu... Ce hotes, pridi enkrat po zimi
In videl ga bes. Zlezi tedaj na goro, —
gozd pokriva to goro, — in splezaj na -
kako visoko drevo, celo v vrh.. Od tam
g4 je moZno videti slednji dan : on plava
kakor bela meglica nad lesom, vrti se
In se spugta z gore v dolino... Beii,
beZi in se naposled izgubi v lesu. Ej !...
A kjer izgine, tam postilja sled z belim
snezkom. Ako ne . verujes staremu Clo-
veku, pa sam pogledaj enkrat. o
. Startek je postal zgovoren. OZiv-
lieni in nepokojni drevesni $um in pri-
bravljajota se nevihta so zbudili staro
kri. Ded je kimal z glavo, nasmehal se
In mezikal z o#ivljenimi o¢mi.
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Kar naenkrat mu je nekaka senca

zatemnila visoki, nagubani obraz. Dreg-.

nil me je z laktom in rekel, tajinstveno
gledaje:

»Ves, mladi, kaj ti povem ?... Ta,
gotovo, lesni gospodar — zoperno bitje,
to je res. Kritenega Cloveka je strah,
ko vidi tako grdo spako... Vendar, da
povem resnico: on ne ud¢ini hudega...
Posali se s ¢lovekom — posali, a dabi
mu naredil kaj zlega, tega ne.«

»Kako da ne, ded, saj si rekel sam,
da te je hotel udariti z vejo %«

»Ej, hotel — hotel! Takrat se je
razsrdil, ker sem ga gledal skozi okno,
tako je! A Ge ne vtika nosa v njegova
dela, ti ne napravi nikakega zla. Tak
jel.. A ved, v tem lesu so vrsili ljudje
straSnejsa dela... Ej, Bog vé!

Ded je naklonil glavo in za hipec
pomolcéal. Potem, ko je pogledal na-me,
je v njegovih o&eh, skozi pokrivajoco
jih motno mrenico, =zasijala nekaka
iskrica_prebudiviega se spomina.

»Cakaj, jaz ti hotem pripovedo-
vati o nasih dogodbah... Tu je bilo,
prav na tem mestu, davno... Jaz pom-
nim... kakor v snu, a kadar gozd krep-
keje zasumi, tedaj se spomnim vsega...
Hodes-li, da ti pripovedujem, a %« _

»Hodem, hotem, ded! Pripoveduj !«

»Torej pricnem, ej! Poslusaj!«
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11.

~ Meni, ves, sta_ umrla ote in mati
%e davno, jaz sem bil takrat mal detek...
Pustila sta me na svetu samega. Vidis,
kako je bilo z menoj, ej! Srenja je
premislievala: »Kaj naj potnemo sedaj
8 tem detkom2¢ In gospodar sam je
tudi premisljeval. PriSel je takrat 1z
gozda Sumar Roman ter rekel srenja-
nom: »Dajte tega detka meni v var-
stvo, jaz ga bom hranil... Meni bo v
gozdu veselje, in on bo pri kruhue...
Tako je dejal; srenjani so mu 0dgovo-
rili: » Vzemi gal« On me je vzel. Od ti-
stega Gasa sem ostal v gozdu.

_ Tu meje Roman zredil. Kako stra-
%en &lovek je bil to, moj Bog!.. Rastl
velike, odi érnih, las érnih in érna dusa
mu je gledala iz o¢ij, ker je ta tlovek
Zivel vse svoje zivljenje sam V gozdu;
medved, so pravili ljudje, mu je bil to,
kar brat, a volk — - sorodnik. Vso
zverjad je poznalin se je Di bal, a Jjudi
se je ogibal, %o pogledal jih ni... Vidis,
kaksen je bil, — moj Bog, res! Kadar
je pogledal na-me, mi je bilo, kakor da
Me je pogladila madka z repom po hrbtu...
Nu, pa moz je bil vse eno dober; hraqil
me je, moram redi, dobro: ajdove kage
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s salom je bilo pri njem vedno dovolj,
kadar je ubil kakoraco, je bila i raca.
Kar je res, je res, tako me je hranil..

Tako sva zivela. Roman je hodil
v gozd, a mene je zapiral v koo, da
~ bi me ne raztrgala kaka zvér. Pozneje so
mu dali »Zenico« Oksano.

Gospodar mu je dal Zenko. Pozval
ga je v selo in mu rekel: »Ves kaj, je
dejal, Roman, oZeni se!« A Roman je
odgovoril gospodu: >Cemu, vraga, mi
bo Zena? Kaj bom delal v gozdu z
babo, ko imam pri sebi detka ? Ne, je
dejal, ne bom se Zenil!« Kaj hodes, ni
bil vajen pedati se z devojkami. A go-
spod je bil zvit... Kadar se spomnim
tega gospoda, mladi, vidim, da sedaj
ze ni ved takih, — ni ved takih go-
spodov, — izgubili so se... Poglejmo na
primer  tebe: ti si tudi, pravijo, go-
sposkega rodu... Morebiti je res, a taksen
nisi... nisi pravi.. Ti si bore — mla-
deni¢, a drugega niéc.

Nu, a ta je bil pravi, izmed
prejénjih... Glej, povem ti, po svetu se
godi tako, da se stotine ljudij boje jed-
nega, pa Se kako!... Poglej, mladi, na
jastreba in na pi%¢e: oba sta se izva-
lila iz jajca, a jastreb je kmalu v vi-
8ini, ej! Ko zakrikne pod nebom, brZ
se poskrijejo ne-le pisteta, - tudi stari
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petelini... Glej, jastreb — gosposka ptica,
a kura -— navadna kmetka...

Pomnim, jaz sem bil ¢ mal detek :
kimnetje so vozili iz gozda debla, bilo je
okoli trideset mo#. Mimo je prijahal sam
cospod na svojem konjiéu in vihal brke.
Konj je poskakoval pod njim, on pa je
zrl okrog. Oj, — oj! ko so muZiki za-
gledali gospodarja, nakrat so se izbe-
cali, vlacili konje v sneg in snemali
kape. Potem, ko je gospodar odskakal,
so oni vlagili debla iz snega, — glej,
njemu, vidi§, Se samemu je bilo na cesti
pretesno! Najezi ‘gospodar obrvi — ze
se muziki bojé, zasmeje se — Vse je
veselo, a nagrbanti telo — vse toino.
A da bi kdo gospodarju ugovarjal, tega,
Bog ne daj, ni bilo.

Nu, a Roman je, kakor sem rekel,
zrastel v gozdu in se ni znal obnaSati
kakor tite, a gospodar se mni zelo
srdil nanj.

»Hotem,« je dejal gospodar, — »da
se oZeni§, s katero, to je moja briga.
Vzemi Oksano !

»Jaz jenotem,« je odgovoril Roman,
»ne potrebujem nobene Oksane! Naj se
vrag %eni z njo, a ne jaz... Tako je !«

(iospodar je rekel prinesti leskovke
in Romana poloZiti na travo; gospodar
ga je zopet sprageval :
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»Roman, ali se bodes Zenil %«

»Ne,« je dejal, — »ne bodem.«

»NaloZite mu jih,« je rekel gospod,
»kolikor jih more nesti.«

NaloZili so mu jih nemalo; ako-
ravno je bil Roman zdrav, vendar se
je navelical :

»Jenjajte vendar,« je dejal, »naj
bode! Naj bi jo raje vsi &rti vzeli, ka-
kor da moram jaz toliko trpeti za babo.
Dajte jo sem, jaz se oZenim !«

Na gospodarjevem dvoru je Zzivel
kozak Atanazij. PriSel je s polja uprav
tatas, ko so Romana silili k Zenitvi. Ko
je izvedel Romanovo bedo — brum pred
gospodarjem na kolena in mu poljub-
lja noge.

»Cemu,« pravi, — »vi milostljivi go-
spodar, ¢loveka mucite? -— jaz se z

veseljem oZenim z Oksano, ni besedice
ne ¢érhnem!...«

Ej, sam se je ponudil. Vidi§, kakSen
¢lovek je bil, moj Bog!

To je Romana obradovalo, razve-
selilo. Vstal je, se zravnal in dejal :

»Prav,« je rekel, — sdobro. Skoda
le, da nisi prisel nekoliko poprej. Go-
spodar je tudi — vedno tak!... Nid
mu ne more§ dopovedati. Kdo se bo z
veseljem Zenil, ko ¢loveka kar zgrabijo
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in mu jih na$tejejo! Je-li kristjansko
tako poéenjanje? Fej!...«

Ej, on véasih §e gospodarja ni
pustil pri miru. Tak je bil Roman!
Kadar se je razsrdil, takrat ni bilo do-
bre bliZati se mu, tudi &e bi bil sam go-
spodar. A gospodar je bil zvit! On je,
da ve§, vse nekaj drugega nameraval.
Zapovedal je, da so poloZili Romana
zopet na travo.

»Jaz,« je rekel, — »hotem tebi,
tepee, dobro, ti pa viha§ nos, Do sedaj
si zivel sam, kakor medved v brlogu,
in ¢e sem pridel k tebi, je bilo vse pusto
in neveselo... NaloZite mu jih, tepeu,
dokler ne porete: dovolj!... A ti, Ata-
nazij, hodi k é&rtovi materi. Tebe, je
dejal, nismo povabili k obedu, zato ne
sedaj samovoljno za mizo, ali vidis,
kako smo Romana pogostili ¢«

Roman se je Ze zares razsrdil, ej!
Bili so ga, kakor ti¢e, kajti prejinji
ljudje, da ve§, so znali izvrstno mlatiti,
a on je lezal in ni rekel: dovolj!
Dolgo ¢asa je trpel, naposled je vendar
zinil : \

»Ne dotakas, brate, da bi jih Se
kdo zaradi jedne babe toliko ujel, ne
da bi &teli. Dovolj! Da bi vam posah-
nile roke, dvorski psi! Sam zlodej vas
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je naudil leskovke vihteti! Saj vendar
nisem snop na podu, da bi me tako
mlatili. Ce #e mora biti, pa se bom
Zenil !...

A gospodar se je nasmejal.

»Vidi§,« se mu je rogal, — »to je
dobro! Sedaj ne bo§ mogel na svatbi
Se sedeti, zato bos pa bolj plesal...«

Vesel je bil gospodar, bogme, ve-

1

sel, ej! A kar se mu je pozneje hu- °
dega zgodilo, ne daj Bog poskusiti no-

benemu kritenemu é&loveku. Res, nobe-
nemu ne prizelim kaj takega. Da, niti
zidu ne privosdim tega. Tako je...
Tako so Romana oZenili. Privedel
je v kogo mlado Zenko; spotetka jo je
psoval in ji ogital leskovke.
- »Ti,« jije govoril, — »nisi vredna
toliko, kolikor sem prestal za-te muk.«
Véasih se je zgodilo, da je prigel
iz gozda, ter jo pricel izganjati iz kote :
»Poberi se! Ne potrebujem babe v
hidi! Se naslikane te notem videti!
Meni ni ljube,« pravi, — »8e spi baba

v moji ko&i.. Smraja, =— . pravi, —
usmrajena.¢ |
Ej!

Nu, naposled se ji je privadil. Ok-
sana je prenovila vso hi%o: pomela
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izbo, jo pobelila, vredila posodo; vse
se je blestelo, da je srce poskakovalo.
Roman to vidi: ni slaba baba, — tako
sc ji je privadil. A ne le privadil, mladi,
pri¢el jo je ljubiti, bogme, ne laZem !
Ko se je zagledal v Zeno, je dejal:
»Hvala gospodarju, dobro me je
nauc¢il. Kako sem bil jaz neumen: to-
liko sem jih ujel za njo, a sedaj vidim,
da to ni ni¢ hudega. Se celo dobro je.
Tako je !« .
Preglo je nekaj ¢asa, sam ne vem
koliko. Oksana je legla v posteljo in
pridela stokati. Ko sem se zjutraj zbu-
dil, slis&im : nekdo veka s tankim glasom.
Ej! — sem si mislil, — kakor se kaZe,
smo dobili dete. In res je bilo tako.

Dete ni Zivelo dolgo na belem
svetu ; samo od jutra do vefera. Zvecer
je prestalo vekati... Oksana je zapla-
kala, Roman pa je dejal:

s»Deteta ni veé, a kadar ga ni, ni
treba zvati popa. Zagrebemo ga pod
bor.«

Tako je rekel Roman, in kakor je
rekel, tako je tudi naredil: izkopal je
jamo in ga zagrebel.

Tam-le stoji stari $tor, strela ga je
razbila... To je ostanek tistega bora,
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pod katerega je Roman zagrebel dete.
Poslusaj, mladi, kaj ti povem: od
solnénega zahoda, pa dokler danica ne

ugasne nad gozdom, poletava nekaka

pti¢ica in ¢&vka. Oh, tako Zzalostno
peva, da boli srce! To je nekritena
. duSa, — krsta si prosi. KakSen izveden
¢lovek, kateri se je uéil po knjigah,
tak, pravijo, bi ji mogel dati krst, po-
tem bi ne poletavala ve¢... A mi Zivimo
v gozdu, ni¢ ne znamo. Ona poletava,
ona prosi, a mi ji moremo samo redi:
»Z%al, Zal, bedna du3a, mi ti ne moremo
pomagati!« Ona nato zaplade.in odleti,
a potem prifréi zopet. Oh, mladi, kako
mi je #al bedne duge!

Ko je Oksana okrevala, je vedno
pohajala na mogilico. Sedla je na mo-
gilico in plakala tako hudo, da se je
razlegalo po vsem gozdu. Tako je ona
Zalovala po svojem detetu, a Romanu
ni bilo Zal otroka, ampak Oksane. Prigel
je vtasih iz gozda, sedel k Oksani in
ji govoril : —

»Mol¢i vendar, prismoda! Kakor
da bi bilo vredno za to plakati! Ce je
umrlo jedno dete, saj morda dobimo
drugo. Da, celo boljse, ej! Kajti ono,
morda, Se moje ni bilo, jaz nisem gotov.
A to bo moje.«
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Oksana, seveda, ni bila zadovoljna,
kadar ji je govoril tako. Prestala je
plakati in ga pri¢ela zmerjati. Nu, a
Roman se ni srdil nad njo.

»Cemu,« jo je povprageval, — s>se
jezi§ 2 Saj nisem rekel ni¢ takega ; samo
to, da nisem gotov. Zato nisem gotov,
ker prej ti nisi bila moja in nisi Zivela
v gozdu, ampak v svetu, med ljudmi.
Kako morem torej biti gotov? Sedaj
pa ti Zivi§ v gozdu, tako je prav. Ba-
bica Teodozija mi je rekla, ko sem S3el
v selo po njo: »Kako je to, Roman,
nekam zgodaj se ti je narodilo dete!<
A jaz njej: »Kaj jaz vem, je-li zgodaj,
ali pozno ?...« Ti pa me sedaj nepre-
stano grdi§, a pazi, 8e. se razsrdim,
vedi, ne bode zdravo za te.«

Oksana pa ga je le psovala, pso-
"vala in — prestala. Zopet véasih ga je
psovala in udarila po hrbtu, a ko se je
Roman razsrdil, je ona utihnila, — bala
se ga je. Pridela se mu je laskati, ob-
jemala ga, poljubovala in mu gledalav
oti... Kmalu je bil moj Roman upoko-
jen. Kajti... ves ti, mladi... ti morda Se
sam ne ves, a jaz, starec, detudi se ni-
sem  Zenil, sem marsikaj videl svoje
dni: mlada %ena tako sladko poljublja,
da ukroti kolikor ho¢e§ srditega moZa.
Ej — ej!l... Jaz Ze vem, kaksne so te

Venec slov. pov. V. 10
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Zenske. A Oksana je bila tako ljubka
mladica, da sedaj takih Ze ne vidim
ve¢. Dandanes, mladi, povem fi, niso
tudi Zenske veé take kakor nekdanje.

Nekega dne je zatrobil vlesu rog:
tra — ta, tara — tara — ta — ta —
tal... Tako se je razlegalo po gozdu,
veselo in zvonko. Jaz sem bil takrat
e mal defek in nisem vedel, kaj to -
pomeni; vidim: ptice zletavajo iz gnezd,
mahajo s krili in ¢&ivkajo, a zajec je
polozil ufesi po hrbtu ter bezal, kolikor
je mogel. Jaz sem mislil: kaka nena-
vadna zver tako krepko tuli. A to ni
bila zver, ampak gospodar je jahal po
gozdu in ftrobil v rog; za njim pa so
jahali spremljevalei, vodefi pse na
vrvicah. Izmed vseh je bil najkrasnejsi
Atanazij Svidkij, ki se je postavljal
za gospodarjem ; imel je kapo z zlatom
vezano, konj pod njim je poskakoval,
za pletami se mu je blestela pufka in
na jermenu je imel Gez pleta obeSeno
banduro (citre.) Oh, kako krasen detko
je bil ta Atanazij, jako krasen! Kako
'se bo gospodar primerjal k Atanaziju:
gospodar je bil Ze pleSast, nos je imel
rdec¢ in o¢i, ¢etudi vesele, vendar ne
take, kakor Atanazij. Pravili so, da 50
bili Atanazijevi otetje in dedje zaporozki
kozaki, ki so kozakovali v Sjeéi, a ta-
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mosnji narod je bil dober, krasen in
umen. Samo pomisli, mladi: na konju s
kopjem kakor ptica letati po polju, ali
pa s sekiro drevje podirati, to ni vse
eno. ..

Jaz sem priletel iz kote in gledal:
gospodarje prijahal, se ustavil in sprem-
ljevalei so se tudi ustavili; Roman je
priSel iz izbe, podrzal gospodarju stre-
mena in gospodar je stopil na zemljo.
Roman se mu je poklonil.

» Zdravo! « je dejal gospodar Ro-
manu.

»Ejl« je odgovoril Roman, —
»hvala, jaz sem zdrav, ¢esa mi manjka ?
A vi

Roman, vidi§ ti, ni umel odgovoriti
gospodarju kakor tide. Vse spremstvo se
je na te besede zasmejalo in gospo-
dar tudi.

»No, hvala Bogu, da si ti zdrav,«
je rekel gospodar. — »Kje je pa tvoja
Zenka %«

»Kje maj bo Zena? Ona je go-
tovo v koéi...«

: »Pa %e mi pojdimo v ko€o,« je
dejal gospodar, — »a vi, junaci, razpro-
strite tadas na travi preprogo in pri-
pravite nam vse, da prvikrat pofastimo

mladi par.«
10*
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Odsli so v koto: gospodar in Ata-
nazij, Roman brez kape za njima, in
Se Bogdan — najstarejsi spremljevalec,
verni gospodarjev sluga. Vidis, tudi
takih slug ni ve¢ dandanes na svetu:
stari je bil s posli strog, a pred gospo-
darjem kakor pes. Za Bogdana ni bilo
nobenega na svetu, razen gospodarja.
Pravili so, da je Bogdan, kadar sta mu
pomrla oCe in mati, prosil starega go-
spodarja za previitek in se hotel Ze-
niti. A stari gospodar ga ni uslisal, dal
ga je svojemu sinu: tu ima$, je dejal,
oleta in mater in Zeno. Bogdan je go-
spodi¢a pestoval, ga nauéil hoditi, ja-
hati, streljati. A ko je gospodi¢ dorastel
in pocel gospodariti, bil je stari Bogdan
neprenehoma za njim kakor pes. Oh,
povem ti, istinito: ljudje so hudo pre-
klinjali tega Bogdana, veliko ljudskih
solz je padlo nanj... vse radi gospo-
darja. Na jedno gospodovo besedo bi
mogel ta Bogdan, pomisli, rodnega
oteta raztrgati v kodéke.

Jaz, detko, sem tudi *smuknil’ za
njimi v izbo: kaj hotes, radovednost.
Kamor se je obrnil gospodar, tam sem
bil jaz za njim.

, Gospodar je ostal sredi izbe, vihal

si brke in se smejal. Roman je prestopal

z jedne noge na drugo in mencal kapo,
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a bedni Atanazij se je naslonil na steno
in stal liki mladi dob v slabem vremenu,
Namrgodil se je, nevesel...

Tako so se postavili oni trije pred
Oksano. Samo stari Bogdan je sedel
na konec klopi, povesil glavo in prica-
koval gospodovih povelj. V kotu ob
pedi pa je stala Oksana, povesila o¢i in
vsa zardela, liki mak sredi jetmena.
Oh, wvidig, slutila je, da ne bo dobro.
To ti povem, mladi: nikdar ni dobro,
¢e gledajo trije moZje .v jedno Zeno, —
do lasanja pride gotovo, ¢e ne vet. Jaz
vem to, ker sem sam videl.

>Nu, Roman,« se je smejal gospo-
dar, — »ali ti nisem vsnubil lepe Zene ?«

»A kaj to ?< je odgovoril Roman.
— »Baba je baba.«

Atanazij je pomigal z rameni, po-
gledal na Oksano in dejal sam pri sebi :

»Da, pravi, baba. Da bi je le tak
tepec ne dobil.«

- Roman je &ul to, obrnil se k Ata-
naziju in mu dejal:

»Na ¢em ste spoznal, gospod Ata-
nazij, da sem tepec? Ej povejte!«

»Na tem,« je odgovoril Atanazij,
— »ker ne zna$ varovati svoje Zene, zato
si tepec...«

Vidi¥, kaj mu je rekel Atanazij!
Gospodar je zaceptal celo z nogo, Bog-
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dan pa je pokimal z glavo, a Roman
je ostal nekoliko ¢asa zamisljen, potem
pa je dvignil glavo in pogledal na
gospoda.

— »A desa naj jo varujem ?« je dejal
Atanaziju, neprestano gledaje na go-
spodarja. — »Tod ni, razven zveri, niti
zlodeja, le milostljivi gospodar morda
zavije véasih tu-sem. Koga naj ftorej
varujem Zeno ? Pazi, vraZji kozace, ne
drazi me, ker &e ne, vedi, te zgrabim
za grivo.«

Priglo bi gotovo do pretepa, ée bi
se gospodar ne vmeSal: zaceptal je z
nogo, in bilo je tiho.

»Ali bo mirno,« je dejal, »bes vaju
pogledal! Nismo prisli tu-sem pretepat
se. Pozdravimo mlade, potem pod vecer
pa na blato na lov. Ajd za menoj !«

Gospod se je okrenil in odSel iz
kote; pod drevesom so sluge Ze pripra-
vili juZino. Za gospodom je odsel Bog-
dan, a Atanazij je ustavil Romana
vV ve7i.

»Ne srdi se _na me, brate,« dejal
mu je kozak. — »Cuj, kaj ti pove Ata-
nazij : ali si videl, kako sem se gospo-
darju valjal pred nogami in mu poljub-
ljal Cevlje, da bi dal meni Oksano?
Nu, naj bo Bog s teboj... Tebe je pop
zvezal z njo, tako je bilo sojeno! Tega
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pa ne more pretrpeti moje srce, da bi
se ta vrag razveseljeval nad teboj in
nad njo. Ej — ej, nikdo ne' ve, kaj se
kuha v meni... Raje poloZim njega in
njo v hladno zemljo namesto v posteljo.«

Roman je pogledal na kozaka in
ga poprasal :

»Ali si se skregsal s pametjo, ko-
zale 2¢

Nisem ¢ul, kaj je povedal Atanazij
Romanu na uho, le toliko sem &ul, da
ga je Roman potolkel po pleéih.

»Oh, Atanazij, Atanazij! Kako
zloben in zvit je svet! A jaz, Zived v
lesu, nisem o tem niti sanjal. Ej, gospod,
gospod, v nevarno igro stavljas glavo!..«

»Sedaj pa,¢« je dejal Atanazij, —
»hodi in pazi, da se ne izdas, posebno
ne pred Bogdanom. Ti nisi dovolj pre-
meten, a ta gosposki pes je zvit. Pazi:
gospodarjevega Zganja ne pij mnogo,
a e te poslje s sluzabniki na blato in
ostane sam, vedi ti lovee do starega
doba in pokaZi jim pot, a sam jim reei,
da pojde§ naravnost po gozdu... Potem
pa se brz vrni.c

»Prav,« je dejal Roman. »>Pojdem
na lov, a puske ne nabaSem z jagli za
ptice, ampak s tezko svintenko za
medveda... «
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Potem sta 5la ven. Gospod je sedel
na preprogi, velel prinesti steklenico in
¢a8i co, nalil Zganja ter ponudil Romanu.

Ej, kako izvrstno je bilo gospodarjevo _

Zganje ! Popije§ ga é&afico — dusa se
- raduje, popije§ drugo, — srce poskakuje
v prsih, a 8e ni ¢lovek vajen, se bode
po tretji &aSici valjal pod klopjo, ako
ga Zena ne poloZi na-njo.

"Ej, retem ti, gospod je bil zvit!
On je hotel Romana s svojim Zganjem
napojiti do pijanosti, a ni ga bilo ta-
kega Zganja, ki bi zmoglo Romana.
Izpil je prvo &asico, izpil drugo, i tretjo
je izpil, a on si je le érne brke gladil,
in o¢i so mu zazarele kakor volku. Go-
spod se je Ze jezil.

»Ta vraZji sin tako hlasta Zganje,
a ne trene niti z oémi! Drugi bi zapla-
kal 7e davno, a on, poglejte, ljudje
boZji, se e nasmeha...«

VraZji gospod je vedel dobro, da

kdor zaplaka od Zganja, kmalu tudi
glavo povesi pod mizo. A sedaj ni na-
letel na pravega.

»Zakaj naj bi plakal <« mu je od-
govoril Roman. »To bi bilo jako nedo-
stojno. Danes je prisel k meni v po-
hode milostivi gospod, a jaz naj bi
pricel jokati kakor baba. Hvala Bogu,
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meni ni potreba plakati, prepuiéam to
opravilo svojim sovragom...«

»To znaédi,« je dejal gospod, — »da
si zadovoljen.«

»Ej ! Cemu naj bi bil nezado-
voljen %«

»Ali se Se spominjas, kako smo te
zenili z leskovkami 2«

»Kako se ne bi spominjal! Saj
pravim, da sem bil neumen, ko nisem
razlotil grenkega od sladkega. Leskovka
je grenka, a jaz sem jo bolj ljubil od
Zene. Hvala vam, milostivi gospod, da
ste me bedaka nauéili jesti med.«

»Dobro, dobro,« mu je odgovoril
gospodar. — »Za to mi pa naredi$
uslugo: ti pojdes z lovei na blato, tam
nastreljaj nekoliko ptic, in posebno
pazi, da prinese§ ruSevcev.«

»A kedaj nas gospod poslje na
blato ¢ je poprasal Roman.

»Se malo popijete, med tem nam
Atanazij zapoje Se kako pesmico, in po-
tem z Bogom.« : :

Reman je pogledal na gospoda in
mu rekel :

»Ne vem, ¢e bo kaj: pozno je Ze,
do blata je dale¢ in zraven tega Se
veter Sumi po gozdu; po no¢i bo burja.
Kako mnaj v takem zalotimo tako
oprezno ptico ?«
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Gospod ga je imel Ze nekoliko pod
kapo, zato ni bilo dobro, 3aliti se z njim.
Ko je zasliSal, kako sluzabnistvo Sepete
med seboj, ¢e§, Roman ima prav, v
kratkem zavr§i burja, se je moéno raz-
srdil. Udaril je s ¢a8ico ob mizo, po-
gledal okrog, — in vse je potihnilo.

Samo Atanazij se ni prestrasil;
prinesel je, po gospodovem povelju, ban-
duro, pridel jo uglaevati, pogledal po-
strani gospoda in mu dejal :

»Pusti to misel, milostivi gosped.
- Kdaj se je ¢ulo, da bi po noti, in Se v
burji, gonili ljudi po temnem gozdu
za pticami %«

Vidi§, kako je bil drzen! Drugi,
gosposki tlatani bi se gotovo bali, a
on je bil — bister élovek, kozak. Ko
je bil e prav majhen, ga je privel iz
Ukrajine star kozak-bandurist. Tam,
mladi, so kmetje nekaj zavrseli. Takrat
so staremu kozaku izvrtali oéi, obrezali
mu uSesa in takega pustili po svetu.
On je hodil potem po mestih, hodil po
selih, ter tako zabredel v nase kraje s
- svojim vodnikom, detkom Atanazijem.
Ker je stari gospodar ljubil petje, ju je
vzel k sebi. Star¢ek je kmalu potem umrl,
— Atanazij pa je vzrastel na dvoru.
Mladi gospod ga je ljubil in trpel od
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njega marsikatero besedo, za katero bi
komu drugemu slekli trikrat koZo.

Tako je bilo tudi sedaj: spotetka
se je srdil, Ze so mislili, da udari ko-
raka, a potem je rekel Atanaziju:

»Ej, Atanazij, Atanazij! Ti si
umen decko, a vendar tega ne ves, da
ni dobro, vtikati nosa med duri, da se
morda ne zapro.« ; :

»Vidi§, kako uganko je gospod dal
kozaku! A kozak jo je kmalu razumel
in. mu odgovoril s pesmico. Oj, ko bi
gospod razumel kozakovo pesem, morda
ne bi gospodarica to¢ila za njim solza.«

»Hvala, gospod, za poduk,« je
dejal Atanazij, — vzahvalo ti zapojem
pesmico, a fi posluSaj.

In udaril je po strunah.

Potem je pridvignil glavo, pogledal
na nebo, kako krozi tam orel, kako
goni veter temne oblake. Nastavil je
uho in poslusal, kako Sume visoki bori...

In zopet je udaril po strunah
bandure.

Ej, mladi, ti nisi imel srefe, da
bi slisal, kako je igral Atanazij Svidkij,
in nikdar je ne bode§ imel! Bandura
ni neznatna umetnost ; kako ona v umet-
nikovih rokah govori! Kadar ji je
udaril po strunah, mu je povedala vse:
kako %umi v viharju borovje, kako




.

— 156 —

zvizga veter po pusti stepi, kako SZe-
pete suha trava na visoki kozaski
mogili.

Ne, mladi, dandanes ni ved &tuti
prave igre! Tod prihajajo véasih raz-
novrstni ljudje, taki, ki niso bili le na
Poljskem, ampak tudi po drugih krajih,
po vsej Ukrajini: v Poltavi, v Kijevu,
v Crkesih. Oni pripovedujejo, da so se
banduristi povsem pozgubili, ni jih veé
¢uti po semnjih in po trgih. Jaz imam
Se sedaj staro banduro obeseno v koti
na- steni. Atanazij me je naudil igrati
na-njo, nikdo me ne prekosi. Kadar
umrem, in to bo kmalu, tedaj, vedi,
ne bo po celem Sirnem svetu veé sliSati
zvokov bandure. Tako bo!

Naposled je Atanazij s tihim gla-
som zapel pesmico. Njegov glas ni bil
mod¢an, ampak tuZno-mil, — takSen,
da se je srce topilo. Pesem za gospoda,
mladi, je zloZil kozak sam. Jaz je nisem
sliSal potem nikdar ve&; vetkrat sem
pozneje prosil Atanazija, naj jo zapoje,
a on ni hotel.

»Onega,« je dejal, — »komur se je
pela ta pesmica, ni vet na svetu.c

V tej pesmici je povedal kozak go-
spodu vse, kar se zgodi z njim, in go-
spod je plakal, celo solze so mu kapale
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po bradi, a vseeno ni razumel iz pesmi
niti besedice.

Zal, da ne znam te pesmice, pom-
nim je le nekoliko. Kozak je pel o go-
spodu, o Ivanu:

Oj pane, oj Ivane!l..

Lmnl] pans, mnogo znajets..

Znajets, ¢to *) jastrebs v nebje leta]et'f,, varons **)
pobivajets...

Oj pane, oj Ivanel..

A tavo — Zp™*) pans ne znajets,

Kako na SVJet]e blva]em, -

Cto u gnjezda i vardna jastreba poblva}eh:

Meni se dozdeva, mladi, kakor da
Se sedaj slisim to pesem in vidim te
ljudi: kozak stoji z banduro v roki, go-
spod sedi na preprogi, povesa glavo in
plage; hlapei stoje okrog in. dregajo
jeden drugega z lakti; stari Bogdan
kima z glavo... Gozd je Sumljal ka-
kor sedaj, in bandura je tiho zvenela,
a kozak je pel, kako plate gospodinja
nad Ivanom: -

Placets panji, placets,
A nads panoms Ivanoms ¢ornij vorons krjacets.

. Oh, gospod ni razumel pesmi; otrl
si je solze in rekel:

% da
**) vrana
!**) tega
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»Nu, hajdi, Roman! Junaci, na
konje! Se ti, Atanazij, idi z njimi, —
bodem Ze 8e poslusal tvoje pesmil...
Lepa pesem, samo da ne biva na svetu
tega, kar se peva v njej.«

Pesem je kozaku .omehéala srce.

»Oh, gospod, gospod,« je dejal
Atanazij, — »prinas pravijo stari ljudje:
v pravljici je resnica — kakor Zelezo:
dolgo prehaja po svetu iz rok v roke,
zarjavi... A v pesmi je resnica — ka-
kor zlato, ker njega se nikdar ne pri-
merja... Tako pravijo stari ljudje!«

Gospod je mahnil z roko.

»Mogoce, da je pri vas tako, a pri
nas ne... Idi, idi, Atanazij, —ne morem
te veé poslusati.«

Kozak je nekoliko postal in potem
nakrat vrgel se pred gospodom na
zemljo :

»Ubogaj me, gospod! Sedi na
konja in vrni se k svoji soprogi, —
moje srce sluti nekaj hudega.«

Tedaj pa se je gospod razsrdil in
brenil kozaka z nogo kakor psa.

»Poberi se od mene! Ti nisi ko-
zak, ampak baba! Poberi se od mene,
da se ti ne zgodi Se kaj neljubega... In
vi, alise ne gamete, Kamovo pleme ? Ali
nisem jaz vet vas gospod ? Hoédete po-
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skusiti, ¢esar Se vadi otetje niso posku-
sili od mojih ocetov!...«

Atanazij je vstal in se spogledal z
Romanom. Ta je stal v strani, naslonjen
ob pugko, kakor da bi se ni¢ ne zgodilo.

Kozak je trestil banduro od drevo,
— bandura se- je razletela v kosce, le
njen vzdih je zamiral v lesu.

»Orti,« je dejal, — »naj ute takega
tloveka, ki note sludati dobrega sveta...
Tebi, gospod, ni potreba vernega sluga.s

Predno mu je odgovoril gospod,
je Ze skocil v sedlo in odjahal. Dvor-
niki so tudi zajahali. Roman je vrgel
pusko ¢ez ramo in odsSel, le mimo koce
orede je kriknil Oksani: ) :

>Nesi detka spat, Oksana! Cas mu
je. Tudi gospodu pripravi posteljo.«

Kmalu so se vsi zgubili v les; go-
spod je prisel v koto, le njegov konj
je ostal zunaj, privezan k drevesu. Pri-
delo se je Ze mraditi, po gozdu je Sumelo
in dez je prgil, prav tako kakor sedaj...
Oksana me je odvedla na seno in me
prekrizala... Cujem, moja Oksana place.«

Oh, takrat nisem jaz, mali decek,
razumel prav ni¢, kaj se vrdi krog
mene! Obradal sem se po senu, poslusal,
kako v lesu burja peva, in zadremal.

Ej! Nakrat zacujem, da hodi nekdo
okrog kote... prisel je k drevesu in
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odvezal gospodovega konja. Konj je
zarezgetal ter udaril s kopitom ob zem-
ljo; potem se je spustil v gozd in topot
je potihnil... Ne dolgo potem je Ze zopet
prijahal nekdo po cesti h ko¢i. Tik kote
je skoéil raz konja in Zel naravnost
k oknu.

»Gospod, gospod !« se je &ul glas
starega Bogdana. — »0j, gospod, of-
vori hitro! VraZji kozak namerava ne-
kaj hudega, — tvojega konja je spustil
Vv gozd.«

Starec ni 8e izgovoril, Ze ga je
nekdo zgrabil za vrat. Jaz sem se pre-
stra8il, — nekaj je padlo na ftla...

Gospod je odprl duri ter beZal s
pusko vroci, a Ze v veZi ga je zagrabil
Roman in vrgel ob tla... '

Gospod, videé, da mu ne bo dobro,
je dejal:

»Oh, pusti me Roman! Tako se ti
spominja$ mojih dobrot?«

A Roman mu je odgovoril:

»Dobro se spominjam, vraZji go-
spodar, tvojih dobrot, katere si delil i
moji Zeni. Sedaj ti povrnem tvoje
dobrote...«

»Resi me, Atanazij, moj verni sluga!
Saj sem te ljubil kakor rodnega sina.«

Atanazi] pa mu je odgovoril :
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i »Ti si odgnal svojega vernega slu-
Zabnika, liki psa. Ti si me ljubil, kakor
ljubi palica hrbet, a sedaj me ljubis,
kalor hrbet palico... Jaz sem te prosil
In silil, — ti me nisi slugal...«

Sedaj je pricel gospod $e Oksano
prositi ;

»Pomagaj mi ti, Oksana, ti ima$
dobro srce.«

Oksana je priletela in tlesknila z
rokama:

»Klete sem te, gospod, prosila:
usmili se me, ne osramoti me, omoZeno
Zeno. Ti se me nisi usmilil, s sedaj sam
prosi§... Oh, vse zaman, kako naj ti
pomagam %»

»Pustite me,« je krical gospod, —
radi mene poginete vsi v Sibiriji...«

»Ne brigaj se za nas, gospod,«
dejal mu je Atanazij. »Roman pride Se
pred tvojimi lovei na blato, a jaz, po
tvoji milosti sam na svetu, nisem v ve-
likih skrbeh za svojo glavo. Cez ramo
obesim pugko in odidem v les... Zberem
Se nekoliko okretnih fantov in bomo
hajdukovali... Ponot¢i bodemo hodili iz
gozda na cesto in véasih zalezemo tudi
v selo, v gospodove hrame.«

»Ej, Roman, pomozi, da preneseva
njegovo milost na deZ.«

Venee slov. pov. V. 11
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Gospod se je raztogotil in zakrical,
Roman je nekaj mrmral, a kozak se je
nasmehal. Odnesla sta ga.

Jaz sem se prestrasil, vstal in
pribeZal k Oksani. Na klopi je sedela
moja Oksana, bleda kakor zid...

A po lesu je Ze zavrSela burja:
borovje je jedalo z raznimi glasovi, ve-
ter je Zvizgal in vé&asih je zabobnel
grom. Z Oksano sva sedela na zapetku,
kar zadujem, da je nekdo v gozdu za-
jetal. Oh, tako Zalostno, da me Se sedaj,
kadar se spomnim, mraz pretrese, a od
tega je Ze mnogo let...

»Oksana,« sem dejal, »golobidica,
kdo tako jedi v gozdu.«

A ona me je prijela za roko in
me gugala:

»Spi,« pravi, — »dete, nikdo! To...
Sumi gozd...«

A gozd je v resnici Sumel, — oh,
pa kako je Sumel!

Posedela sva $e nekoliko, kar za-
¢ujem: v gozdu je podilo kakor iz
puske.

»Oksana,« sem jo poprasal, — »go-
lobigica, kdo strelja v gozdu %«

A ona, revica, me je le gugala in
dejala :

»Moléi, moléi, dete, strela je uda-
rila v gozdu.«
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Sama pa je plakala in me krepko
prizemala k sebi, tiho pevaje: »Gozd
Sumi, dete, gozd Sumi...«

Tako sem zaspal, leZed¢ ji na
rokabh... :

Zjutraj, mladi, sem se zbudil:
solnce je ze sijalo, a Oksana je spala
sama in oblefena v ko¢i. Spomnil sem
se véerajsnjega in mislil: to se mi je
le sanjalo.

A to niso bile sanje, — oj, ne
sanje, — je bila istina. ZbeZal sem iz
koée in tekel v gozd; tam so iCebetale
pti¢ice in rosa je blestela po listju. Pri-
letel sem do grmovja, a tam sta drug
poleg drugega lezala gospod in njegov
sluga. Gospod miren in bled, sluga pa
bel, kakor golob, in strog kakor da bi
bil Ziv. Prsta sta imela okrvavl]ena go-
spodin sluga. — — —— — — =

»Kaj pa se je zgodilo z drugxmﬂ«
sem poprasal deda, ki je povesil glavo
in obmolknil.

Ej! Vse se je zgodilo tako, kakor
je rekel Atanazij. On je dolgo ¢asa Zivel
v lesu in hodil s tovariSi po cestah in
po gospodarskih dvorih. Tako je bilo
sojeno kozaku Ze ob rojstvu: otetje
njegovi so rokovnjaéili, in tudi on jJe
dobil to za delez. Veckrat, mladi, je

11*
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priSel v to kofo, a najrajse, kadar Ro-
mana ni bilo doma. Prigel je, nekoliko
posedel, zapel pesmico in zaigral na
banduro. Kadar je prisel z drugimi to-
varisi, — vsakokrat sta jih sprejela
Oksana in Roman. Ej, verjemi mi,
mladi, tu ni bilo brez greha. Kmalu
prideta iz gozda Maksim in Zahar, -
pogledaj ju natanko: jaz ne reem nic,
a kdor je poznal Romana in Atanazija,
bo kmalu videl, kateri je kateremu po-
doben, ¢etudi nista njiju sina, ampak
unuka... Vidis, mladi, kaj se je gajalo
moje dni v tem gozdu...

Kako moéno Sumi gozd, — burja
bode !... '

II1.

Poslednje besede je izgovoril star-
¢ek nekako utrujeno. NavduSenost mu
je presla in polastila se ga je onemo-
glost: jezik se mu je zapletal, glava
tresla in odi solzile.

Mrak je Ze legel na zemljo, v
gozdu je potemnelo, borovje okrog koce
se je zibalo liki nemirno morje; temni
vrhi so se motali kakor razburkano va-
lovje v hudi nevihti.

Veselo lajanje psov nama je ob-
vestilo prihod domadcinov. Oba logarja
sta spefila h ko¢i, za njima pa gnala
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zgubljeno kravo zasopljena Marija. Bila
nas je polna druzba.

Cez nekoliko asa smo sedeli 'v
koti; v peti je veselo plapolal ogenj;
Marija je pripravljala vederjo.

etudi sem Maksima in Zaharja Zze
videl vedkrat, vendar sem ju opazoval
sedaj s posebnim zanimanjem. Obraz
Zaharjev je bil temen, obrvi zraSene,
izpod nizkega ¢ela so gledale mrke o¢i;
vendar se mu je izraZalo na obrazu
prirojeno dobroduje. Maksim je gledal
odkrito z nekako laskajo¢imi, sivimi
otmi; vgasih je potresaval s svojimi
kodrastimi lasmi in njegov smeh je
zvenel nekako posebno mamljivo.

»Ali vam ni pripovedoval starcek,«
poprasal me je Maksim, — »starih zgo-
deb o nasem dedu ?«

. »Da, pripovedoval mi je,« sem mu
odgovoril.

»On je vedno tak! Kadar zaSumi
gozd nekoliko glasneje, se Ze spomni
starih dogodeb. Nocoj ne zaspi vso noc.«

»Prav kakor mali otroci,« pripom-
nila je Marija, nalivaje starcku $¢ij.")

Staréek kakor da ni vedel, da govo-
rimo o njem. Zamaknil se je popolnoma,
véasih se brezsmiselno nasmehal in ki-

*) Juha iz zelja.
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mal z glavo; le kadar se je zagnal ob
koto po gozdu razsajajo¢i vihar, takrat
se je vznemiril in nastavljal uho, ne-
¢emu prislu§kovaje s preplagenim po-
gledom.

Kmalu je vse potihnilo v gozdni
kotici. UgaSujota leSderba je svetila
mracno, zunaj pa je popeval C¢ricek
svojo jednolitno - kriéavo pesem... A
iz gozda se je ¢ul govor tisoterih mo-
gotnih, ¢etudi zamolklih glasov, grozno
se prepirajo¢ih v mraku. Zdelo se je,
kakor da bi se neka grozna sila zunaj,
v temi, Sumno posvetovala, zbiraje se z
vseh stranij k napadu na revno, v gozdu
zgubljeno koéico. Po &asih je postajal
Sum silnejsi, naras¢al, se prelival, in
takrat so skripala vrata, kakor da bi
se kdo odzunaj upiral vanje srdito si-
kaje, a v dimniku je zavijala motna
meteZ srce pretresujo¢ napev. Potem je
burja za nekoliko &asa potihnila, usodna
tisina je mudila pladno srce, dokler ni
zopet pricelo hrumeti, kakor da bi se
domenili stari bori, da se wsi nakrat
odtrgajo od svojih mest ter odlete v
neznano prostranstve, skupno z zama-
hom noé&nega orkana.

Polastila se me je na nekoliko mi-
-nut nemirna dremota, vendar ne na
dolgo. Burja v lesu je proizvajala naj-
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razlitneje glasove in napeve. Lescéerba
je zaplamtela véasih mocneje, razsvet-
ljevaje izbo. Startek je sedel na svoji
klopi in raztegoval krog sebe roki, ka-
kor v nadi, da je nekdo v njegovi bli-
7ini. Na obrazu bednega deda se je iz-
razal strah in skoraj otro$ka nemoc.

»Oksana, golobigica,« — sem za-
slisal njegovo toZete mrmranje, — »kdo
tako jeéi v gozdu?«

) On je vznemirjeno razsirjal roki
in poslusal.

»Ejl« je pritel zopet, — »nikdo
ne stote. To Sumi burja v gozdu... Nid
drugega, gozd Sumi, Sumi...«

Proglo je $e nekoliko minut. Skozi
mala okna je prodirala visnjevkasta
svetloba bliska, visoka drevesa sO
vzplamtevala pred oknom V fantastiénih
obrisih in zopet izginjala v temi, sredi
srditega rjovenja burje. Kar je slepeca
svetloba na trenutek zatemnila bledi
plamengek legserbe in po lesu je zahre-
§¢al odmevajot se, nedaleki tresk. J

Stardek se je zopet nemirno zganil
na klopi.

»Oksana, golobiica, kdo strelja v
gozdu %«

»Spi, starcek, spi,« tul se jes peti
mirni glas Marijin. — >On je vedno tak :
kadar je ponodi burja, vedno klite Ok-
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sano. Pozabil je, da je Oksana Ze davno
bila na tem svetu. Oh — ho!«

Marija je zdehnila, po¥epetala mo-
litev, in kmalu je v izbi zopet nastala
tisina, motena le z Sumom gozda in ne-
mirnim dedovim godrnanjem:

»Gozd Sumi, gozd Sumi... Oksana,
golobigéica...«

Kmalu se je spustil moden naliv
in Sumenje dezevnih curkov je oglugilo
zavijanje vetra in jetanje borovija...

A

L

L;._'__.-..__.



Dva huzarja.

Ruski spisal
Lev Nikolajevi¢ Tolstoj.

Poslovenil T I. Sodar (Pintar).






7 ﬂfa ilo je leta 1800., torej v ¢asu, ko

V¥ %e ni bilo Zeleznic, niti drugih
umetnih cest, niti plinove, niti
stearinove svetlobe, niti nizkih divanov
z zmetmi, niti nelakovane hisne oprave,
niti obupanih mladeniev z  otali, niti
liberalnih Zenskih filozofov, niti milih
kamelijnih dam, katerih je sedaj toliko,
— V tem najivnem &asu, ko so potujod
iz Moskve v Petrograd z navadnim vo--
zom ali kotijo jemali s seboj celo ku-
hinjo, kajti potovali so osem dnij po
pragni ali blatni cesti ter posebno ¢islali
Pedena reberca in kuhane preste — ko
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so dolge jesenske velere svetili z loje-

nimi svedami v krogih od dvajset do tri- .

deset ljudij, na plesih natikali voidene
svece in svece kitove masti, ki so postav-
ljali sistemati¢no hiSno opravo, ko so bili
na8i o¢etje Se mladi in niso imeli Se gub
po obrazu in sivih las ter so se Se ogle-
davali za Zenskami, jim letali iz dru-
gega kota sobe pobirat sludajno ali
neslu¢ajno na tla pale robece, ko so
naSe matere nosile obleko s kratkim
stanom in jako Siroke rokave ter o
rodbinskih stvareh vedezevale s kartami,
v najivnem &asu masonskih lo%, martini-
stov, tugendbunda, v éasu Miloradovica,
Davidova, Puskina, bil je v pokrajin-
skem mestu K. shod veleposestnikov in
koné¢ale so se bile plemenitaske volitve.

15:

— No, nié¢ ne dé, ¢e tudi v sobano,
rekel je mlad ¢astnik, v koZuhu in hu-
zarski kapi, ki je bil ba§ stopil iz po-
potnih sanij v vedjo gostilnico mesta K.

— Tako velikansk shod, va3a vzvi-
Senost, rekel je natakar, ki je bil izvedel
od tastnikovega sluge, da je huzarju
ime grof Turbin, in ga je zaradi tega
nazivljal : »vasa vzviSenoste. Afrenovska
grajStakinja s héerami je obetala, da

e
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odpotuje zveder. Izvolite se torej nasta-
niti v jednajsti 8tevilki, je govoril mehko
stopaje pred grofom in se vedno ozi-
ral nazaj.

V ob¢éni sobani, za majhno mizo,
zraven popolnoma poérnelega portreta
carja Aleksandra, je sedelo pri Sam-
panjcu veé plemenitaSev, ob sirani pa
potujoéi trgovei v modrih koZuhih.

Ko je vstopil v sobano in poklical
za seboj Bliicherja, velikanskega psa
medvedarja, ki je priSel Znjim, je vrgel
od sebe pla&&, po ovratniku pokrit z
ivjem, zahteval vodke ter, ostavsi v kratki
atlasno modri suknji, sedel k mizi ter
se jel razgovarjati z gospodo, kateri se
je hitro prikupil s svojo lepo in prijetno
zunanjostjo, in ponudili so mu Sam-
panjca. Grof je izpil kozarec vodke,
potem pa ukazal prinesti steklenico
Sampanjca, da tudi on pogosti nove
znance. Prigel je voznik in prosil kaj za
Pljaco.
Sagka! je zakrital grof: Daj mu!

Voznik je odsel s Sagko in se
kmalu vrnil, drze¢ denar v roki.

— Kaj, gospod ! Kako sem se tru-
dil za vago milost! Pol rublja ste mi
obetal, dal ste pa le Getrt rublja.

— Sagka, daj mu celega.
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Saska se je potuhnil in pogiedal
voznika v noge.

-~ Saj je dosti zanj, je rekel z
debelim glasom: — ve¢ denarja tudi
nimam.

Grof je vzel iz listnice zadnja dva
modra bankovea in dal jednega vozniku,
ki mu je poljubil roko in odsel.

— Zdaj sem pognal poslednjih pet
rubljev! — je rekel grof.

— Po huzarski, grof, se je za-
smehljal jeden plemenitasev, po brkah,
glasu in energi¢ni hoji soditi, bivsi ko-
njenik. — Ali mislite dolgo ostati tu,
gospod grof ¢

— Denarja moram dobiti; sicer bi
ne ostal. Sob ni, — vrag jih poberi v
tej prokleti krémi.

— Dovolite, grof, je rekel konjenik:
— ali ni ljubo, nastaniti se pri meni?
Jaz sem tukaj v sedmi stevilki, e vam
je drago, tukaj prenotiti. Ostanite tukaj
kake tri dni. Ples bode pri na&elniku
plemstva. Kako bi ga veselilo !

— Prav tako, pa ostanite pri nas
v gosteh, je rekel drugi, lep, mlad é&lo-
vek — kam se vam tako mudi! Saj so
vsaka tri leta le jedenkrat wolitve.
Ogledate si naSe gospodi¢ne, gospod
grof !

|
{

i
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— Sagka! daj perilo; pojdem se
kopat, je rekel grof, vstajaje. — A
potem bomo videli, morda 'se res zale-
timo k na&elniku.

Na to je poklical natakarja in se
dolgo razgovarjal Z njim. Naposled mu
je natakar rekel: »da je vse delo -¢lo-
veskih roke« in odSel.

— Torej, milostivi gospod, v vaSo
sobo ukaZem nesti svoj kovéek, je za-
klical grof iz durij.

Prosim, jako me osretite s tem,
je odgovoril konjenik, hite¢ k durim. —
Sedma $tevilka, nikar ne pozabite !

Ko se niso vet slisali koraki, vrnil
se je konjenik na svoje mesto, sedel
blize k uradniku, pogledal ga smehljajo¢
vV obraz in rekel:

— To je prav on.

— Nu?

— Saj sem ti Ze pravil, da je to
tisti dvobojevnik-huzar — o znani Tur-
bin. Spoznal me je, stavim, da me je
spoznal. Popivala sva v Lebedijani tri
tedne, ne da bi kaj spala, ko sem bil
pri dopolnilnem oddelku. Koliko neum-
nosti sva naredila skupaj. Njemu ni vse
ni¢ delo. Kak korenjak je to!

— Korenjak ! Kako prijaznega ve-
denja je ! Ni& takega ni na njem, je od-
govoril lepi mladi ¢lovek. — Kako hitro
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smo se seznanili.... Imel bo kakih pet-
indvajset let in ne veé.

— Le vidi se tako mlad, pa je
stareji. Treba vedeti, kdo je. Kdo je
odpeljal Migunovo ¢ On, Sablina je ubil,
Matneva za noge spustil z okna, kneza
Nesterova je pa obigral za tristo tisod.
Kaka glava je to, treba vedeti. Strasten
igralee, dvobojevnik, zapeljivec Zensk,
prava huzarska dusa, zares prava hu-
zarska duSa. KakSna &ast za nas! O,
ko bi razumeli, kaj je pravi huzar. To
so bili prijetni &asi !

In konjenik je jel pripovedovati
svojemu tovariSu o nekem lebedijan-
skem popivanju z grofom, katerega po-
pivanja ni bilo in ga biti ni moglo.
Prvi¢ zaradi tega ne, ker grofa ni nikdar
videl. Odsel je bil poprej od vojakov
nego je grof priSel k njim. Drugié, ker
konjenik ni sluZil nikdar pri konjikih.
Dve leti je bil skromen kadet pri be-
lavskem polku; ko je bil imenovan
prapori¢ikom, je Sel od vojakov. Ko je
bil podedoval pred desetimi leti posestvo,
je Sel res v Lebedijan. Tam je zapravil
sedem sto rubljev in si napravil ulansko
uniformo s temnorumenim ovratnikom.
Zelja, vstopiti v konjico, in trije tedni,
katere je preZivel v Lebedijanu, so ostali
najsre¢nejSa in najlepsa doba v nje-
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govem Zivljenju. Tako je naposled jel
misliti, da je bilo res, kar je Zelel. Vse
se mu je tako vtisnilo v spomin, da res
veruje v konjenisko preteklost svojo.
Vzlic temu je v svoji dobrosrénosti in
postenosti bil najvrlejsi moz.

— Da, kdor ni sluzil v konjici, ne
bode razumel nas jednega. Sel je po-
lagoma na stol, pomolil brado malo
naprej in spregovoril z debelim glasom :

— Vdasih jezdis pred eskadronom.
Pod teboj je hudi¢, ne pa konj; ves je
po koneu ; in ti sedi§ na takem hudi¢u.
Polkovnik pride ogledovat eskadron.
— >»Poroénik, ' pravi — "brez vas ne
bode nidesar — privedite svoj eskadron
v paradi.« — Dobro, je Ze tukaj. Ogleda$
se in zakriti§ na svojo brkeze. Oh, za
vraga, to so bili dasi!

Grof se je vrnil ves rde¢ in z
mokrimi lasmi. Iz kopelji je Sel narav-
nost v sedmo &tevilko, v kateri je Ze
sedel konjenik v halji, s pipo ter z ra-
dostjo in nekim strahom- premisljeval o
veliki sreci, ki ga ¢aka. Bival bode v
jedni sobi z znanim Turbinom. — Nu,
kaj se hode, si je mislil, kar vzame, da,
slee me do nazega, potem pa prime in
vrie ven v sneg, ali pa samo... kot
tovari§ ne naredi tega,« se je tolazil.

' Venee slov. pov. V.

12
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— Bliicherja nakrmi, Sa3ka, je
zakri¢al grof.

Prisel je Sagka. Spil je bil, ko se
je vstavil, kozarec vodke in se do do-
brega vpijanil.

— Nisi mogel ¢&akati, napil si se,
kanalja!.. Napasi Bliicherja!

— Saj ga Se ne bode konec, vi-
dite, kako je gladek ! je odgovoril Saska
in pogladil psa.

— Ne klepetaj, pojdi in nakrmi ga !

— Vam ni drugega mari, da je le
pes sit, a e &lovek izpije kozardek, mu
ga oditate !

— Kar ubijem te, zakri¢al je grof
s takim glasom, da so zatrepetala stekla
v oknih, in se je prestrasil se celo ko-
njenik.

— Vpragali naj bi, je li Sagka Ze
kaj jedel. 'Le udarite me, e je vam
pes ljubsi nego tlovek, je rekel Saska.
Pa dobil je Ze tak strasen udarec s
pestjo po licu, da je padel, zadel z glavo
v posteljnjak in se zgrabil z roko za
nos, odskoé¢il v duri ter se zvrnil na
skrinjo na hodniku.

— Zobe mi je izbil, stokal je Saska
in z jedino roko brisal okrvavljeni nos,
z drugo pa drgnil Bliicherja po hrbtu.
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~ — Zobe mi je izbil, Bliichercek,
ali vendar je moj grof. Ali me razumes,
Bliicheréek ? Hodes jesti ? /

Ko je nekaj c¢asa lezal, je vstal,
nakrmil psa in skoro trezen Sel streé
grofu, ponujat mu &aj.

— Vi me kar Zalite, je govoril bo-
jete konjenik, stoje¢ pred grofom, ka-
teri je lezal na njegovi postelji, upirajod
noge v skongnico; kajti tudi jaz sem
star vojak. Ce mislite prositi koga na
posodo, prav lahko vam postreZem s
kakimi dvesto rublji. Sedaj jih nimam
toliko, imam jih le sto, pa jih dobim
takoj.

— Zahvaljujem, milostivi gospod,
je rekel grof in konjenika potepljal po
ramenu ; bil je takoj uganil, kaki od-
nofaji bi nastali med njima. — Zahva-
ljujem se. No, pa pojdemo na ples, Ce
je tako. Kaj hotemo delati tukaj ? Po-
vejte mi, e je v vafem mestu kaj kraso-
tic, e kdo ponotuje in popiva, e kdo
igra na karte ?

Konjenik mu je razloZil, da bode
ved krasotic na plesu, da najbolj popiva
novoizvoljeni izpravnik Kolkov, samo
da se le spretno huzarsko ne vede;
sicer je pa vrl detko. Nadalje mu je Se
povedal, da poje tukaj od zatetka vo-
litev Iljuskin ciganski zbor. Steska vodi

12*
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petje. Pri njih se zbirajo vsi, do ple:
menitaSkega nalelnika. In tudi prava
igra ‘je tukaj. Duhnov, potujoé&i trgovec,
igra z denarji, in ulanski kornet Iljin
tudi zaigrava mnogo. Pri njem se Ze
zatenja. Ta vrli, ¢udni grof Iljin, recem
vam, nikakor ni skop, poslednjo srajco
bi dal.

— Pojdiva k njemu in poglejva,
kaki ljudje se zbirajo pri njem.

— Pojdiva, pojdiva! Strasno bodo
veseli.

II.

Ulanski kornet Iljin se je nedavno
vzbudil. Prej$nji dan je zadel igrati ob
osmih zvecer in je igral petnajst ur, do
jednajstih zjutraj. Zaigral je veliko,
koliko, ni vedel ; kajti imel je s seboj
tri tiso¢ svojih denarjev, petnajst tiso¢
pa drZzavnih, katere je Ze davno zmesal
s svojimi. Bal se je Steti, da ne bi se
preveril, kar je Ze slutil, da namred Ze
- manjka drZavnih denarjev. Zaspal je

okrog poldne in je spal tezko spanje
brez sanj, kakorno spi le mlad &lovek,
ki je mnogo zaigral. Spal je do Bestih
zveter in se je zbudil ravno tedaj, ko
je priSel -grof Turbin v gostilno. Za-
gledavsi razmetane karte okrog sebe po
tleh, kredo in pomazane mize po sredi.
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sobe, se je spomnil s strahom v&erajsnje
igre in poslednje karte fanta, katero so
mu ubili na petsto rubljev. Dolgo ni
verjel, da je resnica. Izvlekel je izpod
vzglavja denar in ga jel preStevati.
Spoznal je nekatere bankovce,  kateri
so 8li kot stava vetkrat iz rok v roke.
Spomnil se je dobro, kaka je bila vsa
igra. Svojih treh tisod ni imel ved, pa tudi
drZzavnih mu je manjkal poltretji tisoc.

Ulan je igral stiri noéi zaporedoma.
Potoval je iz Moskve, kjer je bil dobil
drzavne denarje. V K. ga je zadrZal
poStar, ¢e§, da nima konj, v resnici pa
le zaradi tega, ker se je bil pogodil s
lastnikom tamognje gostilnice, da bode
po jeden dan zadrZaval vse potnike.
Ulan, mlad, lep dedko je dobil v Moskvi
tri tiso¢, da nakupi potrebnih stvarij v
polku. Rad je ostal nekaj dni ob vo-
litvah v mestu K., nadejajo¢ se, da se
bode prijetno razveseljeval. Poznal je
pomesécika, ki je imel rodbino. Hotel je
k njemu, da bode dvorjanil njegovim
h¢eram, ko se je seznanil Z njim ko-
njenik, ga-%e fisti veler brez vsake
slabe misli v ob&ni sobani predstavil
svojim prijateljem Luknovu in drugim
igralcem. Od tega vefera je ulan igral,
odpotoval ni k znanemu pomeséiku, po-
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praSal ni ved po konjih in ni odsel iz
sobe &tiri dni.

Ko se je napil éaja, je el k oknu.
Sklenil je iti na sprehod, da preZene
nadleZne spomine o igri. Oblekel je plasé
in Sel na ulico. Solnce se je Ze skrilo
za bele hiSe z rudefimi strehami in
mracilo se je. Bilo je foplo. Na uma-
zane ulice je padel debel, vlaZen sneg.
Strasna otoZnost se ga je polastila, ko
je pomislil, da je prespal dan, ki se je
ravno koncéaval.

— Minoli dan se nikdar ne povrne,
si je mislil.

»Uniéil sem svojo mladost;« je rekel
sam s seboj, ¢e tudi ni zares mislil, da je
uniéil svojo mladost. To mu %e na misel
ni priglo — le tako mu je prisla fraza,
na jezik.

_ Kaj bo sedaj delal, je premisljeval.
Pri kom bi vzel na posodo in odpotoval.
Neka gospa je pri§la po tratoarju. Kako
neumna je ta gospa, je mislil sam pri
sebi, ne da bi vedel zakaj. »Na posodo
nimam vzeti pri kom. Uniéil sem svojo
mladost.« PriSel je k prodajalnicam.
Kupec v lisi¢jem koZuhu je stal pred
vrati in ga klical k sebi. »Ko bi ne bil
vzdignil osmice, pa bi bil priigral.<
Stara beratica je kasljala za njim. »Po-
sodi mi nikdo ne.« Neki gospod v med-




— 183 —

vedjem koZuhu je el mimo, pst, trgovec
stoji na pragu. »Kaj naj storim nena-
vadnega ¢ Ali naj se ustrelim. Ne, dol-
gotasno je! Unicil sem svojo mladost.
0j, kako lepi komati vise tu! Kar sedel
bi v voz in, oj, golobé¢i! Domov pojdem.
Luknov pride kmalu in igrafi zaénemo.«
Vrnil se je domov in Se jedenkrat prestel
denar. Ne, ni se zmotil prvikrat. Zopet
je manjkalo 2500 rubljev drZavnih de-
narjev. »Stavil bodem prvi pot 25, na
to 15, 30, 60... — 3000. Kupim komate
in odpotujem. Uniéil sem svojo mladost.«
To je vrelo po glavi ulanu, ko je prisel
Luknov k njemu.

— Kaj, ali je Ze -dolgo, kar ste
vstal, Mihajlo Vasiljevit? je vprasal
Luknov, podéasi snemajot zlate naoc-
nike s suhega nosa in brisoé¢ jih z ru-
de¢im svilenim robecem.

— Ne, ravnokar sem vstal. Iz-
vrstno sem spal.

— Prigel je nekak huzar, nastanil
se je pri ZavaljSevskem ... niste &ul
nidesa ? |
- Ne, nisem slisal. A kaj, ni Se
nikogar ?

— 8li so menda k Prjahinu. Takoj
pridejo.

In res so prigli kmalu v sobo: gar-
nizijski d¢astnik, ki je vedno spremljal
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Luknova, neki grski trgovec z grbastim
nosom, rujave barve in upalih &rnih
otij ; debel okrogel pomedéik, lastnik
Zganjarije, ki je igral vse noéi in stavil
vselej pol rublja na karto. Vsi so zeleli
hitro zadeti igro. Glavni igralei vendar
niso govorili o igri niesa, zlasti Luknov
je pripovedoval nenavadno mirno o
tatovih in goljufih v Moskvi.

Treba vedeti, je pravil: — Moskva
je stolno mesto — in ponoéi hodijo s
sekirami, v hudite naSemljeni, strasijo
neumno ljudstvo, ropajo trgovee in vse
je dobro. Kaj vse policija mirno gleda,
to je %e éudno.

Ulan je pazljivo poslugal pripove-
dovanje o hudodelcih, naposled je pa
vstal in ukazal dati karte. Debeli po-
mescik je rekel prvi:

: -—- Kaj gospoda, zlati Gas hitro tece
in ga ne smemo izgubljati! Za&nimo
torej !

— Vi ste véeraj grabil skupaj pol-
rublje, to vam je vieg, je rekel Grk.

— Cas je, da zaénemo, je rekel
garnizijski éastnik. !

Iljin je pogledal Luknova. Luknov
pa je mirno dalje pripovedoval povest
o moskovskih sleparjih, nagemljenih v
hudie s kremplji, in v vse naravnost
,vpiral svoje poglede.
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— Vriete ? je vprasal ulan.

— Ali ni 8e prezgodaj ¢

— Bjelov ! je zaklical ulan in za-

rudel, ne vem zakaj : prinesi mi kosilo. . .
ni¢esar nisem Se jedel, gospoda... pri-
nesi Sampanjea in daj karte.
_ Sedaj sta prisla v sobo grof in
Zavaljsevski. Pokazalo se je, da sta:
bila Turbin in Iljin v isti diviziji. Takoj
sta se seznanila, Trknila sta in izpila
vsak kozarec Sampanjeca in ¢ez pet minut
sta se Ze tikala. Kakor se je videlo, se
je Iljin grofu jako prikupil. Grof se je
vedno smejal in ga gledal in draZil za-
radi njegove mladosti.

— To je decko, ta ulan! je rekel.
— Kake brkice ima.

Iljinove ‘dladice na ustnih so bile
popolnoma bele.

— Kaj, se pripravljate k igri? je
rekel grof. Nu, Zelim ti, da bi kaj dobil,
Iljin. Ti si, mislim, mojster, je pristavil
smehljajo¢ se.

— Da, pripravljamo se, je odgo-
voril Luknov, trgaje dvanajstorico kart
in vi, grof, ne izvolite tudi vi?

- Ne, danes ne bom. Jaz bi vas
obral vse. Kakor se ganem, mi treskne
bank! Nimam zakaj. Vse sem zaigral
pod Volockom na postaji. Zadel sem na
nekega peSea s prstani. Moral je Ze biti
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kak goljufiv igralee, kajti obral me je
do d&istega.

— Ali si dolgo sedel tam na po-
staji 2 je vprasal Iljin.

— Dvaindvajset ur sem presedel!
Ostane mi v spominu ta prokleta po-
staja. Pa tudi po&tar me ne pozabi.

— Kaj pa je bilo ?

— PriSel sem, ve¥: pristopil je
postar, sleparska dus%a, — konj ni, je
rekel. Povedati ti moram, jaz imam na-
vado: &e ni konj, ne sle¢em koZuha in
grem’ v postarjevo sobo. Vedi, ne v
javno sobo, temveé v postarjevo. UkaZzem
odpreti vrata na stezaj, ¢e§, da je so-
parno. To sem storil tudi ondu. Saj se
spominjas, kak mraz je bil minoli mesec
— bilo je dvajset stopinj. Postar je
ugovarjal, ali jaz sem ga sunil v zobe.
Neka starka, dekleta in babe so jele
piskati, pobrale lonce in hotele beZati
na vas. Jaz sem pa stopil v duri in za-
klical : Pravim, daj konje, da pojdem,
te ne, ne pustim nobenega ven, ali raz-
umete ?

— To je izvrstna navada! je rekel
debeli pomeséik, krohotajo¢ se: tako
preganjajo Surke z mrazom!

~— Toda nisem jih obstrazil dobro.
USel mi je nadzornik z vsemi babami,
ne vem kako. Jedna starka mi je ostala

.
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za zastavo, za pe¢jo je kasljala in mo-
lila. Potem so se zacela pogajanja. Prisel
je posStar in mi prigovarjal iz daljave,
da naj izpustim starko, jaz sem vzdrazil
pa nanj Bliicherja, ki zna prijemati po-
Starje jako dobro. A vender mi malo-
pridneZz ni dal konj do drugega jutra.

In tedaj je prisel ta peSec in zaceli
smo igrati. Ali ste videli Bliicherja?..
Bliicher! — Tu! .

Bliicher je pritekel. Igralei so se
zaceli zanicljivo baviti Z njim, in videlo
se je, da bi se radilotili drugega dela.

— In kaj, gospoda, %e ne igrate ?
Prosim, zaénite, ée vas ne motim. Ve-
dite, jaz sem klepeta&, je rekel Turbin
— rad ali nerad, tako je.

IIT.

 Luknov je primaknil k sebi dve sveci,
je izvlekel iz %epa veliko z denarjem na-
polnjeno usnjeno listnico, odprl jo po-
¢asi, kakor bi izvrSeval kako tajnost,
vzel ven dva bankovca po sto rubljev
in ju polozil pred karte. :

— Tako kakor véeraj, je rekel in
popravljal odala, razpeéatujo¢ karte.

— Dobro, je rekel Iljin, ne da bi
ga pogledal, razgovarjajot se s Tur-
binom.
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Igra se je pricela. Luknov je pre-
cizno metal, kakor stroj. Véasih se je
pa ustavil in podasi zapisaval ali pa
strogo pogledaval izza naoénikov in
rekel s slabim glasom: »Metajtex! De-
beli pome&¢ik je govoril najglasneje,
delal sam s seboj razlitne kombinacije,
grizel debele prste in pripogibal karte.
Posadkin éastnik je moléal, rudeée pod-
pisaval pod karfo in pod stolom pripo-
gibal male ogle. Grk je sedel poleg
bankarja in pazljivo sledil s svojimi
upalimi, érnimi o&émi igro, kakor bi
nekaj pricakoval. Zavaljsevski je, stojeé
pri mizi, naenkrat ves ozivel, vzel iz hlaé-
nega Zepa sedaj rude¢, sedaj moder
bankovee, polozil nanj karto in pokril
z dlanjo ter rekel: »Vzdigni sedmieo !«
grizel je brke, prestavljal noge, zaru-
deval In se gibal, dokler ni prila karta.
Iljin je jedel tele¢jo pedenko s kuma-
rami, ki je stala zraven njega na Zim-
natem divanu. Turbin, ki je sprva sedel
na divanu, je takoj opazil, kako da gre.
Luknov ni pogledal Iljina in ni spre-
govoril Z njim ni¢esar. Le véasih so se
obrnila njegova olala za trenotje na
ulanovo roko, pa velina njegovih kart
je zgubljala. .

— Rad bi ubil to karto, je sprego-
voril Luknov o karti debelega pome-
S¢ika, igrajotega po pol rublja.
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~ — Ubivajte Iljinu, ¢emu meni, je
pripomnil pomeséik.

In res, Iljinove karte so ubivali
pogosteje nego druge. Turbin je vstal
z divana in poprosil Grka, da mu pusti
sesti poleg bankarja. Grk je presedel na
drugo mesto in grof je sedel na njegov
stol, in pazno zadel gledati v roke Luk-
novu, ne da bi se bil ozrl kam .drugam.

Iljin ! je spregovoril nakrat s svojim
navadnim glasom, kateri je popolnoma
proti njegovi volji zagluSil vse druge :
zakaj se tako drZite jedne barve? Ti
ne smes igrati!

— Igraj kakorkoli, ne pomaga
vse nié.

— Tako zaigra§ vsekako. Daj, da
jaz igram za tebe. ;

— Ne, ne zameri, jaz igram vselej
sam. Zase igraj, ¢e hotes.

— Za sebe ne igram, sem Ze rekel;
za tebe bi pa igral, kajti jezi me, da
vedno zgubljas.

— Je Ze osoda taka!

Grof je umolknil in opirjajo¢ se na
komolec nadalje bistro gledal bankarja.

— Slabo! je spregovoril nakrat
glasno in zategnjeno. Luknov ga je
pogledal.

Igra se je nadaljevala.
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— Slabo! je rekel zopet Turbin,
ko je ravno Luknov ubil Il]lnu veliko
karto.

— Kaj vam ne ugaja, grof? je
vprasal spostljivo in ravnodu¥no bankar.

— To, da vi dajete Iljinu simpel,
ogle pa bijete. To je slabo.

Luknov je malo zmajal z ramami
in obrvmi, kakor bi hotel svetovati, da
je v vsem udati se usodi in igrati dalje.

— Bliicher ! pfuj! je zakrital grof
in vstal: — primi ga, je pristavil hitreje.

Bliicher se je zadel s hrbtom ob
divan in- je skoro podrl garnizijskega
Castnika, sko¢il od tod k svojemu gospo-
darju in zarendal, gledal po vseh in
mahal z repom, kakor bi izpraSeval:
kdo zabavlja tukaj ?

Luknov je polozil karte na mizo
in se obrnil s stolom v stran.

— Tako ni mo¢ igrati, je rekel: —
jaz strafno sovraZim pse. Kaka igra
je to ? ko pripeljejo celo psarno !

— Posebno te pse: pijavke se jim
pravi, je opomnil gaxnm]skl castnik.

— Kaj, ali bodemo igrali, Mihajlo
Vasiljié, ali ne, je rekel Luknov go-
spodarju.

— Ne moti nas, prosim te, grof,
se je obrnil Iljin k Turbinu.
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— Pojdi semkaj za jeden trenotek,
je rekel Turbin, prijel Iljina za roko
in ga odpeljal v stran.

Popolnoma jasno so se sli§ale be-
sede grofa, ki je govoril § svojim na-
vadnim glasom. Njegov glas je bil tak,
da se je slisal v tretjo sobo.

— Ali si priSel ob pamet, kaj?
mari ne vidi§, da je ta gospod z naog-
niki sleparski igralec in goljuf.

— Ej, kaj pravis!

— Pusti igranje, to ti pravim. Mene
sicer ona stvar ni¢ ne briga. Drugi pot
bi te jaz sam obigral, ali smili§ se mi,
da vedno zgubljas. Ali ti ne manjka Ze
drZavnega denarja.. .

— Da, manjka mi ga, iz Cesa si to
sklepal ?

— Jaz sem sam letel po tem potu,
zato pa poznam umetnosti sleparskih
igralcev in goljufov. Prosim te, pusti
to igranje, prosim te kot tovarisa.

— Samo 3e jedno talijo in kon¢am.

— Vem, kako samo jedno, no, bo-
demo videli.

Vrnila sta se. g

V jedno talijo je postavil Iljin to-
liko kart in toliko so mu jih ubili, da
je izgubil mnoge. s

Turbin je poloZil roko sredi mize :
no basta! Pojdiva!
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— Ne, ne morem, pusti me, prosim
te, je rekel Iljin nevoljen, meajo¢ zvite
karte in gledajo¢ Turbina.

— No, vrag s teboj! Pa zgubljaj,
¢e ti je*prav, jaz moram ifti.

— Zavaljsevski, pojdiva k natel-
niku plemstva.

* Odisla sta. Vsi so mol&ali, Luknov
ni dajal kart, dokler so se.sliali v hod-
niku _njegovi koraki in Bliicherjevi
kremplji.
> — Kak trap! je rekel pomeséik,
smejoé se.

— No, sedaj nas vsaj ne bo motil,

je pristavil bojeée in tiho garnizijski
Gastnik.
Igra se je nadaljevala.

IV.

Godei, posli nagelnika plemenitasev,
so stoje¢ v bufetu, oCiséenem za ples,
zavihav§i si rokave sukenj, zaigrali na
dano znamenje poljski » Aleksander, Eli-

zabeta« in pri jasni in mili svetlobi vo-

S¢enih sved so zadeli podasi prihajati v

veliko dvorano: jekaterinski generalni
gubernator z zvezdo, voded za roko
suho soprogo nacelnika plemstva, ple-
menitagki nadelnik, vode¢ gubernatorico,
i. t. d. gubernatorski dostojanstveniki v
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raznih skupinah in premenah. Prisel je
Zavaljevski v modrem fraku z velikim
ovratnikom in v nogavicah in geveljékih,
razgirjajoé okrog. sebe jasminov duh,
s katerim so bile obilno namazane nje-
gove brke, pogkropljeni njegovi obsivi
in robee, skupaj z lepim huzarjem v
temnomodrih jahalnih hlagah in rudecem
dolmanu, obgitem z zlatem, na katerem
sta visela Vladimirov kriz in svetinja
dvanajstega leta. Grof ni bil velik, ali
lepe postave. Jasnomodre in jako ble-
stede odi in dolgi, v kolobare se vijoci
temnorudedi lasje so dajali njegovi le-
poti poseben znacaj. Pricakovali so, da
pride grof na ples. Lepi mladi moz, ki
ga je videl v gostilni, je bil to Ze na-
znanil plemenitaskemu nacelniku. Vtis,
ki ga je napravila ta novica, je bil raz-
licen, ali splosno ne povsem prijeten.
»Se boga osmesi, ta dedake, so mislili
starei in starke. »Kaj, te odpelje mene ?«
je bilo mnenje mladih Zen In gospo-
digen. X
Ko je utihnila godba in so se pari
s pokloni razsli, moski 3li k m_oéklm:
Zenske pa k Zenskam, je Zavaljsevski
sreden in ponosen peljal grofa h gospo-
dariei. Soproga nacelnika plemstva je
utila neki notranji strah, kajti bala
se je, da bi ta huzar vprico vseh Z njo

13
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ne napravil kakega Skandala, poncsno
in nekako prezirljivo se je obrnila in
rekla: »Jako me veseli, nadejam se, da
bodete plesali¢, in nezaupno ga je po-
gledala, kakor bi hotela reéi: »&e Zali§
zenske, tedaj si popolen malopridnez.«
Grof je kmalu premagal predsodek z
ljubeznjivostjo, pozornostjo in lepo, ve-
selo vnanjostjo in Gez pet minut je Ze
govoril obraz soproge ' plemenitaskega
nacelnika njenemu okrozju: »Jaz vem,
kako se je vesti s takimi gospodi. Takoj
je razumel, s kom da govori. Evo, dvo-
ranil mi bode ves veter.« Sedaj je stopil
h grofu gubernator, ki je poznal oceta
njegovega, ga je jako prijazno odpeljal
v stran in se pogovarjal Z njim, kar je
jako pomirilo gubernijsko obéinstvo in
poviSalo njega mnenje o grofu. Potem
ga je odpeljal ZavaljSevski k svoji sestri,
miladi, polni vdovi, ki je vpirala v grofa
velike, lepe svoje o¢i, odkar je prisel.
Grof je poprosil vdovo, naj gre plesat .
Z njim valjéek, kateri so ravnokar za-
igrali godei. S svojo plesno umetnostjo
je premagal popolnoma obéni predsodek.

— Oh, ta zna plesati, je rekla de-
bela pomeseica, slede¢ z ofmi za nogami
v modrih jahalnih hladah, §vigajoéimi po
dvorani, in je zamisljeno &tela: jeden,
dva, tri; jeden, dva tri... res, mojster je.
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-— Kako se giblje, kako se giblje,
rekla je druga, ki je bila na slabem
glasu v gubernskem drustvu: — Kar
ni¢ ne zadene z ostrogami! Cuda je,
kako je spreten! ;

Grof je s svojo plesno umetnostjo
prekosil tri najboljSe plesalce v guber-
niji, visokega beloobrvnega guverner-
jevega pobo¢nika, odlikujotega se s
svojo hitrostjo v plesanju in s tem, da je
drzal damo jako blizu, konjenika, odli-
kujotega se po gracijoznem gibanju pri
valéku in po gostem pa lahkem tepta-
nju s peto, in Se nekega drugega ci-
vilnega uradnika, o katerem so govo-
rili vsi, da je najboljsi plesalec in dusa
vseh plesov, &e tudi je kratkega uma.
In res je ta uradnik od zaletka do
konea plesa vabil vse dame po vrsti
kakor so sedele in ni niti jedno minuto
prenehal plesati, le veasih se je ustavil,
da je potegnil z Ze popolnoma premo-
¢enim batistnim robcem po upehanem,
a vendar veselem obrazu. Grof je pre-
kosil vse in je plesal s tremi glavnimi
‘damami, z veliko, bogato, lepo in ne-
umno, s srednjo — suho, ne prelepo,
pa lepo se odevajoco, in pa z ma]hnp,
ne lepo, pa razumno damq. ‘Plesal je
tudi z drugimi, z vsemi zalimi, pa zalih
je bilo veliko. A vdovica, sestra Zavalj-

13*
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Sevskega, se je grofu najbolj prikupila,
Z njo je plesal kvadriljo, skotko in ma-
zurko. Zacel je s tem, ko sta sedela
med kvadriljo, da jej je jako laskavo
govoril, primerjajo¢ jo z Venero in
Dijano, z roZo in 8e kako drugo cvetko.
Na vse te ljubeznjivosti je pa vdovica
le upogavala beli vratek, povesala odi,
gledajo¢ na svojo belo muzelinsko
obleko, ali pa prekladala pihljato iz
jedne roke v drugo. Ko je rekla: »za-
dosti, grof, vi se le Salite« itd.; jej je
'glas malo -pogrhajo¢ zvenel s tako najiv-
nim bratodusjem in sme¥no neumnostjo,
da se ti je, gledajotemu jo, zares zdelo,
da ni Zenska, temvet¢ kaka cvetlica, pa
ne roza, temveé kaka divja, bela, bujna
cvetlica brez duha, ki je izrasla iz sne-
Zenega zameta v kaki daljni dezeli.
: Tako ¢uden vtis je napravila na
grofa ta spojitev najivnosti in pomanj-
kanja vsega, kar bi pricakoval, s sveZo
lepoto, da je nekajkrat ustavil pogovor
ter ji molée gledal v odi in prekrasne
poteze rok in vratu, s tako silo se ga je

polotilo poZeljenje, prijeti jo za roko

in poljubiti, da se je moral res zadrZe-
vati.

Vdovica je z, veseljem zapazila
vtis, katerega je napravila; pa nekaj
jo je jelo vznemirjati in straditi v gro-

£
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fovem obnaganju, ¢e tudi je bil mladi hu-
zar ne le ljubeznjiv, temveé¢ tudi tako
uljuden, da bi to po sedanjih pojmih
ne bilo ved lepo. Tekel je za njo po.
mandelnovo mleko, pobiral ji robee,
iztrgal iz rok stol nekemu &krofuloz-
nemu pomeséiku, ki ji je tudi hotel
postreéi, da jej ga poprej ponudi, itd.

Zapazivsi, da je svetska ljubez-
njivost tedanjega ¢asa le malo vplivala
na to damo, jo je poskusil pripraviti k
smehu s tem, da ji je pripovedoval razne
anekdote, zagotavljal ji, da je priprav-
ljen, de mu ukaZe, zapeti kakor petelin,
skotiti skozi okno ali pa sko¢iti v luknjo,
prebito skozi led na vodi. To se mu je
popolnoma posredilo, udova se je raz-
veselila in neprenelioma smejala, kazog
bele zobke, in bila popolnoma zadovoljna
s svojim kavalirjem.. Grofu je ugajala
vedno bolj, tako da je bil proti koncu
kadrilje Ze popolnoma zaljubljen v njo.

Ko je stopil po kadrilji k udovici
njen stari osemnajsletni oboZevalec, sin
najbogatejiega pomes¢ika, ki pa Se ni
sluzil, &krofulozni mladeni¢, kateremu
je bil poprej Turbin iztrgal stol, ga je
sprejela jako hladno. Ni bilo zapaziti
na nji niti desetine tistega razburjenja,
katero je tutila poprej v grofovi pri-
sotnosti.
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— Vi ste pa res lep ¢&lovek, je
rekla in gledala ob enem Turbina, ne
vedé racunajod, koliko vatlov zlate
vrvice je bilo treba za ves ta jopic:
Vi ste res lep, obijubili ste, da pridete
z vozom po me in mi prinesete sladéic.

— BSaj sem bil pri vas, Ana Fedo-
rovna, ali vas ni bilo ve&, pustil sem
vam najboljse sladéice, rekel je mlade-
ni¢ z jako tenkim glasom, ki ni bil pri-
meren njegovi visoki rasti.

— Vi vselej najdete izgovore, meni
ni treba vasih sladéic. Nikar ne mislite....

— Ze vidim, Ana Fedorovna, kako
ste se spremenili nasproti meni in vem
zakaj. Pa to ni prav, je pristavil, ali

zaradi nekega silnega notranja razbur-.

jenja ni mogel dokondcati svojega go-
vora, kajti usta so se mu hitro in ¢udno
tresla.

Ana Fedorovna. ga ni poslugala,
ampak je sledila z o¢mi Turbinu.

Nacelnik plemstva, hisni gospodar,
lepo . debel, brezzob starec je stopil k
grofu, ga prijel pod pazduho in pova-
bil v kabinet kadit in pit, ¢e mu je
ljubo. Ko je Turbin odsel, je Ana Fe-
dorovna ¢utila, da nima nicesar delati
v sobi in je vzela pod pazduho staro
suho gospodiéno, svojo prijateljico, ter
odsla v oblagéilnico.

1

el
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— No, kakSen pa je? prijazen ?
e vprasala gospodi¢éna.

— Kako se straino vsiljuje, rekla
je Ana Fedorovna, stopila k zrealu in
se gledala v njem.

Obraz ji je zasijal, zarudel, o¢i
zasvetile, ali nakrat se je, posnemajo¢
baletke, katere je videla pri letoSnjih
volitvah, zasukala na jedni nogi, se
glasno a milo zasmejala, malo uklonila
koleno in poskotila.

—- Kaksen je? prosil me je kaj za
spomin, rekla je prijateljici, toda ne
dobi nite-e-esar, zapela je poslednjo be-
sedo in pri tem vzdignila jeden prst,
ki je ti¢al v dolgi, do komolea segajoci
rokavici....

V kabinetu, v kateri je nacelnik
plemstva peljal Turbina, bilo je razno-
vrstnih vodek, pijaé, prigrizkov in Sam-
panjea. V tobatnemu dimu so sedeli
in hodili gori in doli plemenitasi in se
razgovarjali o volitvah.

— Ko me je blagorodno plemstvo
nadega okraja podastilo z izvolitvijo,
rekel je izvoljeni izpravnik, Ze precej
pijan, — me ni smelo manjkati pred
vsem drustvom, nikakor me nismelo...

Grofov prihod je pretrgal razgovor.
Vsi so se zadeli bratiti Z njim, posebno
izpravnik mu je z obema rokama dolgo
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stiskal roko in ga prosil nekajkrat, da
bi ne odrekel iti skupaj # njimi v novo
gostilno, kjer pogosti on plemenitase in
kjer bodo peli cigani. Grof je obljubil
iti vsekakor in je izpil % njimi nekaj
bokalov Sampanjca.

— Kaj ne pleSete, gospoda ? vpraszal

je, predno je od3el iz sobe.

-~ Mi nismo plesalei, odgovoril je iz-
pravnik s smehom, mi se bolje razumemo
na vino, grof... Sicer je pa vse to
vzraslo pred mojimi ofmi, vse te go-
spoditne, grof! Ve¢asih Se zapleSsem
§kotsko, grof... to Se morem, grof...

— Pojdimo sedaj, pojdimo, rekel
je Turbin: — zabavali se bomo pri ci-
ganih.

— Koj, pojdimo, gospoda, da raz-
veselimo gospodarja.

In trije plemenitasi z rudedimi
obrazi, ki so Ze pili v kabinetu od za-
Cetka plesa, so nataknili ta &rne, oni
svilene vezane rokavice in se pripravili
skupaj z grofom, da pojdejo v dvorano,
ko jih zadrZi Skrofulozni mladenié, ki
stopi k Turbinu, ves bled in komaj za-
drzajod solze. s+ |

— Vi mislite, da ker ste grof, mo-
rete suvati kakor na semnju, rekel je
tezko soped, ali to ni uljudno...
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Zopet so se proti njegovi volji za-
prla ustna in vstavil tek govora.
’ — Kaj? zakrigal je Turbin in zgr-
baneil ¢elo. — Kaj ?... Detko! zakridal
le, zgrabil ga za roko, stisnil tako, da je
mladeniéu kri vdarila v glavo, ne toliko

od jeze, kolikor od strahu: — kaj, ali
se hodete streljati? no, jaz sem pri-
pravljen.

Jedva je Turbin izpustil roki, ka-
teri je drZal z vso modjo, sta Ze dva
plemenitaga prejela mladega ¢loveka in
ga peljala proti zadnjim vratom.

— Ali ste zblaznel 2 Gotovo ste se
napil. Treba otetu povedati. Kaj je z
vami, so mu govorili.

- Ne, nisem se napil, ali on suje
in se ne opravic¢i. On je svinja! Prava
svinja! jecljal je mladi ¢lovek Ze po-
polnoma v joku.

Vendar ga niso posludali in so ga
odpeljali domov.

— Ne zamerite, grof ! prigovarjala
sta. Turbinu izpravnik in Zavaljevski :
— saj je %e otrok, Se tepejo ga, kajti
ima Se le Zestnajst let. In kaj se je zgo-
dilo # njim, ni mogote razumeti. Kaka
muha ga je vgriznila? Ali ofe njegov
je pogten clovek, na§ kandidat.

— No, vrag ga vzemi, Ce se noce...
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In grof se je povrnil v dvorano in
veselo kakor poprej plesal tkotsko =z
lepo udovo in se smejal prav od sreca,
gledajo¢ obraz, kateri so delali gospodje,
ki so prisli Z njim iz kabineta, in se je
krohotal, da se je sliSalo po vsej dvo-
rani, ko se je izpolznilo izpravniku in
je padel kakor je bil dolg in Sirok v
sredo mej plesalce.

V.

Ana Fedorovna je §la takrat, ko
je bil grof odsel v kabinet, k bratu in
delajo¢ se, kakor bi jo grof malo za-
nimal, ga zagela izpraSevati: »Povej
bratee, kak huzar je to, ki je plesal z
menoj.« Konjenik je pojasnil svoji sestri,
kolikor je mogel, kako velik &lovek je
ta huzar, in je povedal pri tem, da se
je ustavil grof samo zato, ker so mu
vkrali na potu denar in da mu je on
sam dal sto rubljev, ali to je malo, bi-li
ne 'mogla sestrica njemu posoditi Se
dvesto rubljev. Zavaljsevski jo je prosil,
naj ne govori o tem z nikomur, posebno
z grofom ne. Ana Fedorovna je oblju-
bila poslati denar Se danes in moléati
o vsem, ali mej plesom jo je zacelo
nakrat stra§no mikati, da bi sama po-
nudila grofu denar kolikor ga hoce.
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Dolgo se je pripravljala, zarudevala,
ali na zadnje se je le premagala in se
lotila stvari tako-le:

— Moj bratec — mi je pravil, da
vas je doletela na potu nesreca in sedaj
nimate denarja. Ali bi ga ne hoteli
vzeti od mene, e vam ga je treba, mene
bi jako veselilo.

To izgovorivii se je Ana Fedo-
rovna nakrat nekaj prestrasila in zaru-
dela. Vsa veselost je nakrat zginila
grofu z obraza. i

—- Vag bratec je tepec! rekel je
ostro. — Vi veste, ¢e moZ moZza razZali,
se streljata; ali ko Zenska razzali mos-
kega, kaj se naredi pa fedaj, ali veste?

Ubogi Ani Fedorovni so zardela
celo ugesa in vrat od vznemirjenja. Po-
vesila je o¢i in ni odgovorila nicesa.

" Zenska se pa poljubi v prico
vseh, rekel je grof tiho, nagnivsi se k
njenemu ugesu. Dovolite mi, da poljubim
vsaj vado rocico, pristavil je tiho po
dolgem moléanju s pomilovanjem do
svoje dame, ki je bila v veliki zadregi.

_ Samo ne sedaj, rekla je Ana
Fedorovna, tezko dihaje:

— Kdaj pa? Jutri zgodaj odpo-
tujem ... In to ste mi dolZni.

_ Ali tako ni mogode, rekla je
Ana Fedorovna s smehom.
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— Samo dovolite mi poiskati si
priloZnost, videti vas Se nocoj, da po-
ljubim vaSo roko. Jo Ze najdem.

— Kako jo najdete?

— To ni vaSa stvar. Da bi vas le
videl, meni je vse mogodée... Ali vam
je prav?

— Prav.

— Skotska se je kongala in ple-
sali so e mazurko, v kateri je grof
delal ¢udeze, lovet robce, poklekujoé na
jedno koleno in udarjajo¢ z ostrogami,
na nekako poseben naéin po varsavsko,
tako da so prisli stari gospodje od bo-
stonske igre gledat v dvorano, in ko-
njenik, najboljsi plesalec, je priznal, da
ga je huzar prekosil. Povederjali so in
zaplesali e »grosfatra« (starooéetovski
ples), a nato so se zaéeli razhajati. Grof
ni spustil ves &as o¢i z udovice. Ni
lagal, ko je pravil, da je pripravljen
skot€iti zanjo v vodo. Naj so bile to
muhe, ljubezen ali trdovratnost, ta vecer
so se zdruZevale vse njegove duSevne
sile v samem hrepenenju, videti in lju-
biti jo. Ko je opazil, da se je Ana Fe-
dorovna zatela poslavljati od gospoda-
rice, tekel je v predsobo in od tod brez
kozuha nad dvor, kjer so stale koéije.

- Voz. Ane Fedorovne Zajéeve !
je zaklical.
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Visoka s&tirivprezna kocija s sve-
iilnicami se je premaknila z mesta in
se priblizala stopnicam - Stoj ! zaklieal
je vozniku in je tekel, do kolena brode&
sneg, h kotiji.

- Kaj hocete ? vprasal je kocijaz.

V kotijo sedem, odgovoril je

grof, odpirajo¢ durice in poskuSajod
skoé€iti v kodijo — Stoj, vrag! Tepec!

— Vaska! stoj ! zakri¢al je kocijaZ
na predjezdeca in ustavil konje. — Kaj
hocete s tujo kot¢ijo? To je voz Ane
Fedorovne in ne vaSe milosti.

— Nu, moléi, tepeec! Tu imas jeden
rubelj, zlezi doli in zapri duri, rekel je
grof. Ko se kotijaz ni ganil, je sam za-
loputnil durice, odprl okno in jih zaprl
kakor je mogel. V kotiji je kakor v
vseh starih ko¢ijah, posebno z rumenim
suknom oblecenih, vse digalo nekako po
gnilobi in tle¢ih s¢etinah. Grofove noge
so tidale do kolen v tajajotem se snegu
in zeblo ga je silno v tenkih Skornjih
in hlagah za jeZo, vse njegovo telo je
presinjal zimski mraz. Kocijaz je
mrmral na kozlu in kakor se je kazalo,
pripravljal se, da sko€i doli. Pa grof ni
sliSal in ¢util nicesar. Obraz mu je gorel
in srce mu je motno bilo. Z mogjo je
potegnil za rumeni jermen, pogledal
skozi stransko okno, In vse njegovo
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bitje se je zdruZevalo v jednem samem
pricakovanju. Cakanje ni trajalo dolgo.
Na stopnicah so zaklieali: Zajéeve voz!
Kocijaz je potegnil za vajeti, voz se je
zazibal na visokih zmeteh, razsvetljena
hisna okna so §vigala jedno za drugim
mimo okna v kogéiji.

— Pazi, ¢e le besedo zine§ slugi,
da sem tukaj, rekel je grof in pomolel
glavo skozi sprednje okno h koéijazu:
— te pretepem, &e pa ne poves, dobis
deset rubljev.

Jedva je grof zaprl okno, Ze se je
voz mocéneje stresel in obstal : Turbin
" se je stisnil v kot, nehal je dihati in
celo zamiZal je: bal se je, da® se iz
kakorSnega koli vzroka ne uresnici
strastno njegovo hrepenjenje. Vratica
so se odprla, z ropotom so padle doli
vozne stopanke, zaSumela je Zenska
obleka in v zaduhlo koéijo je potegnil
jasminov duh, hitre noge so stekle po
stopankah in Ana Fedorovna je zadela
z odpetim koZuhom ob grofove noge
in sedla tezko dihajo¢ na sedeZ zraven
njega. : :
Ali ga je videla ali ne, tega ne

more vedeti nikdo drugi nego ona sama,

a ko jo je prijel za roko in rekel : »no,
sedaj pa poljubim vaso rokos, se je le
malo prestrasila, a odgovorila ni nice-
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sar, temve¢ mu je podala roko, in on
jo je obsul s poljubi, dosti viSje nad
rokavico. Kodija se je premaknila.
’ — Povej kaj. Kaj ne, da se ne
jezis ? rekel je on. :
Mol&é se je stisnila v svoj kot, ali
nakrat je zaplakala in polozila glavo
na njegova prsa.

VI.

Novoizbrani izpravnik s svojimi
tovarisi, konjenik in drugi plemenitasi
so 7e dolgo poslusali cigane in pili v
novi gostilni, ko se jim je pridruZil
grof v medvedjem koZuhu, prevletenem
z modrim suknom, ki je bil last pokoj-
nega mo%a Ane Fedorovne.

— Vaga svetlost! Dolgo smo vas
¢akali in @&akali, rekel je 8kilast &érn
cigan, s svetlodrnimi brkami, kateri ga
je sredal e v veii in mu hitel slaciti
ko#uh: Z Lebedjane se nismo videli....
Ste%a se je od hrepenjenja po vas po-
polnoma posusila....

Tudi Ste¥a, razvita mlada ciganka,
z opekno rudedico na zarj avelem obrazu,
s svetlimi, globokimi &rnimi ofmi, ob-
sendenimi od dolgih obrvi, mu je prisla
naproti. : ;
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— A! grofi¢! golobéek zlati! kako
veselje ! rekla je skozi zobe z veselim
smehljanjem.

Sam 'Iljuska mu je pritekel na-
proti in se delal, kakor bi se jako ve-
selil. Starke, babe, dekleta so poskakale
s svojih mestin obkolile gosta. Ta se je
smatral za kuma, oni za botra.

Mlade ciganke je Turbin poljubil
vse na ustna, starke in moZaki so pa
njega poljubovali na pleda in roke.
Plemenitasi so se tudi jako razveselili
gostovega prihoda, tembolj, ker je po-
pivanje in razveseljevanje, dospevsi do
svojega vrhunca, Ze zadelo pojenjavati;
vsi so Ze bili presiti, vino je Ze zgu-
bilo bodrilni vpliv na Zivee in je le te-
" Zilo njih Zelodce. Vsi so Ze izpraznili
svoje zaloge dovtipov, in gledali so drug
drugega; vse pesmi so Ze bile izpete
in so se mesale v glavi slednjega, za-
pustivsi nekak hrupen, zmeden vitis. Naj
bi bil kdo naredil karkoli éudnega in
spretnega, vsem bi se zdelo, da ni ni¢
posebnega in smeSnega. Izpravnik je
leZal v ostudnem stanju na tleh pri nogah
neke starke, breal z nogami in krical:

— Sampanjea!... grof je priSel...
Sampanjea!... prifel je... no, Sampanjeca !..
v banjo nalijem Sampanjea in se bodem
kopal v njem... Plemenita gospoda, jaz

-
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ljubim plemenitasko druzbo... Stegka,
poj »DoroZboc.

Tudi konjenik je bil vinjen, toda
drugaée. Sedel je v kotu na divanu,
prav zraven visoke, lepe ciganke Lju-
baSe, in ¢uted, da se mu od pijanosti
dela megla pred oémi, je meZikal, zma-
jeval z glavo, ponavljajo¢ vedno jedne
in iste besede, pregovarjal ciganko, naj
gre nekam % njim. LjubaSa se je sme-
jala in ga posluiala tako, kakor bi bilo
to, kar je pripovedoval, jako zanimivo
in hkratu nekoliko otoZno, semtertja je
pogledala svojega moZa, Skiljastega
Sasko, ki je stal za stolom nji nasproti
in v odgovor na priznanje ljubezni se
je nagnila h konjeniku na uho in ga
tiho prosila, da niso sliSali drugi, naj
ji kupi digav_ in trakov.

— Ura! =zaklical je konjenik, ko
je prisel grof.

Lep mlad ¢lovek, nekako v skrbeh,
je hitro, s trdimi koraki hodil gori in
doli po sobi ter pel napev iz »Vstaja v
Serajlue.

Stari rodbinski oce, katerega so
bile zapeljale k cigankam proSnje go-
spodov plemenitadev, kateri so mu pra-
vili, da se brez njega vse skazi, in da
je bolje, e ne pojdejo, lezal je na di-
vanu, kamor se je bil takoj zavalil, in

Venec slov. pov. V. 14
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nikdo se ni brigal zanj. Neki uradnik,
ki je bil tudi tukaj, je bil slekel frak in
je sedel z nogami na mizi, brskal po
laseh in pri tem dokazoval, da zna popi-
vati. Ko je vstopil grof, je bil ravno
odpel srajéni vratnik in se pomaknil
bolj na mize. Sploh je s prihodom
grofa zabava znova oZzivela.

Ciganke, ki so se bile razstresle po
sobi, so zopet sedle v krog. Grof je po-
sadil predpevko Stesko sebi na kolena
in ukazal prinesti Sampanjea.

Iljuska je stal s kitaro v roki pred
predpevko in zacela se je »pleskac, to
je petje ciganskih pesmi: »HozZu lj ja
po ulices, »Ej, vi gusari...c, »Slsi§,
razumejes ...« i. t. d..v znanem redu.
Steska je izvrstno pela. Njen gib¢ni,
zvoneci, prav iz prsi se jej izlivajoci kon-
tra-alt, njeno smehljanje mej petjem,
blestede, strastne o€l in noZiea, premi-
. kajota se nekoliko po taktu pesmi, njeno
obupno klicanje ob zadetku zbora —
vse to je zadevalo glasno, redko struno.
Videlo se je, da je vsa Zivela v pesmi,
katero je pela. Iljuska, izraZujo¢ duvsivo
pesmi s smehljanjem, hrbtom, nogami,
z vsem svojim telesom, jo je  spremljal
na kitari, vprl v njo o€ in, kakor bi
prvi¢ slisal to pesem, pazno, skrbno po
taktu prikimaval z glavo. Potem se je
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pri poslednji pojo¢i noti naenkrat stegnil,
kakor bi cutil sebe viijega od vseh
drugih na svetu, ponosno, odlo¢no od-
baenil z nogo kitaro, zaceptal, pomahal
z lasmi, ter z naguban&enim &elom po-
gledal po zboru. Vse njegovo telo od
glave do nog je vtripalo z vsako Zilico. . .
In dvajset energi¢nih, moc¢nih glasov,
katerih vsak je skuSal prezveneti dru-
gega, je zadonelo po zraku. Starke so
poskakovale na stolih, mahale z robei
in kazale zobe in se jednakomerno sme-
jale, jedna glasneje od druge. Basisti,
stoje¢i za stoli, so pripognili glave na
stran, nategnili vratove in zamolklo za-
gromeli.

Ko je Stesa pela tenke glasove, se
ji je Tljuska priblizal s kitaro, kakor
bi ji hotel pomagati; lepi, mladi Elovek
je navduSeno klical, da sedaj poje ona
b-moll.

Ko so zaigrali neki ples in je prisla
Dunjafa s tresofimi se ramami in
prsi ter se zavrtela pred grofom in spla-
vala naprej, je Turbin sko€il s svojega
mesta, vrgel pro¢ suknjo in se v saml
srajei gibal Z njo po taktu ter delal
pri tem z nogami take umetnosti, da
so se cigani odobrovalno smejali, in se
pogledavali med seboj.

i 14*
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Izpravnik je sedel po tursko, po-
trkal se s pestmi po prsih in zaklical :
»vivat!« potem pa je zgrabil grofa za
jedno nogo, zatel pripovedovati, da je
imel dva tiso¢ rubljev, a da mu jih je
ostalo samo petsto, da on lahko stori,
kar koli hoce, ¢e mu le grof dovoli.
Stari rodbinski ofe se je prebudil in je
hotel iti; pa ga niso pustili. Lepi mladi
¢lovek je poprosil ciganko, naj gre plesat
Z njim valéek. Konjenik se je hotel
pobahati s svojim prijateljstvom z gro-
fom, je vstal iz svojega kota in objel
Turbina. :

— Oh, ti moj golobéek ! rekel je, —
zakaj si Sel od nas? he? — Kam si se
peljal ¢ Oh, ti grof, Z%e vem, kam si se
peljal, nagajivec.

Turbinu to bratenje, ne vem zakaj,
ni ugajalo. Ni se smejal, le molée je po-
gledal konjeniku v obraz in mu je na-
enkrat rekel neko tako surovost, da je
bilo konjeniku hudo in ni dolgo vedel, za
kaj naj bi smatral to razzalitev: za
Salo ali ne. Nazadnje se je odlodil, da
hote vse imeti za %alo, nasmejal se in
Sel zopet v kot k svoji ciganki, ji za-
gotavljat, da jo vsekako vzame po Ve-
likino¢i. Zapeli so drugo pesem, pri
tretji so zopet zaplesali, napivali drug
drugemu na zdravlje in bili veseli. Sam-
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panjca ni bilo konea. Grof je mmnogo
pil. O& so mu postale solzne; opotekal
se 'pa ni, plesal je se bolj, 'govoril trdo
in tudi lepo pel v zboru in spremljal
SteSo, ko je pela »Druzbi nezno je vol-
njenje«. V sredi plesa je kupee, po-
sestnik gostilnice, prisel prosit goste, naj
gredé domu, ker je Ze tri ura.

Grof je prijel kupea za ovratnik
in mu vkazal plesati Z njim. Kupec se
je branil. Grof pa je vzel steklenico
Sampanjea, postavil kupea na glavo,
ukazal ga tako drZati, in je v ob¢ smeh
pocasi izlil nanj vso vsebino.

Danilo se je Ze. Vsi razen grofa so
bili- bledi in utrujeni.

— Vendar, meni je ¢as v Moskvo,
rekel je nakrat in vstal. — Pojdite k

. meni, tovari&i. Sprejmite me..., in na-

pijmo se &aja.
Vsi so bili zadovoljni, izvzemsi za-

"spalega pomesdika, ki je ostal tu, stla-

¢ili so se v tri sani, ki so stale pred
hisnimi vrati, in se odpeljali v veliko
gostilnico.

VII.

— Zapreti! zakrical je grof, vsto-
pivii v obéno sobano velike gostilnice
z vsemi gosti in cigani. — Sa¥ka! ne
cigan Saska, ampak moj, povej postarju,
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da ga ubijem, ako bodo konji slabi.
Da, daj nam ¢&aja! ZavaljSevski! Skrbi
za ¢aj, a jaz pojdem k Iljinu — pogle-
dam, kaj je Z njim, pristavil je Turbin
in se je odpravil po hodniku v ulanovo
sobo.

Iljin je bil ravno konéal igro, za-
igral ves denar do zadnje kopejke in
lezal zdaj na divanu iz razruvane Zi-
maste snovi ter vlekel Zimo jedno za
.drugo iz divana, deval jo v usta, grizel
jo in zopet izpljuval. Dve lojevi svedéi,
katerih jedna je dogorela Ze do papirja,
sta stali na mizi, pokriti s kartami, pa
se slabo borili z jutranjo svetlobo, ki -
se je prikazovala skozi okna. Nikake
misli niso teZile ulanove glave; nekaka
gosta megla igralne strasti je zakrivala
vse njegove dusne sile, niti kesanja ni
bilo. Poskusil je misliti o tem, kaj mu
je zdaj poceti, kako odpotovati brez
vsake kopejke denarja, kako pladati
petnajst tiso¢ zaigranih erarnih de-
narjev, kaj porecée polkovni poveljnik,
kaj porete mati, kaj poreké njegovi to-
varis§i — polotil se ga je tak strah in
stud do samega sebe, da je, Zele¢ po-
zabiti samega sebe, vstal in zadel ho-
diti po sobi, in zopet se je jel spomi-
njati vseh najmanjsih podrobnostij mi-
nole igre: predstavljal si je, da dobiva
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nazaj, da je vzdignil devetico, dva tisod
stavil na pikovega kralja, na desno po-
loZi damo, na levo asa, zopet na desno
zelodnega kralja — in vse je zgubljeno,
ali ¢e na desno Sestico, na levo Zelod-
nega kralja, tedaj bi dobil vse nazaj,
in postavil bi vse na jedno karto in
dobil kakih petnajst tiso¢ rubljev, kupil
bi konja za jeZo od polkovnega povelj-
nika, pa e par drugih konj in voz.
No, kaj pa potem, lepo, lepo bi se
imel !

Zopet je legel na divan in jel grizti
Zimo.

— (emu pojo pesmi v sedmi sobi?

pomislil je, — gotovo se zabavajo pri
Turbinu.” Se jaz pojdem tja in se dobro
napijem.

Tacas je vstopil Turbin.

— Nu, ali si prignal na kraj, a?
zakrical je.

»Naredim se, kakor da spim,« mislil
je Iljin, — »sicer moram govoriti Z njim,
¢e tudi se mi dremlje.«

Vendar je Turbin $el k njemu in
ga pogladil.

— Nu, kaj, ljubeznivi prijatelj, ali
si pognal, zaigral 2 Govori.

Tljin ni odgovoril.

Grof ga je potegnil za roko.
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— Zaigral. No, kaj je tebi mari,
zagodrnjal je Iljin, z zaspanim, nezado-
voljnim glasom, ne da bi se kaj ganil.

~ Vge ?

— Nu, da. Kaj pa je potem. Vse.
Kaj tebi to mari?

— Poslusaj, govori resnico, kakor
tovariSu, rekel je grof, pod vplivom iz-
pitega vina razpoloZen k rahlo¢utnosti,
nadalje gladeé ga po laseh. — Zares,
ti si se mi priljubil. Govori resnico! ¢e
si zaigral erarne novce, hotem ti po-
magati, kajti sicer bode prepozno....
Ali so bili erarni denarji? -

Iljin je skotil z divana.

— Ce hode%, da govorim s teboj,
ne govori z menoj o tem, da... prosim,
ne govori z menoj — kroglja v ¢&elo,
to jedino mi je e ostalo! rekel je z
resni¢nim obupanjem, z rokama zatisnil
obraz in zajokal, &e tudi je malo poprej
Se mislil o konjih za jeZo. .

— Ej ti, lepa devica! Komu se
ne pripeti kaj takega! Te Se ni taka
nesreéa, vse Se popravimo. Potakaj me
tukaj.

Grof je zapustil sobo.

Kje stanuje- pomestik Luknov ?
vprasal je natakarja.

Natakar se je ponudil, da popelje
grofa tja. Grof je stopil v sobo, ne da
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bi se zmenil za govorjenje sluge, da
je gospod ravno kar priSel in se ravno
sla¢i. Luknov je v pono¢ni suknji sedel
pred mizo in &tel nekaj kupov bankov-
cev, ki so lezali.pred njim. Na stolu je
stala steklenica renskega vina, katero
je on tako ljubil. Od dobi¢ka si je do-
volil to veselje. Luknov je hladno,
strogo, ¢ez otala pogledal grofa, kakor
bi ga ne mogel spoznati.

— Vi me ne poznate, kakor se
zdi, rekel je grof in z odlo¢nimi koraki
stopil proti mizi.

Luknov je spoznal grofa in vprasal:

— Kaj Zzelite ?

— Rad bi igral z vami, rekel je
Turbin in sedel na divan.

— . Zdaj?

— Da.

— Drugikrat z veseljem, grof, ali
sedaj sem truden in se pripravljam, da
pojdem spat. Morda ljubo malo vinea,
to je dobro vince.

— Ali jaz bi sedaj rad malo poigral.

‘— Meni se ne ljubi veg¢ igrati.
Morda pojde kdo drugi izmej gospode;
jaz ne bodem, grof! Mi Ze blagovolite
oprostiti.

— Torej ne bodete ?



Ser VL

Luknov je zmajal z ramama in
dal s tem razumeti, da obZaluje, ker ne
more izpolniti grofove Zelje.

— Ali ne boste na nikak nacin ¢

Zopet je odmajal.

— Jaz vas jako prosim... Kaj bo-
dete igral ?...

Moléanje.
— Ali bodete igral? vprasal je
grof drugié: — poglejte!

Ravno tako moléanje in bister
pogled &ez mnaotnike v grofov obragz,
na katerem se je pokazala jeza.

— Ali bodete igral 2 je glasno za-
kri¢al grof, udaril po mizi tako, da je
steklenica renskega vina padla na tla in
se razbila. — Mari niste igrali slepar-
sko? - Ali bodete igral, vpraSam vas
tretjic.

— Rekel sem, da ne. To je res
tudno, grof! pa tudi jako nespodobno
je. dloveku postaviti na grlo noZ, opazil
je Luknov, ne da bi bil povzdignil oéi.

Sledilo je kratko moléanje in ta
tas je postajal grofov obraz vedno bolj
bled. Nakrat je omamil Luknova straSen
udar po glavi. Pal je na divan in se
pripravljal pograbiti denarje — in za-
kri¢al je s tako presunljivo obupnim
glasom, kakorinega bi ne bilo mogoce
pritakovati od njegove vedno mirne in
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velicastne postave. Turbin je pobral
denar, ki je leZzal na mizi, odrinil slugo,
ki je pritekel gospodu na pomo¢, in s
hitrimi koraki od8el iz sobe.

— Ce hocete zadostenja, sem vam
na razpolago, v svoji sobi ostanem 3e
pol ure, pristavil je grof, povrnivsi se k
Luknovim durim.

— MalopridneZ! ropar! —- slisalo
se je od tam. — ToZil te bodem pred
kazenskim sodiS¢em.

Iljin je, ne zmeneé¢ se za grofove
obljube, lezal §e vedno v svoji sobi na
divanu, in davile so ga solze obupanja.
Spoznanje resnice, katero je skozi ¢udno
zmes Custev, mislij in spominov, napol-
njujo¢ih njegovo duso, privabila gro-
fova prijaznost, sodutje, ga ni zapustila.
Upov bogata mladost, ¢ast, ob¢no spo-
Stovanje, sanje ljubezni, — vse to je
bilo za zmiraj izgubljeno. Vir solza se
je jel izsuSevati. Premirno ¢&uvstvo
obupnosti se ga je polasfevalo vedno
bolj in bolj in vedno ¢edce je mislil na
samomor, katera misel se mu ni veé
gnusila, pa ga tudi ni ve¢ strasila. Ta
¢as so se zaslisali tudi grofovi koraki.

Na Turbinovem obrazu so se Se
videli sledovi jeze, roke so se mu ne-
koliko tresle, ali v oteh mu je lesketalo
veselje in zadovoljnost.
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— Na, dobil sem! rekel je in vrgel

na stol nekaj kupov bankovcev. —
Prestej, €e je vse? Pa hitro pridi v
obéno sobano, jaz takoj odpotujem,
pristavil je, in kakor bi ne opazil veli-
kega wveselja in velike hvaleZnosti, iz-
raZajote se na ulanovem obrazu, je
zZvizgaje neko cigansko pesem odgel
iz sobe.

Vil

Sagka, trdno prepasan z jermenom,
je naznanil grofu, da so konji Ze pri-
pravljeni, ali je prosil, da pojde poprej
po grofovo suknjo, k' je veljala tristo
rubljev, z ovratnikom, in vrne ta grdi
modri medvedov kozuh temu zanikr-
nezu, ki ga je zamenjal pri nacelniku
plemstva; Turbin mu je pa rekel, da
mu suknje ni treba iskati in se je el
v svojo sobo preoblaéit.

Kavaleristu, sedetemu mol&é poleg
svoje ciganke, se je vedno zdehalo. Iz-
pravnik je zahteval vodke, vabil vso
gospodo, da pojde takoj k njemu za-
jutrkovat, in zagotavljal, da pojde nje-

ova Zena zagotovo plesat s cigankami.
Lepi mlad tlovek je duhovito razlagal
Tljuski, da je klavir veliko popolnejsi,
in se na kitari ne da igrati B-moll.
Uradnik je otoZen pil v kotu éaj, kakor
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bi se po dnevi sramoval svoje razuz-
danosti. Cigani so se po cigansko pre-
pirali med seboj in hoteli S enkrat
proslaviti gospoda, a SteSa se je ustav-
ljal reko¢, da bi se jezil barorajt (po
ciganski grof ali knez, ali bolje velik
gospod). Sploh je pa pri vseh ugasala
7e poslednja iskra Zivahnosti.

_ No, za slové e eno pesem in
koradnico domov, je rekel grof, vsto-
pivéi v popotni obleki v sobo svez,
vesel, lep, bolj kakor kdorkoli.

Cigani so znova seli v krog in
ravno se pripravili, ‘da zapojo, ko je
prigel Iljin s kupcem bankovecev v rokah
in poklical grofa v stran.

— Imel sem vsega skupaj petnajst
tisod eraritnih denarjev, a ti si mi dal
Sestnajst tiso¢ tristo, rekel je: — ti so
torej tvoji.

— Dobro! Daj! _

Iljin je oddal denarje in bojete
pogledal grofa, odprl usta, kakor bi
7elel kaj povedati; a je samg zarudel
tako, da so mu solze stopile v obi,
potem je prijel grofa za roko in mu
jo zacel stiskati.

— Odpravi se, Iljuka... posluaj
me... tu imag denar; samo spremite
me s pesmijo iz mesta. In vrgel mu je
na kitaro tiso¢ tristo rubljev, katere je
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bil prinesel Iljin. Kavaleristu je pa grof
pozabil dati sto rubljev, katere sije bil
izposodil pri njem.

Bila je Ze deseta ura zjufraj. Solnce
se je Ze bilo pokazalo izza streh ; ljud-
stvo se je Ze gibalo po ulicah, kupei so
Ze davno odprli prodajalnice, plemeni-
tasi in uradniki so se vozili po ulicah,
gospe so hodile po gostilniskem dvo-
ris¢u, ko so tolpa eciganov, izpravnik,
konjenik, lepi mladi élovek, Iljin in grof
v modrem medvedjem koZzuhu, prisli na
stopnice pred gostilnico. Bil je solnéen
dan in tajalo se je. Tri trojke (trije
vprezeni kOll]l) s kratko podvezanimi
repi, gazedi z nogarm po redkem blatu,
8o se pribliZale stopnicam, in vsa vesela
druZba je jela sedati na sani. Grof,
Ijin, Ste§a, Iljuska in SteSa-sluga so
seli na prve sani.

Bliicher je bil ves zmeSan in ma-
hajo¢ z repom je oblajal ojesnega konja.
V druge sani je pa sela druga gospoda,
tudi s cigankami in cigani. |

Se pri gostilnici so se sani uvrstile
in cigani so skupno zapeli.

Trojke s pesnimi in zvonei so pre-
merile vse mesto do mestnih vrat, odri-
vajo¢ prav na trotoare vse vozove, ki
so jih srecavali. o ‘
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Jako so se ¢&udili kupei in ne-
znanci, posebno pa Se znanci, ki so jih
sre¢avali, vide¢ blagorodne plemenitase,
vozete se ob belem dnevu po ulicah,
pojo¢ s eigankami in ecigani.

Ko so prisli do zapore, so se vo-
zovi ustavili in vsi so se jeli poslavljati
od grofa.

Iljin, kije vslovo dosti pilin je ves
Gas sam ravnal konje, je nakrat.postal Za-
losten, jel prigovarjati grofu, da ostane
%e en dan, ko se je pa preprical, da to
ni mogode, je popolnoma nepri¢akovano
ves solzen jel poljubljati novega tova-
riSa in obetati, da takoj poprosi, naj
ga prestavijo k huzarjem, v ravno tisti
polk, pri katerem je sluzil Turbin. Grof
je bil posebno vesel; konjenika, kateri
ga je zjutraj Ze kar tikal, je podrl v
zamet, v izpravnika je draZil Bliicherja.
Stesko je prijel za roko in jo hotel od-
peljati s seboj v Moskvo, naposled je
pa skotil na sani, postavil poleg sebe
Bliicherja, ki je vedno hotel stati na
sredi. Saska je §e poprosil konjenika,
da pojde po grofovo suknjo in jo poslje
za njima, potem pa tudi on skoc¢il na
kozla. Grof je zaklical: »Pojdimo !« in
odkril kapo, mahal Z njo kviS8ku in po
voznigki zvizgal konjem. Trojke so se
razile.
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Dale¢ spredaj se je videla jedno-
litna, s snegom pokrita ravnina, po
kateri se je vila rumenoblatna pot.
Svetlo sol ce se je lesketalo na taletem
se snegu in prijetno grelo v obraz in
hrbet. Od potnih konj se je valila para.
Zvonéek je Zvenkljal. Neki muiik z
vozom, ki je pripeljal po razvoZeni
cesti, se je hitro uganil na stran, gazet
s Cevlji, premocéenimi od li¢ja po otajani
poti; debela, rdeta kmetica, z otrokom
zavitim v ovéji koZuh, sedela je na
drugem vozu in poganjala s konei
vajeti belo kljuse z grdim repom. Grof
se je nakrat spomnil Ane Fedorovne.

— Nazaj! zaklical je.

Voznik ga ni razumel hitro.

Obrni nazaj! Pojdemo fe v
mesto ! Hitro !

Trojka se je zopet peljala v mesto
in se ustavila pri lesenih stopnicah pred
hio gospe Zajéeve. Grof je hitro bezal
gori po stopnicah, tekel skozi prednjo
sobo in salon in nagel vdovico Se speto.
Prijel jo je za roko, privzdignil iz po-
stelje, poljubil na zaspani oesci in hitro
tekel nazaj. Ana Fedorovna se je Se
pol zaspana le oblizavala in popraSe-
vala, kaj se je zgodilo? Grof je skoéil
v sani, zaklical na voznika in se ni vet
ustavljal, pa tudi ni veé¢ mislil niti na
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Luknova, niti na vdovico, niti na Steiko,
temve¢ le na to, kaj ga ¢aka v Moskvi,
in se odpeljal za zmiraj iz mesta K.

IX.

Minolo je kakih dvajset let. Mnogo
vode je steklo v tem ¢asu, mnogo ljudij
je umrlo, mnogo se jih je rodilo, mnogo
vzraslo, mnogo postaralo; Se vet se je
pa porodilo in pomrlo — mislij ; mnogo
lepega, pa tudi mnogo slabega je po-
ginilo, mnogo lepega, mladega vzraslo
in e veC¢ za Zivljenje nesposobnega in
spacenega se je pojavilo na ta svet boZji.

Grof Teodor Turbin je bil Ze davno
ubit v dvoboju z nekim inozemcem,
katerega je bil na ulici pretepel s ko-
robatem. Njegov sin, podoben mu kakor
dve kaplji vode, star Ze triindvajset let,
je sluzil v konjiski gardi. Nravstveno
pa mladi grof Turbin ni bil podoben
otetu svojemu. Se sence ni bilo na njem
teh bujnih, strastnih, ali bolje pove-
dano razpasnih navad minolega veka.
Poleg bistrega uma, omike in podedo-
vane nadarjenosti so ljubezen do spo-
dobnega in ugodnegz Zivljenja, prak-
titno presojevanje ljudij in razmer,
premisljenost in previdnost bile nje-
gove glavne lastnosti. V sluZbi je grof

Venee slov. pov. V. 15
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hitre napredoval, v triindvajsetem letu
je bil Ze poroénik.... Ko se je pri-
pravljala vojna, je spoznal, da je ugod-
nejSe za napredovanje, ¢e presftopi v
aktivno vojsko, in prestopil je kot stotnik
v huzarski polk in hitro dobil bataljon.

Meseca maja 1848. leta je Sel C.
polk skozi K. gubernijo, in bas tisti ba-
taljon, kateremu je zapovedoval mladi
grof Turbin, je moral prenotevati v Mo-
rozovki, vasi Ane Fedorovne. Ana Fe-
dorovna je Se zivela, pa se je bila tako
postarala, da se ni imelg niti sama ved
za mlado, kar pomeni pri Zenski mnogo.
Jako je odebelela, pa v ti beli debe-
losti so se videle velike mehke gube.
Nikoli se ni veé peljala v mesto, saj je
le %e s tezavo zlezla v voz; a ostala
jé Se vedno dobrodu$na in tudi neumna,
kar sedaj lahko povemo, ker ni ved
mikala s svojo lepoto. Prinji sta Zivela
njena héer Liza, friindvajsefletna ruska
vaska krasotica, in njen bratec, znani
nam konjenik, ki je v dobrovoljnosti
zapravil vse svoje imetje in naSel na
stare dni zavetiS¢e pri Ani Fedorovni.

Lasje na glavi so mu bili Ze popolnoma

osiveli, zgornje ustno upalo, toda brkice
je imel skrbno poérnjene. Gube niso
pokrivale le njegovega &ela in lic, tem-
veé tudi nos in vrat, hrbet mu je bil
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pripognen: ali vendar je postavljal
svoje slabe krive noge 8e vedno kakor
kak konjenik.

V malem salonu stare hiSice, =z
durmi na balkon in okni odprtimi na
star, zvezdi podoben lipov vrt, sedela
je vsa druZina, in domacica Ana Fedo-
rovna, sivolasa, v vijol¢asti koZemajki,
je sedela pred okroglo mizo iz rdedega
lesa in razkladala karte. Stari bratec
je sedel  pri oknu v &istih belih hlagah
in svetlomodri suknjici ter pletel vrvice
iz bele pavole, katero delo ga je na-
udila njegova nefakinja in katero je
jako ljubil, kajti delati ni mogel nifesa
drugega ved.in o&i so mu bile Ze pre-
slabe, da bi ¢ital &asopise, ki so mu
bili jako priljubljeni. Pimocka, rejenka
Ane Fedorovne, se je zraven njega ucila
svoje naloge po navodilih Lize, ki je poleg
tega pletla za ujea nogavice iz kozje
volne. Poslednji Zarki zahajajolega
solnea so, kakor vselej ob fem ¢asu,
razdrobljeni prodirali poSev skozi lipov
drevored v krajno okno in stojalo pri
njem. Na vrtu in v sobi je bilo tako
tiho, da se je slisalo, kako so mimo okna
frfotale lastovke, ali je v sobi tiho
vzdihnila Ana Fedorovna ali zakrhal
stardek in preloZil jedno nogo na drugo. -

15*
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— Kako se poloZi to ? Lizika, po-
kaZi, no. Jaz pozabim vselej, rekla je
Ana Fedorovna in ponehala predevati
karte.

Liza je stopila, ne da bi prenehala
delati, k materi in pogledala v karte.

—- Oh, zmeS$ala ste, draga mamica !
rekla je, predevaje karte, — tako le
mora biti. Vendar se izpolni, kar ste si
namenila, pristavila je in skrivaj vzela
jedno karto.

— Ti me vselej ogoljufai! pa
pravis, da pojde!

— Ne, je Ze prav, pojde. Izslo se je.

— No, dobro, dobro, nagajivka!
Ali ni freba caja?

— Ukazala sem Z%e za%gati samovar.
Takoj pojdem. Ali prinesem sem?...
No, koné¢aj hitro nalogo, Pimotka, in
pojdiva tekat.

In Liza je odsla skozi vrata.

— Lizika ! Lizika! spregovoril je
ujec, skrbno gledajo¢ svoje rogovilice,
— kakor se kaZe sem zopet izpustil
petljo. Na, vdeni mi jo zopet, golobidica.

— Takoj, takoj! samo sladorja
ukaZem nasekati. '

In res je Cez tri minute pritekla v
sobo, §la k njemu in ga prijela za uho.

— Zato, da drugikrat ne bodete
izpuSéal petelj, rekla je s smehom: —
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vi tudi niste naredili dobro svoje na-
loge.
— No, dobro, dobro, poravnaj,
naredil se je nekak vozelj.

Liza je vzela rogovilice, vzela si
iglo iz-las, katere je'sedaj malo zmegal
veter, ki je pihljal skozi okna, in ko je
z iglo dobila petljo, pretaknila je dva
ali tri krat in dala rogovilice njemu.

— No, poljubite me za to, rekla
je, postavila mu rdeta li¢ica in zatak-
nila kito — danes vam dam &aja z ru-
mom, ker je petek. ;

Odsla je zopet v sobo, kjer se je
pripravljal ¢aj.

— Ujeek, pojdite pogledat; huzarji
gredo '’k nam! zasliSal se je od tam
modan glas.

Ana Fedorovna in bratec sta Sla
v sobo za &aj, iz katere so bila okna
na vas, pogledat huzarje. Iz okna se je
videlo jako malo. Skozi prah se je opa-
zilo le toliko, da se giblje po cesfi neka
ceta.

— Skoda, sestrica, opomnil je ujec
Ani Fedorovni: — 8koda, da je v hisi
tako malo prostora, krilo pa Se ni iz-
gotovljeno, povabil bi ¢astnike k nam.
Huzarski ¢astniki so lepi, veseli, mladi
ljudje; kar gledal bi jih.
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— Kaj, prav presréno rada bi; pa
bratec, sam ve§, da ni prostora, moja
spalnica, Lizina soba, salon, pa ta soba,
pa je vse. Kam jih hotem dejati, pre-
sodi sam. Starosti je ocistil sobo Mi-
hajlo Matvejev, pravijo, da je sedaj
¢edna.

— Ali mi bi tebi, Lizika, poiskali
izmej njih Zenina, lepega huzarja ! rekel
je ujeec.

— Ne, jaz notem huzarja; jaz
hotem ulanca: ali niste sluZil vi pri
ulancih, ujec?... Teh pa jaz nocem.
Vsi so predrzni ljudje, kakor pravijo.

In Liza je malo zardela, potem
se pa z nova zasmejala s svojim glas-
nim smehom.

— Ustijuska tete semkaj; popra-
Sati jo moramo, kaj je videla, je pri-
pomnila.

Ana Fedorovna je ukazala pokli-
cati Ustijusko. :

' — Ne da bi ostala pri delu; kaj
je bilo treba tedi gledat vojake, rekla
‘je Ana Fedorovna — no, kaj, kje so se
nastanili éastniki.

— Pri Jeremkimovih, gospa. Dva
sta, in kako lepa! Jeden je grof, pravijo.

. — Kako mu je pa ime? :
~— Kazara, ne, Turbinov, — oh
nisem si zapomnila, ne zamerite.
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— Neumnica, nitesa ne ve§ pove-
dati. Povedala bi vsaj, kako mu je ime.
— Koj, tetem takoj poizvedet.

- Ze vem, da se ti razumes na
to: — ne, Danilo naj gre; recite mu,
bratec, da naj gre poprasat, ¢e gospoda
tastnika desa potrebujeta; z vso spo§tlji-
vostjo naj pove, da je gospodarica uka- -
zala popragat. !

Starca sta sedla v sobi za &aj,
Liza je pa §la v sobo za dekle, da
spravi v &katljico nasekani slador.
Ustjusa je tam pripovedovala o huzarjih.

— Gospica, golobica, kako lep je
ta grof, rekla je, pravi kerubingek s
¢rnimi obrvi. To bi bil kakor nalasé
Zenin za vas.

Druge dekle so se pritrjujoce na-
smehnile ; stara varuhinja, sedeca z no-
gavico pri oknu, je vzdihnila in pridr-
Zavaje sapo molila neko molitev. °

— Tebi so se torej prikupili hu-
zarji, rekla je Liza: — ti znaS, pripo-
vedovati. Prinesi mosta, UstjuSa, da Z
njim postrezeme huzarjem.

In Liza se je zasmejala in odsla s
sladkornico iz sobe. :

. — Rada bi videla, kak je ta huzar,
miglila si je, ali ima &rne ali rumene
lase ? In jaz mislim, da bi se tudi on
rad seznanil z nami. Tako pa pojde
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dalje, in ne zve, da sem jaz bila tukaj
in mislila nanj. In koliko je %lo Ze takih
mimo mene. Nikdo me ne vidi razen
ujea in UstjuSe. Naj bi se Se tako Gesala,
naj bi imela Se take rokave, nikomur
bi se ne priljubila, mislila je in vzdi-
hnila, gledaje svojo belo, polno roko.
Gotovo je visoke postave ter ima velike
o¢i in majhne bréice. Ne, Ze dvaindvajset
let imam, ali nikdo se Se ni zaljubil v
mene razen kozavega Ivana Ignatica.
Pred &tirimi leti sem bila Se slepa, ali
vendar se ni nikdo veselil’ moje mla-
dosti, — oh, jaz sem nesrefna, nesredna
vagka gospica.

Glas materin, klitod jo nalivat &aj,
je vasko gospodiéno vzbudil iz te za-
misljenosti. Stresla je glavo in odsla v
sobo za &aj.

Najboljse stvari pridejo vselej ne-
priéakovano; in ¢imbolj se trudis, tem
slabsSe je. V vaseh se navadno malo
brigajo za dobro vzgojo in ba§ zaradi
tega je ta vzgoja dobra. Tako je bilo
tudi z Lizo. Ana Fedorovna ji wsled
svojega omejenega uma in lahkomislje-
nosti ni dajala nobene vzgoje. Udila je
ni niti godbe, niti toli potrebne franco-
S¢ine ; nepritakovano je rodila od po-
kojnega moZa zdravo, lepo dete, —
héerko — oddala jo dojili in pestunji,
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oblacgila jo v katunasto obleko in &e-
veljcke od kozjega usnja, posiljala jo
na. sprehod in nabirat gobe in jagode,
najela je Sestnajstletnega semeniScénika,
da jo je ucil brati, pisati in racunati.
In ¢ez Bestnajst let je nepri¢akovano
videla v Lizi vedno veselo dobrodusno
prijateljico in pridno gospodinjo v hisi.
Po svoji dobrodu$nosti je Ana Fe-
dorovna vedno imela rejenke, bodisi
otroke svojih tladanov bodisi najdenke..
Liza se je pecala Z njimi Ze od dese-
tega leta, uéila jih je, oblaé&ila jih, vo-
dila v cerkev in kregala jih, ¢e so preveé
razsajali. Nato je priSel v hiSo Se osla-
beli, dobrodusni stric, na katerega je
bilo treba gledati kakor na otroka.
Druzina in kmetje so se obraéali do
mlade gospodidne s proSnjami in bolez-
nimi, katere je zdravila z meto, bezgom
in kafernim cvetom. Gospodinjstvo je
preslo v njene roke, ne da bi bila prav
vedela kako in kdaj. Pojavila se je ne-
utolazljiva potreba ljubezni, ki se je iz-
razala samo v prirodi in veri. Iz Lize
je nepri¢akovano postala pridna, dobro-
dugna, vesela, samostojna, ¢ista in jako
poboZna Zena. Vsled majhne necimer-
nosti jo je le bolelo, ko je videla svoje
sosede stati v najnovejSih modrih klo-
bukih poleg sebe v cerkvi. Do solz se



S —
je véasih jezila nad svojo staro ¢merno
materjo in njenimi ‘muhami; nadlego-
vale so jo tudi ljubezenske sanje v
najersih in najsurovejsih oblikah; —
pa koristna delavnost, katera ji je bila
postala prava potreba, jih je razganjala,
niti jeden madeZ ni pal v svetlo, po-
kojno duso deklice, razvijajote se v
polni fiziéni in moralni krasoti. Liza je
bila srednje postave, prej polna nego
suha; o¢i je imela sive, majhne, z lahko,
temno senco na spodnji trepalnici ; imela
je dolge in rdece kite. Hodila je Siroko
in se majala kakor raca. Izraz njenega
obraza, ko je kaj delala in je ni kaj
vznemirjalo, je, rekli bi, govoril vsem,
ki so se zagledali vanj: dobro in lepo
je Ziveti na svefu tistemu, ki ima koga,
ki ga ljubi, in Zegar vest je &ista. Se v
jezi, vznemirjenju, skrbi in Zalosti, je
odsevalo skozi solzo, stisnjeno. levo
obrv, stisnjena ustna, v jamicah njenih
lie, v kotih ustnic in v blesteéih oéeh,
ki so bile vajene smejati se in veseliti
Zivljenja, kakor proti njeni volji nespri-
deno, odkrito srece.

X.

Bilo je 8e vrode, ¢e tudi se je solnce
blizalo zapadu, ko je priSel eskadron v
Morozovko. Spredaj po prasni vaski
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ulici je tekla pisana krava iz razprSene
trede, semtertja je malo postala in mu-
kajo¢ gledala krog sebe, ne da bi se
spomnila, da se mora umakniti na stran.
Kmetke starke, babe, otroci in gosposki
posli, ki so se gnetli na obeh straneh
coeste, so gledali huzarje. V gostem
oblaku prahu so se ponavljali huzarji
na rujavih, obrzdanih, redko rezgeta-
jotih konjih poéasi dalje. Na desni
strani eskadrona sta Sirocko sede¢ na
lepih vrancih jezdila dva &astnika.
Jeden je bil' poveljnik grof Turbin —
jako mlad ¢lovek, drugi pa. nedavno
imenovani prapors¢ikk Polozov.

Iz boljse kote je prisel huzar v
beli jopi, odkril se in stopil k ¢&astni-
koma.

— Kje je za naju odloéeno stano-
vanje, vprasal je grof.

— Za vaso svetlost 2 odgovoril je
vojak in se stresel po vsem telesu:
tukaj pri starosti sem ocistil sobo. Prosil
sem v grajscini, pa so rekli, da ni pro-
stora. Pome&¢ica (veleposestnica) je jako
huda. :

— No, dobro, rekel je grof, ko je
zlezel s konja in’ stegoval mnoge pred
starostovo koCo: ali je Ze prisel moj
voz ?



Lgaki

— Izvolil je priti, vasa svetlost! od-
govoril je vojak in pokazal s Cepico
usnjato vozovo streho, ki se je videla
v vratih, in skoéil je naprej v veZo, ki
je bila natlacena s kmeti, ki so se zbrali,
da vidijo Castnika. Jedno starko je celo
podrl, hitro odprl duri v ofisteno sobo
in se umaknil grofu v stran.

Soba je bila ‘dovolj velika in pro-
storna, ali ne popolnoma ¢ista. Komorni
sluga, Nemee, obleden kakor gospod,
je stal v sobi, izbiral perilo iz koviega,
ko je bil poprej postavil Zelezen po-
steljnjak in postlal postelj.

— Pfuj! kako stanovanje! rekel
je grof jezno. — Mari ni bilo mogote
dobiti boljSega kje v gra&éini.

— Ako vada svetlost ukazete, tetem
hitro v gra&¢ino, odgovoril je v0]ak
pa ta hi%a tudi ni dosti prida, malo
boljsa je videti nego kmetka kota.

— Sedaj ni treba. Pojdi!

In grof je legel na postel] in oprl
glavo na roko. *

— Johan! zakrical ]e na komor-
nega slugo : — zopet si naredil kup na
sredi! Kaj ne zna§ postlati kakor gre.

~Johan je hotel popraviti.

/ — Ne, ni treba..: In kje je po-
nocéno sukn]a ? nadal]eval ]e z nevolj-
nim glasom.
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Sluga mu je dal ponotno suknjo.

Predno jo je grof oblekel, jo je
pogledal.

— Tako je. Niti te lise nisi izpral
iz nje. Ali more§ $e slabse sluZiti! Iz-
trgal je slugi iz rok suknjo in jo oblekel,
potem pa pristavil: — Povej, ali dela§
to nalaié?... Jeli ¢aj pripravljen ?

— Nisem utegnil, odgovoril ‘je
Johan.

— Tepec!

Na to je grof vzel pripravljen
francoski roman in ga dovolj dolgo
moléé bral: Johan je priSel v veZo za-
kurit samovar. Videti je bilo, da je bil
grof slabe volje, najbrie vsled utruje-
nosti, prahu, ozke obleke in praznega
Zelodca.

— Johan! zakri¢al je znova: —
podaj -radun o tistih desetih rubljih. —
Kaj si kupil v. mestu ?

Grof je pogledal podani racun in
naredil nepovoljno opazko o draginji
kupljenih stvarij.

— K &aju daj ruma.

— Ruma nisem kupil, rekel je
Johan.
— Lepo! Kolikokrat sem ti Ze
rekel, da mora biti rum !

— Denarja ni bilo zadosti.
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— Zuakaj pa ni kupil Polozov ?
Dobil bi ga pri njegovem slugi.

— Praporiéik Polozov? ne vem.
Kupili so_le ¢aja in sladorja.

— Zivina!... Pojdi!... Samo ti
me spravi$ ob potrpljenje... Vedi, da
pijem na potu vselej ¢aj z rumom.

— Tukaj sta za vas dve pismi od
Staba, rekel je komorni sluga.

Grof je leZé razpedatil pismi in
jel citati. Vstopil je z veselim izrazom
praporséik, ki je bil odpeljal eskadron.

.— Nu, kaj, Turbin ? Tukaj je dobro,
kakor se kaZe. Truden sem pa, moram
re¢i. Vroée je bilo.

— Prav dobro! Umazana, smrdeta
soba, in ruma ni, pomisli : tvoj tepec ga
ni kupil, moj tudi ne. Bi mu bil vendar
rekel.

In cital je dalje. Ko je precital
pismo do konca, ga je zmetkal in vrgel
na tla.

-— Zakaj nisi kupil ruma 2 -vprasal
je ba3 ta ¢as tiho v vezi praporiéik svo-
jega slugo ? Saj si imel denar.

— Kaj bodemo mi vse sami kupo-
vali! Jaz naj vse kupujem ; oni Nemec

pa kadi le tobak, to je vse.
e Zdelo se je, da drugo pismo ni
bilo neprijetno, kajti grof ga je ¢ital s
smehljajem na obrazu.

3
i
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— 0Od koga je ? vprasal je Polozov,
ko se je povrnil v sobo in pripravljal
postelj na klopi pri pedéi.

— Od Mine, odgovoril je grof ve-

selo in mu podal pismo. — IHoceS pre-
titati 2 Kako miéna je ta Zenskal... v

resnici je boljsa od vseh nasSih gospo-
di¢en ... Poglej, koliko ¢uvstva in uma
je v tem pismu!... Sama jedna stvar
ni- prav — denarja me prosi.

— Da, to ni prav, pritrdil je pra-
porséik.

. — Res sem ji obecal; ali sedaj
smo na potu, da... sicer ji pa posljem,
te bodem Se tri mesece poveljnik eska-
dronu. Zal mi ni, kaka mi¢nost!... a?
govoril je smejé in z otmi sledet poteze
Polozovega obraza, kateri je ¢ital pismo.

— Strasno je napak, ali ljubeznivo
je, kakor se kaie, te zares ljubi, odgo-
voril je praporséik.

" — Hm! Vse bi bilo! Samo te
Zenske ljubijo istinito, kadar ljubijo.

— Ali, od koga je pa ono pismo ?
vprasal je praporitik, ko je podal nazaj
pismo, katero je &ital.

— Tako. Pisal mi je neki jako
umazan gospod, kateremu sem na kartah
dol%en, ali me opominja Ze tretjikrat...
sedaj mu ne morem dati... neumno
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pismo ! odgovoril je grof, oividno ne-
jevoljen vsled tega opominjanja.

Precej dolgo po tem razgovoru sta
mol¢ala oba &tastnika. Praporsiik je
mol¢é pil &aj — bil je vidno pod
grofovim vphvom — semtertja pogledal
krasno mraéno lice Turbinovo, kateri je
bistro gledal v okno in si ni upal za-
Ceti razgovora.

— A kaj, utegne iti prav dobro,
obrnil se je grof nakrat k Polozovu in
veselo stresel glavo: ¢e bode Se letos
v liniji kako avanzovanje, pridem 3e
na vrsto in prehitim ritmojstre pri gardi.

Pri drugem - kozarcu se je sukal
razgoyor ravno o ti stvari, ko je vstopil
stari Danilo in sporoéil, kar mu je
naroc¢ila Ana Fedorovna.

— Da, ukazali so Se vprasati, ali
niste sin grofa Teodora Ivani¢a Tur-
bina ? pristavil je sam od sebe Danilo,
ko je izvedel ime &astnikovo in se je
spomnil prihoda pokojnega grofa v
mesto K. — naSa gospa Ana Fedorovna
so bili Z njim jako znani. :

; — To je bil moj oCe, pa povej

gospej, da sem jako hvaleZen, niCesa
ni treba, samo to bi prosil, ako bi bilo
‘mogode dobiti kako &istej$o sobo kje v
gradu.

R
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— Nu, zakaj to? wvprasal je Po-
lozov, ko je Danilo odSel: — ali ni vse
jedno ? jedno no€ bodi tu ali tam ? in
bodeva jim nadleZna.

— Se to! Dovolj smo se potikali
po kurnikih!... Bri se vidi, da nisi
prakticen ¢lovek... ¢emu bi se ne po-
sluZila, &e se je tudi le jedno no¢ mo-
gobe nastaniti, kakor se spodobi ljudem ?
In 8e prav veseli naju bodo.

— Samo to je Zoprno, ¢e je ta
gospa zares dobro poznala mojega oceta, .
nadaljeval je grof in smehljaje se po-
kazal svoje bele zobe. — Nerad sliSim
kaj o svojem odetu, vselej je na vrsti
kaka §kandalozna dogodba ali pa kak
dolg. Zaradi tega se ne snidem rad s
temi o¢etovimi znaneci. Sicer je bil tedaj
tak ¢as, pristavil je resno.

— Jaz ti e nisem povedal, rekel
je Polozov: Sredal sem bil pcveljnika
ulanske brigade Iljina. On bi te rad
videl ; stradno ljubi tvojega odeta

— Kakor se kaZe, je ta Iljin pravi
umazanec. Glavna stvar je pa, da fti
ljudje, ki so poznali mojega oCeta in
se hotejo meni prikupiti, pripovedujejo
kot ljubeznive stvari o mojem ocetu
take neumnosti, da me je kar sram. On
je bil res — jaz presojam stvari nepri-
stransko — prenagel ¢lovek in-je storil,

Venec. slov. pov. V. 16
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ve§, stvari, o katerih se ne more redi,
da 5o lepe. Sicer je pa vse to delo dobe.
V naSem ¢&asu bi bil pameten ¢&lovek,
kajti bil je silno nadarjen, to se mora
redi,

Cez &etrt ure se je vrnil sluga in
sporo¢il prosnjo grajS¢akinje, da naj
prideta prenocevat v grad.

XI.

Ko je izvedela, da je huzarski
¢astnik sin grofa Teodora Turbina, bila
je Ana Fedorovna polna skrbij.

- — On je, golobtek moj!.. Da-
nilo ! hitro teci in povej, da jih prosim,
naj prideta k nam, rekla je in hitro
odsla v sluZabniSko sobo. — Lizika !
Ustjuska ! Pripraviti je treba tvojo sobo,
Liza. Ti pojdes v strijéevo sobo, a ti...
bratec! prenodi v obedmcl Jedna no¢
ne dene nié.

— Nié, sestrica! na tla leZem.

— Lep mora biti, ako je podoben
otetu. Videla ga bodem, golobé&ka .
Le grej, Liza! Ali ofe njegov je bil
lep... Kam nese5 mizo? pusti jo tu,
rekla je Ana Fedorovna vsa zbegana.
Dve. postelji prinesi — jedno vzemi pri

-~ oskrbniku, prinesi kristalni sveénik, ka-
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teri mi je podaril brat za god, in deni
vanj voS&eno sveco.

Naposled je bilo vse gotovo. Liza
se ni zmenila za zbeganost svoje ma-
tere in je prigotovila svojo sobo za dva
¢astnika. Prinesla je 8isto, po rezedah
diSede perilo in pripravila postelji, vka-
zala postaviti steklenico vode, sveéo
zraven na mizo, pokadila je z diSetim
papirjem v sluZabnigki sobi in se sama
preselila s svojo posteljico v strijéevo
sobo. Ana Fedorovna se je malo umi-
rila, sela zopet na svoje mesto, vzela
v roke tudi karte, pa ni razkladala.
Oprla se je na _svojo okroglo roko in
se zamaknila. »Cas, 8as, kako hiti! rekla
je Zepetaje sama s seboj. Mari je Ze
dolgo tega ? Zdi se mi, kakor da ga
vidim sedaj pred seboj. Oh, Saljivec je
bil! — In solze ji stopijo v o6i. — In
sedaj Lizika... ali ona ni to, kar sem
bila jaz v njenih letih... lepo dekle, pa
ne to, kar sem bila jaz.. .«

— Lizika, ti obleci na veéer obla-

¢ilo iz volnenega muzelina.
" — Ali ju povabite, mamica? Bolje
bo, da ne, odgovorila je Liza, ¢ute® ne-
premagljivo vznemirjenje, ko je pomislila,
da bode videla c¢astnika: - raj8i ne,
mamiea !

16*
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V resniei ju ni Zelela toliko videti,
kakor se je bala kake vznemirjujote
srete, katera jo je ¢akala, kakor se ji je
zdelo. :

— Morda se Zelita sama seznaniti,
Lizika, rekla je Ana Fedorovna, gle-
daje njene lase, misle® si: »Ne, to niso
lasje, kakorSne sem imela jaz v teh
letih... Ne, Lizika, kako bi ti Zelela ...«
In v resnici je necesa jako Zelela svoji
héeri, ali Zenitve z grofom ni mogla
pricakovati, teh odnoSajev, kakor so
bili z ofetom njegovim, ni mogla Zeleti,
— ali’' nekaj takega je jako Zelela héeri
svoji. Morda je hotela preZiveti v dusi
svoje hcere to, kar je preZivela s po-
kojnikom.

Starec konjenik je bil tudi neko-
liko zbegan po grofovem prihodu: Sel
je v svojo sobo in, se zaprl vanjo. Cez
detrt ure se je povrnil v atili in modrih
hlatah in z zbegano — zadovoljnim izra-
zom na obrazu, s kakor&nim deklica prvi
krat oblaéi plebno obleko, ter je sel v
sobo, namenjeno za gosta.

— Pogledam sedanje huz'ir]e se-
strica! Pokojni glof]e bil prav1 huzar.
Pogledam, pogledam ..

Castnika sta Ze davno prisla. po
zadnjih stopnicah v sobo, jima dolo¢eno.

Dt ok e el




— 245 —

— No, vidi§, ali ni bolje tukaj,
rekel je grof, ki je kar v prasnih &ev-
ljih legel na pripravljeno postelj, mari
tukaj ni bolje nego v kmeéki sobi s
Séurki.

— Bolje je Ze, bolje, ali bodeva
nekako obvezana tem ljudem. .. )

— Neumnost! Biti je treba prak-
titen clovek. Gotovo 'so. straino zado-
voljni... Sluga, zakrical je, prosi, da
kako zakrijejo  to:okno, ¢e ne, bode
vleklo po noéi.

V tem trenotku je vstopil staree,
da se seznani s ¢astnikoma. Ce tudi je
nekoliko zarudeval, vendar ni zamudil
povedati, da je bil tovari§ pokojnega
grofa, da sta s pokojnikom bilo prija-
telja in rekel je celo, da mu pokojnik
ni pokazal le enkrat svoje naklonje-
nosti. Ali je razumel kot naklonjenost
to, da mu ni vrnil posojenih sto rubljev,
ali to, da ga je vrgel v zamet, ali pa
to, da se mu je posmehoval, tega ni
pojasnil. :
Grof je bil s starcem - konjenikom
jako uljuden in se mu je zahvalil za
obisk. :
— Oprostite, da ni vse lepo, grof,
— skoro bi bil rekel: vaSa svetlost —
tako se je Ze odvadil obgevanju z ime-
nitniki — sestrina hisa je majhna. In
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tukaj takoj obesimo kaj, pa bode dobro,
pristavil je staréek in odkrevsal je iz
sobe s pretvezo, da gre povedat, da se
kaj obesi ez okno, v resnici pa zaradi
tega, da prej naznani prihod &astnikov.

Lepa Ustjusa je prisla, da razgrne
tez okno gospejino ogrinjalo. Poleg tega
ji je gospodi¢na naroéila, da naj vprasa,
ako zelita gospoda &aja.

Dobro prenotisée je, kakor se je
zdelo, dobro wvplivalo na grofa: veselo
se smehljaje se je 3alil z UstjuSo, tako
da mu je celo UstjuSsa rekla Zaljivec,
poprasal jo je, je-li gospodiéna lepa.
Na vpraSanje, &e Zelita ¢&aja, je odgo-
voril, da ga more prinesti, ali glavno
je, da veéerja njegova ni Se priprav-
ljena, in bi zatorej bilo dobro kaj vodke
in kaj za pod zob, in heres, &e ga
imajo.

Strijéek je bil v velikem veselju
zaradi uljudnosti mladega grofa in je po-
vzdigoval mladi ¢astnisSki rod do nebes,
rekoé, da so sedanji ljudje mnogo iz-
vrstneji od prejénjih.

- Ana Fedorovna se ni ujemala —
boljsi od grofa Teodora Ivanovida pad
ni bil nikdo — naposled se je resno
razjezila, a je samo suho opomnila, da
»za te, bratee, je tisti boljsi, ki ti zadnji
govori na srce. Gotovo, da so postali

Ry R ALy
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sedaj ljudje urneji, ali grof Teodor Iva-
novi¢ je vendar tako plesal Skotsko in
bil tako ljubezniv, da lahko retem, da
je tedaj vsem zmeSal glave, ali on se
ni menil z nobenim drugim nego z me-
noj, bili so torej tudi v starih é&asih
dobri ljudje.«

Sedaj je prislo porotilo, da gosta
zahtevata vodke, heresa in pa kaj za
pod zob.

— Nu, kaj pa ti, bratec! Ti nikoli
ne naredi8 tega, kar bi moral. Treba
je bilo ukazati, pripraviti veerjo, rekla
je Ana Fedorovna. — Lizika pripravi,
kar je treba! -

Liza je tekla v &umnato po gobe
in surovo maslo, kuharju je pa rekla
speéi reberca.

— Ali ti je ostalo kaj heresa, bratec?

— Ne, sestrica, jaz ga tudi nisem

imel. :
— Kako ne, saj ga pije§ s ¢ajem.
— To je rum, Ana Fedorovna.
— Mari ni vsejedno ? No, pa dajte
rum — saj je vsejedno. Kaj bi ne bilo
bolje povabiti ju semkaj, bratec? Ti
ved vse. Saj ne bodeta zamerila, Ce ju
povabimo ?

Konjenik je izjavil, da je porok
za to, da grof po svoji dobroti ne od-
rete in ju vsekako pripelje. Ana Fedo-
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rovna je 8la, sama ni vedela zakaj, po
gro-gro obleko, in pokrit se z novo &e-
pico, Liza pa je imela toliko dela, da ni
utegnila sle¢i svoje rozaste katoninaste
obleke s S&irokimi rokavi, v kateri je
bila. Pri tem je pa bila stra¥no vzne-
mirjena, zdelo se ji je, da jo faka kaj
presenetljivega, prav kakor bi ¢rn nizek
oblak visel nad njeno duSo. Ta grof-
huzar, ta lepi moZ se ji je zdel neko
povsem novo, nepojmljivo, prelepo bitje.
Vse, kar on misli in govori, mora biti
umno in resniéno; vse, kar on dela,
mora biti poSteno; vsa njegova vna-
njost mora biti lepa. Tega ni dvomila.
- Ko bi ne zahteval ,kaj za pod zob‘ in
heresa, temve¢ bajna mazila in blagih
disav, bi se ne d&udila, ne zamerila bi
mu, temveé bi bila trdno prepri¢ana, da
mora tako biti. :

Grot je bil takoj zadovoljen, ko
mu je konjenik sporocil sestrino Zeljo,
potesal je lase, "oblekel qukn]o in vzel -
cigarnico seboj.

— Pojdiva, rekel je Polozovu.

— Paé je bolje, da ne greva, od-
govoril je prapor3gik: Ils ferant des
frais pour nous recevoir.

— Neumnost! to jih osreéi. Tudi
sem %e po ovinkih izvedel, da je ondu
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lepa héerka... Pojdimo, rekel je grof
francoski.

— Je vous en pris, messieurs ! rekel
je konjenik, samo zaradi tega, da po-
kaZe, da tudi on zna francoski, da tudi
razume, kaj sta se menila éastnika.

XII.

Liza je zardela in povesila oé&i,
kakor bi imela opraviti z nalivanjem
¢aja, bala se je pogledati ¢astnika, ko
sta stopila v sobo. Ana Fedorovna je
bas nasprotno skotila kvisku, poklonila
se in ne obrnivii ofi od grofovega
obraza, zacela mu pripovedovati, da je
nenavadno podoben svojemu odcetu;
potem mu je predstavila svojo hder,
ponudila mu d&aja, sadnega soku in
vaske sadne pastile. Za praporscika se
vsled njegovega skromnega vedenja ni
nikdo zmenil, ¢esar je pa bil Se vesel,
ker le tako je mogel dobro do vseh po-
drobnosti ogledati lepoto Lize, katera
ga je presenetila. Strije je pa poslusal
razgovor sestre z grofom in z Ze pri-
pravljeno besedo na jeziku ¢akal pri-
loZnosti, da zadéne pripovedovati ko-
njenijske svoje spomine. Grof je bil pri
Gaju, prizgavsi si mo¢no smodko, od ka-
tere je Liza le s trudom zdrZevala



— 250 —

kaSelj, jako zgovoren in prijazen.
Sprva je zinil katero le v prenehljajih
dolgega govora Ane Fedorovne, a na-
zadnje je pa govoril Ze skoraj le on
sam. Le nekaj je malo preseneéalo
poslusalee, v svojem govoru je rabil
besede, katere v njegovi druzbi niso
bile spodtakljive, a so bile tukaj vendar
predrzne. Ana Fedorovna je bila malo
preplaSena, Liza je zardevala do uSes,
ali grof tega ni zapazil in bil je vedno
jednako priprost in Ijubezniv. Liza je
moléé polnila &aSe, dajala jih ni go-
stoma v roke, postavljala jih je le bliZje
k njima, in ne da bi se mogla iznebiti vz-
nemirjenja, je s hrepenenjem poslusala
grofovo govorjenje. Njegove ne ba§
umne pripovedke in njegovo spodtikanje
v govorjenju jo je malo pomirilo. Ni
slisala od njega takih umnih govorov,
kakor jih je pri¢akovala, v vsem ni
nasla te popolnosti, katero si je nejasno
predstavljala o njem. Pri tretjem kozarcu
¢aja, potem, ko so se njene plahe o¢i
sre¢ale jedenkrat z njegovimi, in on ni
povesil o¢i, temveé je premirno, skoro
smeje se, dalje gledal v njo, je Ze Cu-
tila neko zoprnost do njega in hitro je
nasla, da ni ni¢ posebnega na njem,
da se v ni¢emur ne odlikuje od vseh teh,
katere je Ze videla, da ni bilo vredno
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bati se, samo nohte ima dolge in d&iste,
drugafe pa ni nobene posebne lepote
na njem. Liza je ne brez neke notranje
otoZnosti popustila svoje sanjarije o
njem, pomirila se je, samo pogled mol-
¢etega praporscika, kateri je, kakor je
¢utila, vpiral o¢i v njo, jo je Se wvzpe-
mirjal. »Morda pa ni ta, ampak’ ta« mi-
slila si je.
XIII.

Po &aju je starka povabila gosta
v drugo sobo.

— Ali se noéete oddahniti, gospod
grof ? vprasevala je. S ¢im bi vaju za-
bavali, draga gosta ? nadaljevala je po
zanikalnem odgovoru, — kartate gospod
grof 2 Pa bi se pridruZil e bratec, in
bi zaigrali, kar si Ze bodi. ..

— Da, ti sami igrati preferanso,
odgovoril je konjenik; tako pa dajmo
v kupe. Bodete, grof 2 in vi bodete tudi ?

Castnika sta pritrdila, da hoteta
delati vse, kar bode ugajalo ljubeznivi
gospodi.

Liza je prinesla iz svoje sobe stare
karte, iz katerih je ona ugibala, ¢e kmalu
mine nahod Ani Fedorovni, &e se po-
vrne danes strije iz mesta, kamor se je
peljal, ali pride soseda, i. t. d. Te karte,
¢e tudi so se Ze rabile kaka dva me-
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seca, so bile CistejSe, nego tiste, iz ka-
terih- je ugibavala prihodnjost Ana Fe-
dorovna.

— Vidva morda ne igrata nizko,
vprasal je strije. — Mi igramo z Ano
Fedorovno po pol kopeke... in ona
nas obigra vse.

— ‘Oh, kakor hotete, jaz jako rad,
odgovoril je grof.

— No, po kopeki v bankovecih!
Ze zaradi dragih gostov naj gre: naj
obigrata mene starko, rekla je Ana
Fedorovna in sela v svoj naslonjag,
popravljaje si plego.

. - »Morda jih pa obigram za cel ru-
belj,« pomislila je Ana Fedorovna, ki je
dobila na stara leta malo strasti do kart.

— HocCete, da vas nauc¢im igrati s
tablico in — mizerami, rekel je grof.
To je jako kratko&asno.

Vsem se je jako prikupil novi pe-
trogradski nadin. Strijc je celo zagotav-
ljal, da ga je Ze znal, da je nekaj ta-
kega kakor boston, samo da je Ze malo
pozabil. Ana Fedorovna ni, ni¢esar
razumela in tako dolgo ni razumela, da
je bila prisiljena, smejo& se in prikima-
vajo¢ z glavo, potrditi, da sedaj ji je
Ze vse jasno. Veliko smeha je bilo sredi
igre, ko je Ana Fedorovna samo z asom
in kraljem napovedala mizere in ostala
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s Sestico. Zacela je zgubljati glavo, bo-
jete se smehljati in hitro zagotavljati,
da se Se ni popolnoma privadila po
novem. Vendar so zapisovali na njo,
in to veliko, tembolj ker je grof, vajen
igrati visoko, igral previdno in dobro
in nikakor ni razumel, zakaj ga pra-
porstik suje pod mizo in zakaj da dela
tfake napake pri visfovanju.

Liza je prinesla Se jabolénega ko-
laéa, treh vrst sadnih sokov in pa na
neki poseben nadin namodcenih oportskih
jabolk. Nato je stopila materi za hrbet
in gledala igro, semtertja pogledavajod
gastnika, - grofove roke z belimi, ten-
kimi, roZastimi o¢i¢enimi nohti, katere
so skugeno, gotovo in lepo metale karte
- in pobirale ubitke.

In zopet je Ana Fedorovna, z neko
razdrazenostjo bijoé karte drugim, do-
kupivsi do sedmih, propala brez treh
in na zahtevanje bratovo zapisavsi kako
popadeno Stevilko, se popolnoma zme-
dla in prenaglila.

— Nié&, mamica : jih Ze 8e obigrate,
rekla je Liza, hote¢ mater izmotati iz
smegnega poloZaja. — Strijea obigrate,
ko se zavozi.

— Ko bi mi ti pomagala, Lizika!
rekla je Ana Fedorovna in zbegano po-
gledala svojo héer. — Ne vem, kako. ..
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— Jaz tudi 8e ne znam tako igrati,
odgovorila je Liza, skrbno seStevajoé
materi nasprotne ubitke. — Tako zgu-
bite veliko in Pimoé¢ki ne ostane ni¢ za
obleko, pristavila je 8aljivo.

— Da, tako se zaigra lahko deset
rubljev v srebru, rekel je praporséik, gle-
dajoé¢ Lizo in Zelet zateti pogovor Z njo.

— Ali ne igramo v bankovecih?
vpraSala je Ana Fedorovna in jih po-
gledavala vse fri.

— Jaz ne vem kako, samo jaz ne
umem radunati v bankovecih, rekel je
grof. — Kako je to, kaj so bankovei?

— Da, sedaj Ze nikdo ne racuna
z bankovei, rete strije, kateri je pre-
vidno igral in bil na dobicku.

Starka je ukazala prinesti kipe-
¢ega vina; sama ga je izpila dve ku-
pici, zardela in zdelo se je, kakor bi
se ne menila za ni¢ ved. In stremen
belih Ias se ji je izmuzal izpod &epice,
ali ona jih ni popravila. Najbrze se ji
je zdelo, da je zaigrala miljone in je
popolnoma propala. Praporséik je vedno
pogosteje suval grofa z nogo. Grof je
zapisoval starkine izgubljene ubitke.
Naposled je prenehala igra. Kakor se
je tudi prizadevala Ana Fedorovna sle-
piti se, pristavljati svojim zapiskom in
delati se, da se moti v ratunu in ne
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zna Steti, vendar je bila vsa potrta od
veli¢ine svoje izgube; na zadnje se je
pokazalo, da je izgubila devetsto dvaj-
set ubitkov. »To je v. bankovecih devei
rubljev,« je nekolikokrat vpraSala Ana
Fedorovna, ki ni pojmila velikosti svoje
izgube, dokler ji ni brat razlozil, da je
izgubila dvaintrideset in pol rublja v
bankovcih in da jih mora vsekako pla-
tati. Grof pa Ze ni Stel, koliko je dobil,
vstal je in &el k oknu, kamor je Liza
devala prigrizke in kjer je iz Skatlje je-
mala na kroZnik gobe za wvecerjo, in
storil je to, kar je ves veler tako Zelel
in ni mogel praporséik ; mirno in prosto
se je jel razgovarjati Z njo o vremenu.

Prapors¢ik je bil sedaj v jako ne-
prijetnem poloZaju. Ana Fedorovna se
je odkrito razsrdila, ko sta odsla grof in
zlasti Liza, katera jo je pridrzavala pri
dobri volji.

— Vendar, kako grdo je, da smo
vas tako obigrali, rekel je Polozov, da
bi kaj rekel. — To jes naravnost brez-
vestno.

— Pa e izmislili ste si neke ta-
blice in mizere, katerih jaz ne umem:
torej koliko Ze znaSa to v bankovcih ?

— Dvaintrideset, dvaintrideset in
pol rublja, trdil je konjenik, kateri je bil
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pod vplivom dobi¢ka jako Zidane volje:
le daj denarce, sestrica, daj.

7 — Vse vam dam; ali ve¢ me ne
-vjamete, toliko ne priigram vse Ziv-
ljenje.

Ana Fedorovna je odsla mo¢no se
gugajo¢ v svojo sobo in prinesla devet
rubljev v bankoveih. Le po odlognem .
zahtevanju strijéevem je placala vse.

Polozova je Ze obhajal strah, da
" bi Ane Fedorovna ne jela zmerjati,
ako bi spregovoril Z njo. Moléé je po
tihem od%el od nje k oknu in se pri-
druzil grofu in Lizi, katera sta se raz-
govarjala pri odprtem oknu.

V sobi na mizi, pogrnjeni za ve-
Gerjo, stali sta dve lojeni svedi. Njiju
svetloba se je véasih zazibala od sveZe
tople sape v majski no¢i. V oknu, od-
prtem na vrt, bilo je tudi sveflo, pa
popolnoma drugade nego v sobi. Skoro
- polni mesee, Ze izgubljajod zlati Zar,
priplaval je ¢ez vrhove visokih lip in
bolj in bolj osvetljeval bele, tanke
oblac¢ke, ki so ga véasih pokrili. V rib-
niku, katerega povr§je je bilo na jednem
mestu posrebreno od meseca, oglasale
s0 se Zabe. V diSefem bézgovem grmu
prav pod oknom, semfrtja zibajotem
vlaZne cvetove, so semfrtja letali in
skakljali ti¢ki.
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— Kako ¢udovito vreme je, rekel
je grof, ko je stopil k Lizi in sedel na
nizko okno: — vi, mislim, se mnogo
sprehajate.

— Da, odgovorila je Liza, ne ¢ute¢
najmanjSega vznemirjenja v pogovoru
z grofom: — vsako jutro grem po
opravkih, drugate se pa tudi vé&asih
sprehajam s Pimosko, malo rejenko.

— Prijetno je Ziveti na kmetih!
rekel je grof in, pritisnivsi na oko steklo,
gledal sedaj na vrt, sedaj v Lizo: —
ali po not¢i, pri meseéini, ne hodite na
sprehod 2

— Ne. Tri leta bode tega, ko sva
se s strijeem sprehajala po noti, kadar
je sijal mesee. Lotila se ga je bila ¢udna
bolezen, da ni mogel spati, kadar je bil
poln mesec. Soba njegova je obrnjena
naravnost na vrt, in okno je nizko:
mesec se je vpiral naravnost nanj.

— Cudno, opomnil je grof: —
kakor se zdi, je ta vaSa soba.

— Ne, jaz le danes prenoCujem
tukaj. V moji sobi ste vi.

— Mari res?... Oh, moj Bog!
nikdar si ne odpustim tega nadlegovanja,
rekel je grof, in_v znamenje iskrenosti
svojega cuvstva vzel steklo od oCesa:
ko bi bil vedel, da vas nadlegujem.

Venee slov. pov. V. 17
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— Kako nadlegovanje! Nasprotno,
jako veseli me. Strijéeva soba je tako
prijetna, prijazna, okno je nizko, tako
bodem lepo sedela, dokler ne zaspim,
ali pa se pojdem sprehajat na vrt,
in se bom sprehajala v no¢i.

»Kako krasna in mila deklica,«
mislil si je grof, znova pritisnivsi steklo
na oko, in gledaje jo je, kakor bi se
popravljal na oknu, poskuSal dotakniti
se s svojo nogo njene noZice. »In kako
prekanjeno mi je dala razumeti, da jo
lahko vidim v vrtu, kadar Zelim.« Liza
je pa izgubila v njegovih ofeh mnogo
~ vabljivosti ; tako lahka se mu je zdela
zmaga nad njo.

— Jn kako veselo mora biti, rekel
je on, zamiSljeno se oziraje v temne
oblake: — prebiti tako no¢ v vrtu z
bitjem, ki ga ljubis.

Lizo so nekoliko vznemirile te be-
sede in tudi to, da se je grof zopet kakor
nehoté dotaknil njene noge. Predno je
pomislila, rekla je nekaj, samo da bi se
njena vznemirjenost ne zapazila. Rekla
je: »Zares je prijetno, sprehajati se v
mesec¢nih noéeh.« Nekaj ji je postalo
neprijetno. Zaprla je Skatljo, iz katere
je izkladala gobe, in hotela iti od okna;
ko je pa priSel k njima praporidik, je
Zelela spoznati, kakSen ¢lovek je pa ta.
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— Kako lepa noé¢ je!? rekel je.

»Tudi ta govori le o vremenu,«
pomislila je Liza. '

— Kako c¢udovit razgled! nada-
ljeval je praporséik : — toda mislim, vi
ste se ga Ze dosti navzila, rekel je, po
neki ¢udni, njemu lastni navadi, da je
rad pravil neprijetne re¢i ljudem, ki so
mu jako ugajali.

— Meni se ne zdi; vedno jedna in
ista jed se pristudi, in jedne in iste
obleke se tudi naveli¢amo, ali lepega vrta
se ne naveli¢a, kadar se hote sprehajati,
posebno kadar je mesec visoko na nebu.
S strijéevega okna se vidi ves ribnik, in
nocoj ga bodem gledala.

— Ali slaveev ni pri vas, kakor se
zdi? vpraSal je grof jako nevoljen, da
je prisel Polozov in tako ypreprecil, da
ne more izvedeti natanéno pogojev se-
stanku.

— Zmiraj so bili pri nas, lani so
lovei jednega vijeli, in tudi letos je mi-
noli teden jeden lepo- zapel, pa ‘se je
stanovaj  pripeljal z zvoncem in ga je
prepodil. Tega bode tri leta, kar sva s
strijeem sedela po dve uri v drevoredu
in posluala slavtevo petje.

— Kaj vam pripoveduje ta klepe-
tulja ? rekel je strije, stopivsi k oknu.

17*
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— Ali bi vam ne bilo ljubo, prigriz-
niti kaj?

Po vegerji, pri kateri j je grof s hva-
ljenjem jedij in s svojo slastjo nekoliko
pregnal slabo voljo gospodarice, sta se
¢astnika poslovila in §la v svojo sobo.
Grof je stisnil strijeu roko, v zaudenje
Ane Fedorovne je stisnil njeno roko,
ne da bi jo poljubil, stisnil jo na to
tudi Lizi in ji pogledal pri tem narav-
nost v oéi in se ji lahko nasmehnil s
svojim prijetnim smehljajem. To jo je
zopet spravilo v zadrego

In jako lep je, mislila si je, samo
preve se zanima zase.

- XTV.

— Ali te ni sram ? rekel je Polo-
zov, ko sta se ¢&astnika vrnila v svojo
sobo : — Jaz sem si nala3¢ prizadeval iz-
gubljati in sem tebe suval pod mizo.
No, ali ti ni ni¢ hudo ? kajti starka se
je popolnoma razjezila.

Grof se je straSno zasmejal.

— Smesna gospa! kako je bila
razzaljena.

In on se je zacel tako veselo sme-
jati, da je cel6 Johann, ki je stal pred
- njim, pobesil ofi in lahko se zasmejal
v stran.
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— Zdaj pa imajo sina prijatelja
rodbine!... ha, ha, ha! smejal se je
dalje grof.

— To ni bilo prav. Meni se je smi-
lila, rekel je prapor3¢ik.

— Glej jo, neumnost! Kako si Se
mlad! Kaj, ti si hotel, da bi jaz izgu-
bil 2! Zakaj naj bi zaigral? Tudi jaz
sem izgubljal, ko Se nisem znal. Deset
rubljev, bratec, se dobro prileze. Treba
je praktiéno gledati Zivljenje. Ali fi
ostane§ vedno tepec.

Polozov je umolknil; pri tem je
Zelel sam misliti o Lizi, ki se mu je
zdela nenavadno &isto, prekrasno bitje.
Slekel se je in je legel na mehko, éisto
postelj, pripravljeno zanj. ,

Kaka neumnost so vse te vojaske
¢asti in vojna slava, mislil je, gledaje
v okno, pregrnjeno s Salom, skozi ka-
teri so prodirali meseéni Zarki. —
— To je sreta — Ziveti v tihem za-
kotju z miloumno, priprosto Zeno! to
je trajna, resni¢na sreca!

Ali on ni povedal iz nekega vzroka
svojih sanjarij bojnemu {fovarisu, Se
omenil ni vagke deklice, dasi je bil pre-
pri¢an, da tudi grof misli na njo.

— Zakaj se ne sle¢e§, vprasal je
grofa, kateri je hodil po sobi. ’
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— Ne vem, zakaj se mi ne ljubi
spati. Ugasni sveéo, jaz Ze tako leZem.
In hodil je dalje gori‘in doli.

— Ne ljubi se mu spati, ponovil
je sam pri sebi Polozov, ki je bil danes
bolj nezadovoljen z grofovim vplivom
nego kadarkoli, in pripravljen, upreti
se mu. Jaz si Ze mislim, kake misli ti
rojijo v tvoji pocesani glavi! presojal
je, gledaje za Turbinom. Videl sem,
kako ti je ugajala. Pa ti nisi zmoZen,
razumeti tega priprostega, poStenega
bitja, tebi je treba Mine in polkovniskih
lehkoZivk.

In Polozov je Ze mislil spregovo-
riti % njim, ali si je premislil. Cutil je,
da se ne more prepirati Z njim, e tako
sodi o Lizi, kakor sodi on; pa da tudi
ne bode mogel pritrditi mu; kajti
navadil se je Ze, tako pokoriti se nje-
govemu vplivu, kateri je zanj vsak dan
teZji in kriviénejsi.

— Kam gre§? vprasal je, ko se je
grof pokril s &epico in stopil k durim.

— V stajo pojdem, pogledam, ¢e
je vse v redu.

Cudno, pomislil je praporstik,
ugasnil je lu¢ in si prizadeval, pregnati
grde ljubosumne in_sovrazne misli do
prejénjega svojega prijatelja, katere sc
mu rojile po glavi, ter se je obrnil na‘
drugo stran.
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Ana Fedorovna je pa ta ¢as po
svoji navadi neZno prekrizala in polju-
bila brata, her in rejenko ter odsla v
svojo sobo. Ze dolgo ni starka kak dan
dozivela toliko viisov, tako, da $e mo-
liti ni mogla mirno: toZni a Zivi spo-
min na pokojnega grofa in mladega
zlikovea, ki jo je tako brezboZno ob-
igral, ji ni 8el iz glave. Ko se je po
navadi slekla in izpila pol Kkozarca
kvasu, ki je stal na mizici pri stolu, je
legla spat. Ljubljena njena macka se je
priplazila v sobo. Ana Fedorovna jo je
poklicala, zadela jo gladiti, prisjusko-
vaje njenemu dromljenju, ali zaspala
le ni.

»Ta madka me moti,« pomislila je
in jo pregnala. Macka je lahko padla na
tla, pocCasi migaje s kosmatim repom
je skogdila na klop pri peci; dekla, speca
v sobi na tleh, je razgrnila svojo po-
steljo in zaZgala pono¢no svetilko. Na-
posled je pa Se ona zasmréala ; le pred -
Ano Fedorovno je beZal spanec, ki bi upo-
kojil njeno razdrazeno domisljijo. Hu-
zarjev obraz se jije prlkazal ko je zatis-
nila o¢i, in zdelo se ji je, da sejije kazal
v raznih udnih podobah, ko je z od-
prtimi o®mi pri slabi svetlobi svetilnice
gledala na predalnik, mizo, visede pe-
rilo. Nakrat ji je bilo vrode pod odejo,
zoperno ji je bilo bitje ure na mizici in
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neznosno je smréala dekla. Zopet so se
ji misli o héeri, o starem in mladem
grofu, preferanci ¢udno meSale po glavi.
Videla se je plesoto valéek s starim gro-
fom, videla je svoje polne, bele rame,
éutila na njih nekake poljube in potem
je videla, kako mladi grof objema njeno
héer. In zopet je zasmréala Ustjuska. .

»Ne, ni veé tako, ljudje so dru-
gacni. On bi bil Sel za me v ogenj. In
je tudi imel za kaj. Ta tepec pa spi,
vesel, da je kaj priigral, ne da bi dvor-
janil kaki dami. In kako je tedaj go-
voril meni na kolenih : Kaj hoces, da ti
storim ¢ Ustrelil bi se takoj, in kaj
hoce§ 2 In ubil bi se bil, da sem mu
rekla.

Nakrat so se zasliSali koraki po
hodniku, in Liza v samem ogrnjenem
robeu, vsa bleda in trepetajo¢a je pri-
tekla v sobo in pala materi na po-
steljo. ...

. Poslovivsi se od matere, je bila
sla Liza sama v biv8o strijéevo sobo.
Oblekla je bila jopi¢ in zavezala v robec
svoje goste dolge lase, ugasnila sveco,
vzdignila okno, sedla na stol in uprla
zamisljeno oéi v ribnik, ki je sedaj Ze
bil v bleste¢em srebrnem sijaju.

Vsa njena navadna dela in zani-
manja so se pokazala pred njo v po-
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vsem mnovi luéi. Stara, ¢merna mati,
kateri je bila nekako prirojena nepre-
misljena ljubezen, slabotni ali ljubez-
nivi strije, posli, kmetje, oboZavajoci
gospoditno, dojeée krave in teleta — ta
7e tolikokrat umrla in obnovivSa se
priroda, sredi katere je ona vzrasla z
ljubeznijo do drugih in od drugih, vse,
kar ji je dajalo tako lahek, prijeten
dueven oddih — vse to se ji je naen-
krat pokazalo drugacno nego je bilo
doslej, dolgotasno in nepotrebno. Kakor
bi ji bil kdo rekel: »Neumnica, neum-
nica, dvajset let si delala neumnosti,
sluzila nekomu in za nekaj in nisi ve-
dela, kaj je sreta!« Ona je sedaj mi-
slila to, gledaje v sredo svetlega mir-
nega vrta, silneje, silneje nego poprej
je to mislila. In kaj jo je navelo na
take misli? Nikakor ne nepri¢akovana
ljubezen do grofa, kakor bi se dalo mi-
sliti. Nasprotno. On ji ni ugajal. Pra-
porstik bi jo bil prej utegnil zanimati,
ali on ni bil lep, bled je bil in nekako
moléeé. Ona ga je nehoté pozabljala in
z jezo in nevoljo se domisljala obraza.
»Ne, ne to,« govorila je sama s seboj.
Njen ideal je bil tako liriten, miten !
To je bil ideal, kateri bi mogel biti ljub-
ljen sredi noti, sredi prirode, ne ruseé
njene lepote — ideal, neobrezan za fo,
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-da bi ga onedastil s kakim surovim
¢inom.

S prva sta samota in nepri¢ujoé-
nost ljudij, kateri bi mogli nase obrniti
njeno pozornost, udinili, da je vsa sila
ljubezni, katero je v vsakega od njih
jednako vlozila Previdnost, bila Se cela
in neskaljena v njenem sreu; sedaj je
ona Ze predolgo Zivela z Zalostno sreco,
da je v sebi ¢utila nekaj in véasih od-
prla tajinstveno sréno posodo, da bi se
veselila ob opazovanju njenih bogastev,
da bi nepremiSljeno izlila na koga vse,
kar je bilo tam. Bog daj, da bi se -do
groba veselila te skope srece. Kdo ve,
¢e ni boljSe in silneje ono ? in ¢&e ni
jedino resni¢no in mogode ?

»Moj Bog !« mislila je ona, — »mari
sem zastonj prezila sreco in mladost in
ali ju... nikoli ve¢ ne bode ?« in po-
gledala je na visoko nebo, svetlo okrog
meseca, pokrito z belimi wvalovitimi
oblacki, kateri so zakrivali zvezde in
se bliZali mesecu. »Ce ta beli .oblatek
doseZe mesec, pomenja, da je res,< mi-
slila je. Temen dimast pas se je potegnil
po juzni polovici svetlega kroga, in po
malem je zacéela slabeti svetloba po
travi, po vrhovih lip, po ribniku ; temne
sence dreves so bile slab%e. Kakor bi
provzrotal mraéno senco, ki je objemalo
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prirodo, je lahki veter popihal po listju
in prinesel v okno rosni duh listja,
vlaZne zemlje in pa cvetotega bezga.

»Ne, to ni resnica, tolaZila se je
— ¢e slavec zapoje nocojSnjo not¢, fto
pomenja, da je vse neumnost, kar mi-
slim, in da ni treba obupavati,« mislila
je. Dolgo je Se sedela iolde, kakor bi
¢akala nekoga, brez ozira na to, da se
je znova vse osvetilo in oZivelo in so
zopet prisli oblaki nekolikrat na mesec
in vse pomradcili. Dremala je Ze tako na
oknu, ko jo je vzbudil slavec s svojim
gostoljenjem, ki se je glasno razlegalo
dale¢ ob ribniku. Vaska gospoditna je
odprla oéi. Zopet je z radostjo napolnilo
njeno sree tajnostno soglasje s prirodo,
katera se je mirno in svetlo razgrinjala
pred njo. Oprla se je ob obe roki.. Ne-
kako utrudljivo sladko éuvstvo otoznosti
je tlagilo njene prsi, in solze C¢iste, Si-
roke ljubezni, hrepenete po uzadovo-
ljenju, dobre tolaZete solze so zalile
njene oéi. Dela je roki krizem na pa-
lico v oknu in poloZila nanjo glavo.
Priljubljena njena molitev ji je sama od
sebe prigla v srce, in tako je zadremala
z mokrimi o¢mi.

Zbudila jo je roka, ki se je je do-
taknila. Zbudila se je. Dotaknila se je
je bila lahko in prijetno. Roka jo krep-
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keje stisne. Nakrat se je spomnila po-
lozaja, zakri¢ala, skoé¢ila po konecu, in
sama sebe prepri¢evaje, da ni spoznala
grofa, kateri je stal pod oknom, ves
oblit z mese¢no svetlobo, beZala iz sobe.

XV.

In res je bil grof. ZasliSav3i kri-
¢anje deklice in hropenje straznika za
plotom, oglasiviega se na ta krik, se je
spustil s ¢ustvom ujetega tatu v tek po
mokri travi v sredino vrta. Oh, kak
tepec sem! rekel je nevedé sam sebi.
Preplasil sem jo. Treba jo je bilo zbu-
diti lahneje, z besedami. Oh, jaz ne-
okretna zivina ! Ustavil se je in poslusal.
StraZnik je prisel skozi vrata v vrt, in
vlekel za seboj palico po pelfeni stezi.
Treba se je bilo skriti. Spustil se je
proti ritmiku. Zabe so se hitro prepla-
Sile in poskakale izpod njegovih nog v
vodo. Tukaj je, ne gledé na to, da
zmo¢i noge, pocenil in zadel premislje-
vati, kaj je delal — kako je zlezel tez
plot, iskal njeno okno in naposled za-
gledal belo senco, kako je nekoliko ¢asa,
paze¢ na najmanjsi sum, blizal se oknu
in zopet se oddaljeval, kako se mu je
zdelo gotovo, da ga ona pricakuje z
nevoljo na njegovo poécasnost, in kako
se mu je zopet zdelo, da ni mogode, da
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bi se tako lahko odlodila za sestanek,
kako je naposled mislil, da se samo iz
boje¢nosti, lastne vaski gospodiéni, dela,
da spi, se odlo&no pribliZal in jasno za-
gledal njen poloZaj, in se potem nakrat
zaradi netesa umaknil nazaj, a se potem
zopet zabel sramovati svoje boje¢nosti,
%el pogumno k njej in se dotaknil njene
roke. StraZnik je znova zahropel in za-
Skripav&i.z vrati odSel z vrta. Okno
gospoditine sobe se je zaloputnilo in se
zaprlo od znotraj z oknicami. Grofu je
bilo to grozno zoperno. Veliko bi dal,
ako bi bilo mogode, zaleti vse znova;
sedaj ne bi ravnal veé tako neumno...
In tako &udovita deklica! tako sveZa!
sama mi¢énost! in zamudil sem priloz-
nost! »Kako neumna Zivina sem !« Pri
tem se mu ni Se ljubilo iti, spat, in
Sel je z odlo¢nimi koraki razdraZenega
tloveka brezmiselno dalje po lipovem
drevoredu.

In tudi zanj je ta noé prinesla svoje
mirodelne darove nekake pomirljive
otoZnosti in potrebnosti ljubezni. Gli-
nasto, semtertja 8 travo preraslo ali s
suhimi vejami pokrito pot, so razsvet-
ljevali v majhnih krogih skozi gosto
listje lip prodirajoéi bledi mese¢ni zarki.
- Neka pripognena veja, porasfena z ma-
hom, je bila razsvetljena od strani. Sre-
brno listje je poredkem za¥epetalo.
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V hisi so utihnili zadnji glasovi, poga-
sile vse lu¢i; samo slavec je oZivljal s
svojim petjem vse obSirno, moléece in
svetlo prostranstvo. »Moj Bog, kaksna
no¢! kaksna ¢udna nod!« — mislil je
grof in dihal vso diSelo sveZost vrta. —
~»Nekaj mi je Zal.« Kakor bi bil nezado-
voljen s seboj in z drugimi, nezadovoljen
z vsem Zivljenjem. »O, prekrasna, mila
deklica. Morda je bila zares razzaljena...«
Tukaj so se njegove sanjarije pome-
Sale; mislil se je v tem vriu z vagko
gospodicno v razliénih, najintimnejsih po-
lozajih ; potem je pa vlogo gospodiéne
zamenila ljubezniva njegova Mina. »Kak
tepec sem! Treba jo je bilo kar prijeti
okrog pasu in poljubiti.« S takim ke-
som se je povrnil grof v sobo.

. — Praporitik Se ni spal. Bil se je
ravno obrnil na postelji z obrazom h
grofu.

— Ali ne spi§ ? vprasal je grof.

— Ne.

— Povedatl ti imam nekaj.

—- No

— Ne, bolje je, da tine povem. ..
ali pa povem. Umakni noge.

— Grof, ki je bil v mislih Ze po-
polnoma naredil kriZz Gez intrigo, ki se
mu je pokazila, je z Zivahnim smehlja-
njem sedel na tovariSevo postelj.
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— Ali si moreS misliti, da mi je
gospodi¢na naznanila rendez-vous ?

— Kaj govoris ? vzkliknil je Po-
lozov, sko¢ivsi s postelji.

— No, poslusaj.

— Da kako? Kdaj? Ne more biti.

— Ko ste vi steli preferanso, mi je
povedala, da bode po noéi sedela pri
oknu in da je mogodle, zlezti v sobo.
Vidite, kaj je prakticen ¢lovek, ko ste
vi dame &teli, sem jaz stvar uravnal. Pa
saj si sligal, tudi vpri¢o tebe je rekla,
da bode sedela nocoj pri oknu in gle-
dala proti ribniku.

— Da, to nama je kar tako rekla.

— Tega ne vem, ali je rekla hoté
ali nehoté. Morda res-ni hotela nakrat,
ali podobno je bilo. Iz vsega je nastala
strasna neumnost. Ravnal sem kakor
bedak, pristavil je in se prezirajoce
zasmejal samemu sebi.

— Da, kaj ¢ Kje si pa bil ¢

Grof je povedal, izkljucivsi svoja
neodlotna pribliZzevanja, vse povedal,
kakor je bilo.

— Sam sem pokazil; treba je bilo
pogumnejSe. Zakri¢ala je in zbeZala od
okenca.

— Tako, ona je zakritala in zbe-
zala, rekel je praporséik z okornim
smehljajem kot odgovor na grofovo
smejanje, ki je imelo nanj tak vpliv.
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— Da. In sedaj je &as spati.

Prapor3¢ik se je obrnil s hrbtom
proti durim- in moléé lezal kakih deset
minut. Bog ve, kaj se je godilo v nje-
govem srcu; ali ko se je zopet obrnil,
kazal je njegov obraz trpljenje in od-
loénost.

— Grof Turbin! rekel je z jeclja-
jo¢im glasom.

— Kaj se ti mesa, ali ne? odgo-
voril je mirno grof. — Kaj, praporsdik
- Polozov ?

— Grof Turbin! ti si malopridnez!

zakrital je Polozov in skotil s postelje.
XVIL
Drugi dan je odel eskadron. Cast-

nika nista videla svojih gostiteljev, pa
tudi poslovila se nista od njih. Mej

seboj tudi nista govorila. Na prvem .

prenotiséu sta se nameravala dvoboje-
vati. Toda ritmojster Schulz, dcber
tovari§, odliden jezdec, ljubljen od vseh
éastmkov v polku, od grofa izbran za
sekundanta, je stvar tako poravnal, da
se nista bila, da celo nikdo ni v polku
te zadeve izvedel, in Turbin in Polozowv
sta se, ¢e tudi nista bila taka prijatelja
kakor poprej, tikala in sha'ala pri po-
]edlnah in kartah. , ;
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